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REPUBLIKA HRVATSKA 
ZAGREBAČKA ŽUPANIJA 

 

OPĆINA PISAROVINA 
 
 

Na temelju članka 37. Statuta Općine Pisarovina („Službene novine Općine Pisarovina“, 
broj 3/2018), a u svezi članka 110. stavka 3., članka 111. i članka 113. Zakona o prostornom uređenju 
(„Narodne novine“, broj 153/13, 65/17 i 114/18), Odbor za statutarno – pravna pitanja, na sjednici 
održanoj dana 01. veljače 2019. godine utvrdio je pročišćeni tekst odredbi za provođenje i grafičkog 
dijela Prostornog plana uređenja Općine Pisarovina. 

 
Pročišćeni tekst odredbi za provođenje i grafičkog dijela Prostornog plana uređenja Općine 

Pisarovina obuhvaća Odluku o donošenju Prostornog plana uređenja Općine Pisarovina („Glasnik 
Zagrebačke županije“, broj 6/03), Odluku o Izmjeni i dopuni Prostornog plana uređenja Općine 
Pisarovina („Glasnik Zagrebačke županije“, broj 1/06), Odluku o II. Izmjenama i dopunama Prostornog 
plana uređenja Općine Pisarovina („Glasnik Zagrebačke županije“, broj 12/06), ispravak Odluke o II. 
Izmjenama i dopunama Prostornog plana uređenja Općine Pisarovina („Glasnik Zagrebačke županije“, 
broj 20/07), Odluku o III. Izmjenama i dopunama Prostornog plana uređenja Općine Pisarovina 
(„Glasnik Zagrebačke županije“, broj 15/09), ispravak Odluke o III. Izmjenama i dopunama Prostornog 
plana uređenja Općine Pisarovina („Glasnik Zagrebačke županije“, broj 27/09), Odluku o IV. 
Izmjenama i dopunama Prostornog plana uređenja Općine Pisarovina („Glasnik Zagrebačke županije“, 
broj 25/12), Odluku o V. Izmjenama i dopunama Prostornog plana uređenja Općine Pisarovina 
(„Službene novine Općine Pisarovina“, broj 7/15), Odluku o VI. Izmjenama i dopunama Prostornog 
plana uređenja Općine Pisarovina („Službene novine Općine Pisarovina“, broj 4/17) i Odluku o VII. 
Izmjenama i dopunama Prostornog plana uređenja Općine Pisarovina („Službene novine Općine 
Pisarovina“, broj 15/18). 
 

Pročišćeni tekst odredbi za provođenje i grafičkog dijela Prostornog plana uređenja Općine 
Pisarovina sadržan je u „Elaboratu pročišćenog teksta odredbi za provođenje i grafičkog dijela Plana“ 
kojeg je izradio Zavod za prostorno uređenje Zagrebačke županije u siječnju 2019. godine. 
 

Pročišćeni tekst odredbi za provođenje Prostornog plana uređenja Općine Pisarovina objavit 
će se u „Službenim novinama Općine Pisarovina“. 
 

Prostorni plan uređenja Općine Pisarovina 
(„Glasnik Zagrebačke županije“, broj 6/03, 1/06, 12/06, 20/07 – ispravak, 15/09, 27/09 – ispravak, 

25/12, „Službene novine Općine Pisarovina“, broj 7/15, 9/15 – pročišćeni tekst, 4/17, 9/17 – pročišćeni 
tekst i 15/18) 

 
 

II. ODREDBE ZA PROVOĐENJE 
(pročišćeni tekst) 

 
1. UVJETI ZA ODREĐIVANJE NAMJENE POVRŠINA NA PODRUČJU OPĆINE 

 
 

Za područje Općine Pisarovina planiran je progresivni razvojni koncept temeljen na postojećim 
prirodnim i društvenim resursima, te se u tu namjenu utvrđuju uvjeti za određivanje namjena površina. 
 

1. 
(1) Prostornim planom razgraničena je namjena prostora i određena veličina, položaj i oblik, te se on 
dijeli prema namjeni na: 
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- građevinska područja naselja, 
- izdvojena građevinska područja izvan naselja, 
- poljoprivredno tlo i šumske površine i 
- površine infrastrukturnih sustava. 

 
1.1. Građevinska područja naselja 

 
(2) Naselje podrazumijeva strukturu naselja, sela ili zaseoka u funkciji stanovanja, pratećih funkcija i 
gospodarskih namjena. U građevinskom području naselja, osim stanovanja mogu se pojaviti sve 
spojive funkcije sukladne namjeni, rastu i značenju naselja koje nisu inkompatibilne stanovanju kao što 
su: javna, društvena namjena, gospodarska namjena (proizvodna, poslovna, ugostiteljsko - turistička i 
sl.), športsko - rekreacijska namjena, javne zelene površine, površine infrastrukturnih sustava, groblja, 
reciklažno dvorište i posebne namjene. 
 
(3) Planom su određeni izgrađeni i neizgrađeni dijelovi građevinskih područja naselja. Neizgrađeni 
dijelovi građevinskih područja naselja podijeljeni su na uređene i neuređene dijelove. Neizgrađeni – 
uređeni dijelovi građevinskih područja naselja predstavljaju dijelove naselja na kojima je izgrađena 
osnovna infrastruktura i koji su određeni za daljnji razvoj, a neizgrađeni – neuređeni dijelovi 
građevinskih područja naselja predstavljaju prostore na kojima nije izgrađena planirana osnovna 
infrastruktura. Detaljno razgraničenje ovih površina prikazano je na kartografskom prikazu 4. 
„Građevinska područja“. 
 
(4) Kapacitet turističkog smještaja u građevinskim područjima naselja (osim posebnih površina 
ugostiteljsko-turističke namjene) određuje se na max. 150 ležaja za jednu ugostiteljsko-turističku 
cjelinu. 
 

1.1.1. Površine ugostiteljsko - turističke namjene unutar naselja 
 
(4) Unutar građevinskih područja naselja planirane su posebne površine ugostiteljsko-turističke 
namjene u kojima nije moguće graditi građevine drugih namjena osim za ugostiteljsko-turističku 
djelatnost (uključujući i poljoprivredne gospodarske građevine), te za potrebe stanovanja obitelji 
vlasnika turističkog subjekta. 
 
(5) Ugostiteljsko - turistička površina Vila Gračec u Bratini kapaciteta do 280 ležajeva namijenjena za 
izgradnju hotela i/ili organiziranog turističkog naselja, sa smještajnim i pratećim športsko-rekreacijskim 
sadržajima za tenis, jahanje i sl.  
 
(6) Klaster Stara škola – Lijevo Sredičko, kapaciteta do 80 ležajeva na površini ugostiteljsko turističke 
namjene, namijenjen za rekonstrukciju stare školske zgrade i izgradnju objekata seoskog i ekoturizma, 
sa pratećim gospodarskim sadržajima.  
 
(7) Zdravstveno-rekreacijski centar Topolovec Pisarovinski kapaciteta do 50 ležajeva namijenjen za 
izgradnju ribnjaka sa pratećim ugostiteljskim i športsko-rekreacijskim sadržajima i smještajem u 
drvenim bungalovima.  
 
 

1.2. Izdvojena građevinska područja izvan naselja 
 

(8) Izdvojene namjene su: 
- ugostiteljsko-turistička namjena, 
- gospodarska namjena 
- površine športsko-rekreacijske namjene 
- površine groblja. 
 
(9) Planom su određeni izgrađeni i neizgrađeni dijelovi izdvojenih građevinskih područja izvan naselja. 
Neizgrađeni dijelovi građevinskih područja izvan naselja podijeljeni su na uređene i neuređene 
dijelove. Neizgrađeni – uređeni dijelovi građevinskih područja izvan naselja predstavljaju prostore na 
kojima je izgrađena osnovna infrastruktura i koji su određeni za daljnji razvoj, a neizgrađeni – 
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neuređeni dijelovi građevinskih područja izvan naselja predstavljaju prostore na kojima nije izgrađena 
planirana osnovna infrastruktura. Detaljno razgraničenje ovih površina prikazano je na kartografskom 
prikazu 4. „Građevinska područja. 
 

Površine ugostiteljsko - turističke namjene (T) 
 
(10)  Na prostoru Općine predviđa se nekoliko manjih zona športsko - rekreacijskih i turističko - 
ugostiteljskog sadržaja izvan naselja. Poželjno je da način i uvjeti izgradnje budu  primjereni ovom tipu 
građevina, autohtonoj arhitekturi i oblikovanju sa uvjetima izgradnje kao u građevinskim područjima 
naselja. 
 
(11) Ugostiteljsko - turistička zona Lijevo Sredičko kapaciteta do 200 ležajeva namijenjena za 
izgradnju organiziranog turističkog naselja i kampa, sa smještajnim i pratećim športsko - rekreacijskim 
sadržajima.  
 
(12) Ugostiteljsko - turistička zona Jamnička Kiselica namijenjena za rekonstrukciju postojećih 
građevina izvorišta i izgradnju novih građevina ugostiteljsko - turističke namjene kapaciteta do 20 
ležaja. 
 
(13) Mješovita zona „Ekopark Bratina“ kapaciteta do 280 ležajeva namijenjena je za kombinaciju 
turizma, športsko - rekreacijskih sadržaja i sadržaja vezanih uz poljoprivrednu proizvodnju i preradu. 
Na površinama ugostiteljsko - turističke namjene (turističkog naselja) unutar ove zone mogu se graditi 
smještajni i prateći sadržaji. 
 
(14) Mješovita zona Aerodrom Pisarovina u Bratini namijenjena je za kombiniranje gospodarskih 
proizvodnih, poslovnih, ugostiteljsko - turističkih i športsko – rekreacijskih sadržaja uz zračnu luku u 
istraživanju. Na površinama ugostiteljsko-turističke namjene unutar ove zone mogu se graditi hotel 
(T1), turističko naselje (T2) i kamp (T3), ukupnog kapaciteta do 200 ležajeva te prateći sadržaji vezani 
uz osnovnu namjenu (sportska igrališta, dječja igrališta, bazeni i sl.), Na površinama športsko – 
rekreacijske namjene (R6) moguće je graditi karting stazu sa pratećim objektima. 
 
(15) Površine ugostiteljsko - turističke namjene (T2) i (T3) unutar mješovite zone Pisarovina, 
namijenjene su smještaju turističkog naselja kapaciteta do 20 ležaja, centralnog turističkog objekta bez 
smještajnog kapaciteta i autokampa / kampa kapaciteta do 20 ležaja te pratećih uslužnih, trgovačkih, 
sportskih i servisnih sadržaja. 
 
 

Površine za gospodarske namjene (I) 
 
(16) Površine gospodarske namjene određene su za proizvodno - poslovne djelatnosti. 
 
(17) Gospodarske zone (I) Pisarovina, Velika Jamnička I, Bratina-„Kraš“, te površine poslovne i 
gospodarske namjene u sklopu mješovitih zona Aerodrom Pisarovina u Bratini (I i K) namijenjene su 
razvoju gospodarstva i poduzetništva sa sadržajima namijenjenim proizvodnji ili preradi, proizvodnim 
pogonima, obrtništvu, skladištenju, servisnim i komunalnim uslugama i sl. U sklopu zone „Ekopark 
Bratina“ mogući su sadržaji vezani za poljoprivrednu proizvodnju. 
 
(18) Gospodarska zona (I) Jamnica namijenjena je eksploataciji i proizvodnji mineralne vode. Uz 
proizvodne kapacitete moguće je u zoni zaštite kulturne baštine rekonstruirati postojeće odnosno 
sagraditi prateće reprezentativne građevine (restoran, muzej, paviljon izvorišta, smještajni kapaciteti). 
 
(19) Gospodarska zona Bratina-elektrana (I, IS) namijenjena je smještaju postrojenja za proizvodnju 
energije iz obnovljivih izvora. 
 
(20) Gospodarska zona poslovne namjene (K) na lokaciji „Vranešina“ namijenjena je smještaju 
djelatnosti koje uključuju proizvodnju, servis, skladištenje eksplozivnih tvari i strojnu obradu metala za 
vojnu i drugu industriju. 
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Površine za športsko rekreacijske namjene (R) 
 
(21) Športsko - rekreacijska zona Kupčinske Grabe namijenjena je za smještaj riječnog kupališta sa 
pratećim sportskim terenima i manjim ugostiteljskim građevinama (visina izgradnje P), skakaonicom, 
privezištem za čamce i ostalim pomoćnim sadržajima. U drugoj etapi moguća je izgradnja auto – 
kampa kapaciteta do 20 ležaja u okviru šire mješovite ugostiteljsko - turističke i športsko - rekreacijske 
zone. 
 
(22) Površine športsko - rekreacijske namjene u ugostiteljsko - turističkoj zoni Lijevo Sredičko 
namijenjene su za smještaj športsko - rekreacijskih sadržaja vezanih uz ovu zonu. 
 
(23) Športsko - rekreacijska zona Pisarovina namijenjena je za smještaj nogometnog igrališta i 
pratećih građevina. 
 
(24) Površina športsko - rekreacijske namjene unutar mješovite zone Pisarovina namijenjena je 
smještaju športsko - rekreacijskih sadržaja vezanih uz športove na vodi (sportski ribolov, veslanje i dr.) 
te ostalih komplementarnih športsko – rekreacijskih sadržaja i sadržaja vezanih uz uzgoj slatkovodne 
ribe. 

 
Površine groblja 

 
(25) Zone groblja sa predviđenim površinama za širenje označene su u okviru granica građevinskih 
područja naselja odnosno kao površine izdvojene namjene. 
 
 

1.3. Poljoprivredno tlo i šumske površine 
 
(26) Poljoprivredno tlo i šumske površine razgraničeni su u Prostornom planu prema osnovnim 
namjenama, a na temelju vrednovanja zemljišta i vrednovanja bonitetnih kategorija: 
- osobito vrijedna obradiva tla (P1),  
- vrijedna obradiva tla (P2), 
- ostala obradiva tla (P3), 
- šume osnovne namjene-gospodarske šume (proizvodnja drva i drugih proizvoda) (Š1), 
- ostalo poljoprivredno tlo, šume i šumsko zemljište (poljoprivredna proizvodnja, aktivnosti sukladne 

planskoj namjeni, pošumljavanje) (PŠ). 
 
 

1.4. Vodne površine 
 

(27) Namjena i način korištena vodne površine odnosi se na prostor ispod i iznad vodene plohe. 
Razgraničuju se prema vrsti na: 
- vodotoke, 
- ribnjake, 
- retencije. 
 
(28) Prema namjeni i korištenju razgraničuju se na: 
- rijeka Kupa kao plovidbena prometnica, te vodotok Brebernica (V) 
- ribnjaci kao akvakultura (proizvodnja ribe) (H), 
- rijeka Kupa u smislu rekreacijske, turističke i športske namjene, 
- kanal Kupa-Kupa, 
- retencija, prirodna depresija za povremeno upuštanje vode u sustav obrane od poplava 
- podzemne mineralne vode za proizvodnju i eksploataciju (E). 
 
 

1.5. Površine infrastrukturnih sustava 
 
(29) Površine za infrastrukturu razgraničuju se na: infrastrukturne koridore i infrastrukturne površine. 
Infrastrukturni koridor i površina može biti unutar ili izvan granica građevinskog područja. 
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(30) Širine planiranih infrastrukturnih koridora izvan građevinskih područja naselja i unutar 
neizgrađenih dijelova građevinskih područja izdvojene namjene, kao i izvan područja zaštićenih 
dijelova prirode: 
 
Vrsta građevine Koridor građevine 
- državne ceste (bez brzih cesta) 100 m 
- županijska cesta 70 m 
-  telekomunikacije magistralni vodovi  5  m 
- vodovod 5 m 
- dalekovodi 400  kV 200 m 
 220  kV 100 m 
 110  kV 70 m 

Za planiranu državnu cestu čvor Donja Zdenčina (autocesta A1) – most na Kupi kod Lasinje i 
željezničku prugu za lokalni promet Zdenčina – Pisarovina utvrđen je zajednički koridor u ukupnoj širini 
100 m.  
 
(31) Do stupanja na snagu urbanističkih planova uređenja ili do izdavanja odobrenja za zahvate u 
prostoru prema posebnim propisima  za građevine ili instalacije infrastrukturnih sustava nije moguća 
izgradnje građevina drugih namjena unutar ovih koridora, koji su prikazani na kartografskim prikazima 
u mjerilu 1:5000. 
 
(32) Širine planiranih i postojećih infrastrukturnih koridora unutar građevinskih područja naselja, unutar 
izgrađenih dijelova građevinskih područja izdvojene namjene i na područjima zaštićenih dijelova 
prirode određuju se prema posebnim propisima, odredbama ovog Plana i prema posebnim uvjetima 
nadležnih upravnih tijela i pravnih osoba s javnim ovlastima ovisno o vrsti infrastrukturnog sustava i 
kategoriji zaštite dijelova prirode. 
 
 

2. UVJETI ZA UREĐENJE PROSTORA 
 

2. 
Uređivanje prostora za trajno korištenje na području Općine Pisarovina izgradnjom građevina, 
uređenjem zemljišta ili obavljanjem drugih radova na površini zemlje iznad ili ispod nje, mora se 
obavljati u skladu sa ovim Planom, odnosno sa  urbanističkim planovima uređenja lokalne razine koji 
su na snazi, a nisu u suprotnosti sa prostornim planom uređenja Općine. 
 

3. 
Prostorni plan želi sačuvati prepoznatljiv krajobraz ovog prostora. Potrebno je novu izgradnju kao i 
zapuštena naselja, uređivati, unapređivati i obnavljati u tradicionalnom graditeljskom duhu ovog 
prostora. 
 

4. 
(Brisana) 

 
6. 

U građevinskom području naselja moguća je izgradnja i obnova: 
- stambenih zgrada,  
- stambeno-poslovnih zgrada sa ugostiteljsko-turističkim, uslužnim, obrtničkim, trgovačkim i drugim 

djelatnostima, 
- poslovnih zgrada bez izvora zagađenja i buke, 
- gospodarskih zgrada, 
- zgrada za javne namjene, 
- komunalno – servisne namjene. 
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7. 
U zonama građevinskih područja naselja, ucrtane su i zone zaštite kulturnog nasljeđa, te se u fazi 
izdavanja akta za provedbu prostornog plana, treba ishoditi suglasnost za izgradnju u tim zonama od  
nadležnog državnog tijela. 
 

8. 
(Brisana) 

 
9. 

Arhitektonsko oblikovanje građevina mora biti u suglasju sa postojećom arhitekturom odnosno 
arhitektonskim nasljeđem ovog prostora i u skladu sa okolišem, te se ne smiju svojom arhitekturom i 
bojom isticati i nametati u prostoru.  
 

10. 
Svi radovi koji se poduzimaju na terenu ispod njega ili iznad trajnog ili privremenog karaktera, a 
mijenjaju stanje prostora i okoliša smatraju se aktivnostima koje je potrebno uređivati ovim Planom. 
 

11. 
Povremeno korištenje prostora može se odobriti uz slijedeće uvjete: 
- da se takvim korištenjem ne onemogući konačna namjena prostora određena Planom; 
- da se po isteku utvrđenog roka za privremeno korištenje prostora privremenom korisniku ne 

priznaju nikakva prava na tom prostoru niti odštete; 
- da se za vrijeme privremenog korištenja postojeće karakteristike prostora i zemljišta ni u čemu ne 

promjene, kako bi se sačuvale za konačnu i planiranu namjenu. 
 
 

2.1. Građevine od važnosti za Državu i Županiju 
 

12. 
Planom su određene sljedeće građevine od važnosti za državu na prostoru Općine Pisarovina: 
- Prometne građevine 

- Državna cesta Karlovac – Pokupsko – Sisak - Popovača (D36) 
- Državna cesta Most na Kupi (Lasinja) - Čvor Donja Zdenčina (auto - cesta Zagreb -

 Karlovac) – Klinča Sela 
- Plovni put druge kategorije - Kupa nizvodno od Karlovca 

- Energetske građevine 
- Dalekovodi 2 x 400 kV i  220 kV– prema grafičkom prikazu 2.3 Energetski sustav 

- Vodne građevine 
- Lateralni kanal za zaštitu od poplava, kanal Kupa – Kupa 
- Retencija za obranu od poplava – Kupčina 
- Ribnjaci Pisarovina 

 
13. 

Građevine od važnosti za Županiju su: 
- Prometne građevine 

- Županijska cesta Ž 3106, Pisarovina – Bratina (Klinča Selo –  D1), 
- Županijska cesta Ž 1037, Velika Jamnička – Bregana Pisarovinska – (granica Grada 

 Zagreba), 
- Županijska cesta Ž 3108, Pisarovina – Lučelnica – (granica Grada Velika Gorica), 
- Županijska cesta Ž 3152, Jamnička Kiselica – Most na Kupi – (Lasinja), 
- Željeznička pruga za lokalni promet Zdenčina - Pisarovina 
- Aerodrom Pisarovina u istraživanju. 

- Energetske građevine 
- Postrojenja za korištenje obnovljivih izvora energije i kogeneraciju, 
- Dalekovodi 2 x 110 kV – prema grafičkom prikazu 2.3 Energetski sustav, 
- Transformatorsko postrojenje TS Gradec Pokupski 110/20 kV. 

- Vodne građevine 
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- Sustav nasipa za obranu od poplava rijeke Kupe , 
- Retencija  rijeke Kupe. 

- Športske građevine 
- športsko rekreacijski sadržaji (iznad 5 ha) unutar mješovite zone Pisarovina i Lijevo 

 Sredičko. 
- Ugostiteljsko - turističke građevine 

- Hotel, kamp i turističko naselje u zoni Aerodrom Pisarovina u Bratini, 
- Ugostiteljsko – turistička zona unutar mješovite zone Pisarovina, 
- Ugostiteljsko - turistička zona Lijevo Sredičko, 
- Ugostiteljsko - turistička zona Bratina-Gračec i 
- Ugostiteljsko - mješovita zona „Ekopark Bratina“ u Bratini. 

 
 

2.2. Građevinska područja naselja 
 

14. 
(1) Građevine i funkcije koje se mogu graditi odnosno smještati u građevinskim područjima naselja, te 
posebice na površinama ugostiteljsko-turističke namjene unutar građevinskih područja naselja 
određene su člankom 2. Ovim poglavljem određuju se uvjeti uređenja za čestice i građevine stambene 
ili pretežito stambene namjene, te druge građevine koje se nalaze na istoj čestici kao i građevine 
stambene namjene. 
 
(2) Uvjeti za građenje i uređenje čestica isključivo poslovne, ugostiteljsko-turističke ili gospodarske 
namjene u građevinskom području naselja određuju se  poglavljem 3.“ 

 
15. 

Prema Provedbenim odredbama Prostornog plana Zagrebačke županije određeni su uvjeti za 
određivanje građevinskih područja prema kategorijama osjetljivosti prostora tako da za prostor 
Pisarovine vrijedi: 
 

OSJETLJIVOST 
(kategorija ograničenja) 

KRITERIJI 

I. kategorija 
(područje zabrane gradnje) 

Područja sanitarne zaštite izvorišta vode za 
piće: 
- I. zona (zona strogog režima zaštite) 
Šume 

II. kategorija 
(područje strogog ograničenja izgradnje) 
 

Sanitarna zaštita izvorišta vode za piće: 
- II. zona (zona strogog ograničenja) 
Pojas 50 m od šume  

III. kategorija 
(područje ograničenja gradnje) 
 

Sanitarna zaštita izvorišta vode za piće: 
- III. zona (zona ograničenja i kontrole) 
Zaštićena i evidentirana prirodna baština –  
značajni krajobraz    
Osobito vrijedni predjeli (prirodni i kultivirani 
krajobrazi) 
Zaštićena nepokretna kulturna dobra i 
okruženje 
Osobito vrijedno i vrijedno obradivo tlo - P1 i 
P2 
Područje pojačane erozije 
Područje ugroženo bukom 

IV. kategorija 
(područje bez ograničenja) Ostalo područje 
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2.2.1. Veličina i oblik građevinske čestice 
 

16. 
Veličina i oblik građevinske čestice moraju biti takvi da omogućavaju njeno korištenje i izgradnju u 
skladu s provedbenim odredbama ovog Plana. Građevinska čestica mora imati neposredan pristup na 
javnu prometnu površinu od najmanje 3 m širine. Slijepa ulica mora biti dvosmjerna ne manje širine od 
5,5 m, te se na njenom kraju treba urediti propisno okretište. 
 

17. 
(1) Minimalna veličina građevinske čestice za izgradnju i maksimalna bruto izgrađenost čestice 
određuje se za nisku stambenu izgradnju: 
Za izgradnju građevina na slobodnostojeći način treba biti: 
- za prizemnu građevinu (P) najmanje  12 m, iznimno u izgrađenom dijelu naselja na već formiranoj 

građevinskoj čestici 10 m, i 20 m dubine,  
- za građevinu sa više etaža najmanje 18 m širine i 25 m dubine, 
- izgrađenost čestica može biti najviše 30 % njezine površine. 
Za izgradnju građevina na poluotvoreni način treba biti: 
- za prizemnu građevinu (P) najmanje 12 m širine i 22 m dubine, 
- za građevinu sa više etaža najmanje 14 m širine i 25 m dubine, 
- izgrađenost čestice može biti najviše 40 % njezine ukupne površine. 
Za izgradnju građevina u nizu treba biti: 
- za prizemnu građevinu (P) najmanje 8 m širine i 25 m dubine  
- odnosno za krajnje građevine 12 m širine i 25 m dubine, 
- za građevinu sa više etaža najmanje 6 m širine i 25 m dubine,  
- odnosno za krajnje građevine 12 m širine i 25 m dubine, 
- izgrađenost čestice može biti najviše 50 % 
 
(2) Na česticama predviđenim za izgradnju u centralnoj zoni naselja Pisarovina (obuhvat UPU 
Pisarovina) vrijede uvjeti određeni čl. 30. 
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18. 
Kod izgradnje građevina na česticama koje prelaze gore navedene minimalne veličine, dozvoljava se 
izgrađenost čestice povećati za 10%, a kod izgradnje poslovnih građevina i prostora do 20%.  
 

19. 
U sklopu seoskih domaćinstava unutar građevnog područja naselja, iza stambene građevine, po 
mogućnosti u dubini čestice, moguće je graditi pomoćne građevine, ugostiteljsko-turističke, 
gospodarske i manje poslovne građevine, koje ne predstavljaju izvor zagađenja okoliša niti su 
inkompatibilne stanovanju. Poželjno je graditi tako da se građevine svojim materijalima i stilom gradnje 
uklope u postojeću tradicijsku sliku naselja. 
 

20. 
Na jednoj građevinskoj čestici moguća je izgradnja samo jedne stambene građevine koja unutar sebe 
može biti podijeljena u više stambenih jedinica i to samo u slučaju kada je građevina u stambene 
jedinice podijeljena po etažama. Kada je stambena građevina izvedena tako da su stambene jedinice 
odvojene po vertikali ona se smatra dvojnom te se građevna čestica mora podijeliti u dvije čestice, a 
veličina čestice mora zadovoljiti uvjete ovog Plana. 
 
 

2.2.2. Izgradnja stambenih, pomoćnih, gospodarskih i manjih poslovnih građevina 
 

21. 
(1) Na jednoj građevinskoj čestici moguća je izgradnja samo jedne stambene građevine, a uz nju na 
istoj građevinskoj čestici mogu se sagraditi pomoćne građevine, gospodarske i poslovne građevine 
koje ne predstavljaju izvor zagađenja okoliša niti su inkompatibilne stanovanju. 
 
(2) Ove građevine mogu se graditi i na zasebnim građevinskim česticama, a u tom slučaju uvjeti 
njihovog smještaja određeni su posebnim poglavljem. 
 

22. 
Pomoćnim građevinama smatraju se garaže, drvarnice, spremišta i sl.  
Gospodarskim građevinama smatraju se: 
- bez izvora zagađenja: šupe, kolnice, sjenici, spremišta poljoprivrednih proizvoda i sl. 
- sa izvorom zagađenja : staje, svinjci, peradarnici, kunićnjaci i sl. 
 

23. 
(1) Manjim poslovnim građevinama smatraju se: 
Za tihe i čiste djelatnosti bez opasnosti od požara i eksplozije: krojačke, frizerske, postolarske, 
fotografske i sl. radionice, prodavaonice mješovite robe, manje ugostiteljske i turističke građevine i sl. 
pod uvjetom da buka koju proizvode u svom radu ne prelazi propisanu razinu. Za bučne i potencijalne 
djelatnosti: automehaničarske, limarske, bravarske, kovačke, stolarske, lakirerske radionice, 
ugostiteljske građevine s glazbom i dr. potrebno je odrediti vrijeme rada i utvrditi usklađenost sa 
standardima zaštite od buke i zaštite okoliša. 
 
(2) Za tihe i čiste djelatnosti može se urediti dio prostorija u sklopu stambene građevine, ali pod 
uvjetom da se ne naruši njezina stambena funkcija. 
 

24. 
(1) Unutar građevnog područja naselja mogu se graditi građevine sa izvorima zagađenja ako se radi o 
uobičajenom uzgoju stoke i peradi. 
 
(2) Pod uobičajenim uzgojem stoke i peradi se za područje obuhvata plana podrazumijeva uzgoj do 30 
uvjetnih grla ukupno. 
 

25. 
Iznimno na dijelovima građevinskog područja, a izvan područja posebnog režima zaštite, te ako nije u 
suprotnosti s drugim odredbama Plana ili drugim propisima može se dozvoliti izgradnja veće 
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gospodarske građevine za uzgoj samo jedne od prethodno navedenih vrsta pod uvjetom da površina 
takve građevine ne prelazi 160 m2. Čestica na kojoj se podiže takva građevina mora svojom veličinom 
i oblikom zadovoljavati minimalne udaljenosti od susjedne međe i susjednih stambenih i poslovnih 
građevina.  
 

26. 
(1) Građevine koje se grade na slobodnostojeći način mogu se u pravilu graditi na udaljenosti 3 metra 
od susjedne čestice. Iste se građevine jednom svojom stranom mogu približiti granici susjedne čestice 
i na manjoj udaljenosti od 3 m što vrijedi  
- za čestice na kojima je to predviđeno planom užeg područja ili 
- kada je takav ritam izgradnje ostvaren ili predviđen za dio ulice koji čini jedinstvenu cjelinu,  
- ako se radi o rekonstrukciji postojeće (legalne) građevine, 
- ako se radi o dogradnji radi zadovoljavanja minimalnih sanitarnih uvjeta (ne bliže od 1 m),  
- ili u drugim slučajevima pod uvjetom da se na toj strani ne projektiraju i ne izvode otvori i da 

građevina ne bude bliža od 1 m od granice čestice. 
 
(2) Otvorima na građevini ne smatraju se fiksna ostakljenja neprozirnim staklom maksimalne veličine 
60x60 cm, dijelovi zida od staklene opeke, te ventilacioni otvori maksimalnog promjera ili stranice 15 
cm, odnosno 15x20 cm ako su pravokutnog oblika. Također se na tim građevinama mogu postaviti 
ležeći krovni prozori za potkrovne prostorije s time da je nagib krova prema susjedu do 40o, a donji rub 
ovako ugrađenog prozora najmanje 180 cm iznad poda. 
 

27. 
(1) Građevine koje se grade na poluotvoren način jednom svojom stranom se prislanjaju na granicu 
susjedne građevinske čestice uz susjednu građevinu, dok udaljenost drugih dijelova građevine od 
ostalih granica čestice okomitih na građevinski pravac ne može biti manja od 3 metra.  
 
(2) U svrhu poboljšanja uvjeta života (minimalni sanitarni uvjeti) moguća je izgradnja potrebnih 
površina na udaljenosti do 1m od bočnih granica čestice. 
 

28. 
Građevine koje se grade u nizu dvjema svojim stranama naslanjaju se na granice susjednih 
građevinskih čestica uz susjedne građevine. 
 

29. 
Međusobna udaljenost građevina ne može biti manja od visine postojeće građevine, ali ne manja od 4 
m za prizemne, a 6 m za jednokatne građevine. Visina građevina mjeri se na zabatnoj strani od 
sljemena do definitivno zaravnatog terena, a na ostalim stranama od visine vijenca do definitivno 
zaravnatog terena. 
 

30. 
(1) Maksimalna visina izgradnje stambenih građevina ne smije biti veća od P+1K+Pk, odn. Su+P+Pk 
sa maksimalnom visinom od 7 m od konačno zaravnatog i uređenog terena na njegovom najnižem 
dijelu.  
 
(2) Ispod građevina mogu se graditi potpuno ukopani podrumi, odnosno pretežito ukopane etaže čija 
je visina iznad  terena 100 cm s mogućnošću pristupa izvana rampom ili stubištem, ali bez otvaranja 
cijelog pročelja. Ukoliko je cijelo pročelje slobodno, etaža postaje suteren, odnosno prizemlje i računa 
se u ukupnu etažnost. Za građevine manje od 50 m2 vrijede uvjeti kao za vinogradarske klijeti ( točka 
65.). 
 
(3) Na česticama predviđenim za izgradnju u centralnoj zoni naselja Pisarovina (obuhvat UPU 
Pisarovina) moguća je maksimalna visina izgradnje Po+P+2K+Pk, te 2xPo/dvije podzemne 
etaže/+P+4K na trgu S. Radića u Pisarovini, uz mogućnost povećanja izgrađenost čestice do najviše 
60%. 
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31. 
Potkrovljem se smatra uređeni tavanski prostor koji se koristi za stambene, poslovne ili gospodarske 
svrhe, a čiji nadozid nije viši od 120 cm od zadnje stropne konstrukcije. Prozori se izvode u zabatnom 
zidu, odnosno kao kosi krovni prozori ili belvederi. Pristup ovom prostoru moguć je isključivo u 
građevini. 
 

32. 
Zatvorene lođe ili balkoni mogu se graditi na stambenim građevinama uvučenim od regulacijske linije 
najmanje 3 m, odnosno prema bočnoj susjednoj čestici od međe ne smije biti manje od 3 m. Kada se 
stambeni objekt gradi na regulacionoj liniji nisu dozvoljeni balkoni, istaci ili lođe koji prelaze 
regulacijsku liniju. 
 

33. 
(1) Horizontalni i vertikalni gabariti građevina, oblikovanje fasada i krovišta i upotrijebljeni građevinski 
materijal moraju biti usklađeni s okolnim građevinama i krajolikom.  
 
(2) Krovišta se mogu izvoditi kao ravna, kosa, bačvasta ili sl. Kosa krovišta mogu se izvoditi s nagibom 
između 25° i 45°.  Iznimno, krovišta se mogu izvoditi s nagibom kosine između nagiba ravnog krova 
(6°) i 25°, ali u tom slučaju potrebno je krovište zakloniti odgovarajućim nadozidom iznad vijenca 
pročelja - atikom. 
 
(3) Kad se najviša etaža radi kao uređeno potkrovlje, u tom slučaju dio krova može imati i strmiji nagib 
ali ne u površni većoj od 20% ukupne površine krova (krovne kućice). 
 
(4) Strehe iznad javne površine moraju imati riješen odvod krovne vode. 
 

34. 
Građevine koje se grade na poluotvoren način jednom svojom stranom se prislanjaju na granicu 
susjedne građevinske čestice uz susjednu građevinu, dok udaljenost drugih dijelova građevine od 
ostalih granica čestice ne može biti manja od 3 m.  
 

35. 
Građevine građene u nizu prislanjaju se međusobno na obje susjedne građevinske čestice, dok se 
krajnje građevine grade na poluotvoreni način, s time da je udaljenost građevine do krajnje čestice 
minimalno 5 m.  
 

36. 
Udaljenost svih navedenih građevina u svim načinima gradnje od regulacijske linije (koju predstavlja 
linija ograde prema prometnoj površini), ne smije biti manja od 5 m, što predstavlja građevinsku liniju 
građevine. Na bližoj udaljenosti od 5 m, odnosno na  regulacijskoj liniji može se graditi u iznimnim 
slučajevima i to kad se prati ritam postojećih objekata, odnosno kod izgradnje u centralnoj zoni naselja 
Pisarovina.   
 

37. 
U slučajevima kada se u prizemlju građevine uređuju poslovne, trgovačke ili ugostiteljske djelatnosti, 
potrebno je ispred građevine osigurati prostor manipulacije i parkiranja, te se građevinska linija treba 
postaviti na udaljenosti ne manjoj od 10 m. 
 

38. 
Kad se na čestici gradi ugostiteljska građevina, restoran, caffe, pizzerija i sl., te turistički smještaj, 
obavezno se uređuje parkirališni prostor za osobna vozila posjetitelja i to u odnosu jedno parkirno 
mjesto na 25 m2 uslužnog dijela površine lokala, odnosno smještajnu jedinicu. Ovaj uvjet moguće je 
zadovoljiti i na susjednoj čestici. 
 

39. 
U slučaju kad se ugostiteljski sadržaji grade u izgrađenoj centralnoj zoni Pisarovina, uvjet za uređenje 
parkirališnih mjesta, može se nadomjestiti uređenjem javnih parkirališta unutar ove zone ili uređenjem 
parkirališta u dvorištu. 
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40. 

Garaža se može nalaziti unutar prizemlja stambene građevine ili poluukopanog podruma, te kao 
slobodnostojeća građevina. Prostor ispred garaže treba koristiti kao vanjsko parkiralište vozila na 
građevinskoj čestici. Krovovi garaža mogu biti kosi. Prohodni, ravni krovovi garaža, radionica i sl. ako 
se grade bliže od 3 m od međe prema susjedu, obavezno moraju imati 1,8 m visoku neprovidnu 
ogradu prema toj susjednoj čestici. 
 

41. 
Tende, ulazne strehe i nadstrešnice ispred lokala rade se kao zasebne lagane konstrukcije čija visina 
mora biti najmanje 2,5 m od pločnika, a širina ne smije biti veća od širine pješačke staze. 
 

42. 
Ulazne stepenice u prizemlje lokala mogu biti izvan građevinske i regulacione linije i na pješačkom 
pločniku samo u dubini od 50 cm ako je ukupna širina pločnika 2 m. Ako je širina pločnika manja od 2 
m takve stepenice ne smiju se izgraditi. 
 

43. 
Teren oko kuće, potporni zidovi, terase i sl. treba izvesti da se ne narušava izgled naselja, te da se ne 
promjeni konfiguracija terena i prirodno otjecanje vode na štetu susjednog zemljišta i susjednih 
građevina. Kod uređivanja okoliša treba saditi stabla autohtonih vrsta, a preporučuje se sadnja brajdi i 
voćaka. Vlasnik kuće u pravilu gradi ogradu s ulične i dvorišne strane, te desnu stranu gledajući s 
ceste. To vrijedi ukoliko se drugačije susjedi ne dogovore odnosno prema običajnom pravu susjeda. 
 

44. 
Ako na dijelu građevinskog područja na kojem će se graditi stambena građevina postoji izgrađeni 
infrastrukturni sustavi (struja, voda, kanalizacija, plinovod),i ako postoje za to tehnički uvjeti, stambena 
građevina se priključuje na iste. 
 

45. 
Ako na dijelu građevinskog područja na kojem će se graditi stambena građevina postoji kanalizacijska 
mreža i ako postoje za to tehnički uvjeti stambena građevina se obavezno priključuje na istu, dok se u 
drugim slučajevima odvodnja otpadnih voda rješava izgradnjom trodijelnih taložnica. Iste treba locirati 
nizvodno u odnosu na vodoopskrbne građevine i na udaljenosti minimalno 15 m od istih. Odvoz 
sadržaja iz trodijelne taložnice treba se obavljati putem ovlaštenog poduzeća. U vodotoke  se ne smije 
ispuštati gnojnica, otopine umjetnih gnojiva kao ni druge štetne tvari ni tekućine. 
 

46. 
Minimalna udaljenost između gospodarskih odnosno pomoćnih građevina izgrađenih od vatrootpornih 
materijala moraju biti najmanje 4 m. 
 

47. 
Ako sadržaj pomoćne građevine nije obuhvaćen u stambenoj građevini odnosno ako pomoćna 
građevina ne čini s njim arhitektonsku cjelinu, udaljenost novih gospodarskih građevina s izvorima 
zagađenja od stambenih i manjih poslovnih građevina ne može biti manja od 12 m. Udaljenost 
navedenih gospodarskih građevina od građevina za snabdijevanje vodom (bunari, cisterne, izvori) i sl. 
ne može biti manja od 15 m. 
 
 

2.2.3. Uvjeti za izgradnju gospodarskih građevina uz stambene građevine 
 

48. 
Uz stambenu ili stambeno - poslovnu građevinu, odnosno u sklopu građevine mogu se na jednoj 
građevinskoj čestici graditi građevine koje sa stambenim građevinama čine jednu gospodarsku cjelinu: 
pomoćni prostori ili manji poslovni prostori i građevine za obrt i zanatstvo. Pod pomoćne građevine 
podrazumijevamo garaže, drvarnice, spremišta, nadstrešnice, staklenici i sl. Pod gospodarske 
građevine spadaju građevine bez izvora zagađenja kao što su: šupe, kolnice, sjenici, spremišta 
poljoprivrednih proizvoda, strojeva i alata. Poslovna građevina za tihe i čiste djelatnosti bez opasnosti 
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od požara i eksplozija smatraju se građevine kao što su krojačke, frizerske, postolarske, fotografske 
radionice, prodavaonice mješovite robe, caffe barovi, bufeti, krčme, turistički smještaj i sl. kod kojih se 
ne stvara buka veća od 45 dB niti značajnija zagađenja zraka i okoliša. Za tihe i čiste djelatnosti 
moguće je namijeniti i dio stambene građevine. 
 

49. 
Pomoćne gospodarske i poslovne građevine koji se grade u dvorištu, a iza stambenih zgrada, mogu 
se, kod slobodnostojećeg odnosno poluotvorenog načina izgradnje, a kada su dograđeni uz stambenu 
zgradu, približiti granici susjedne čestice na udaljenost od maksimalno 1 m, pod uvjetom da na tu 
stranu nemaju nagib krova. Kada je nagib krova prema međi, a krovna streha ne veća od 60 cm 
mjereno horizontalno, ova udaljenost ne može biti manja od 3 m. 
 

50. 
Poslovne građevine sa bučnom djelatnošću kao što su limarske, bravarske, kovačke, stolarske, 
bačvarske, automehaničarske, lakirerske i slične radionice, te ugostiteljske građevine sa glazbom na 
otvorenom i sl. kod kojih se stvara buka veća od 45 dB, potrebno je locirati izvan stambene zone 
građevinskog područja naselja Pisarovina.  
 

51. 
Postojeće poslovne građevine ovog tipa u području naselja Pisarovina, ne treba širiti, niti 
modernizirati, već ih zatvarati i premještati na periferne i druge zone. Izgradnja ovih bučnih građevina 
u ostalim građevinskim područjima naselja dozvoljena je uz primjenu svih potrebnih  mjera zaštite 
prirode i okoliša, te određenjem radnog vremena ovih građevina. 
 
 

2.2.4. Gospodarske građevine sa izvorom zagađenja 
 

52. 
(1) Sa izvorom zagađenja su staje, svinjci, kokošinjci, kunićnjaci i slični objekti u kojima se drže 
domaće životinje i perad. 
 
(2) Gospodarske građevine sa izvorom zagađenja, mogu se graditi na slobodnim česticama za 
uobičajeni uzgoj i tov stoke i peradi. 
 
(3) Ove gospodarske građevine sa izvorima zagađenja, mogu se graditi samo uz primjenu svih 
potrebnih mjera zaštite, prirode i okoliša i to isključivo van naselja Pisarovina. 
 

53. 
Gospodarske građevine moraju biti izvedene od materijala otpornih protiv požara, a prema susjednoj 
čestici, ako se grade na međi, moraju imati protupožarni zid. Ostale građevine, svinjci, peradarnici, 
staje za ovce, koze i kuniće, mogu se graditi i od drveta.  
 

54. 
Podovi ovih građevina moraju biti nepropusni i uređeni kanalima za odvodnju tekućeg otpada u 
gnojišnu jamu. Dno i stijene gnojišta, do visine 50 cm iznad terena, izvest će se nepropusnim. Tekući 
otpad odvodi se u jame ili silose za osoku i ne smije se puštati na okolni teren, a ovi uređaji moraju biti 
izvedeni od nepropusnog materijala sa nepropusnim krovom kao i otvori za čišćenje i hlađenje. 
 

55. 
Udaljenost gnojišta od susjedne međe mora biti minimalno 3 m, a izuzetno može biti i manja ali ne 
manja od 1 m pod uvjetom da se na toj dubini susjedne čestice planira ili već postoji gnojište odnosno 
građevina sa izvorom zagađenja. Udaljenost gnojišta od stambenih građevina mora biti minimalno 20 
m a od vodoopskrbnih građevina minimalno 25 m. Dno i stijene gnojišta do visine 50 cm moraju biti 
izvedeni od nepropusnog materijala. Sva tekućina iz staja, svinjaca i gnojišta mora se odvesti u jame 
ili silose za gnojnicu i ne smije se razlijevati po okolnom terenu. Jame i silosi za gnojnicu moraju biti 
izvedeni od nepropusnog materijala i moraju imati siguran i nepropusan pokrov te otvore za čišćenje i 
zračenje. U pogledu udaljenosti od ostalih građevina i naprava vrijede za jame i silose za gnojnice isti 
propisi kao za gnojišta. 
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56. 

Zdenci, crpke i cisterne za opskrbu vodom lociraju se uzvodno od mogućih zagađivača. Bunari se 
grade od nepropusnog materijala iznad tla, pa do 20 cm ispod najnižeg vodostaja podzemne vode. 
Dubina bunara ne može biti manja od 7 m od površine tla. Bunar mora biti pokriven ili natkriven 
nepropusnom pločom. Svi ostali elementi bunara moraju se izvesti prema propisima za ovu vrstu 
objekta. Uređivanje zemljišta kao i izgradnja uz vodotoke može se vršiti isključivo prema 
vodogospodarstvenim uvjetima. 
 

57. 
Cisterne za pitku vodu moraju se izvesti od nepropusnog materijala, a unutrašnje površine moraju biti 
glatke. Cisterne moraju biti zatvorene. U njih se smije unijeti samo voda sa sabirnih površina 
zaštićenih od zagađivanja. Voda se smije iz cisterne vaditi samo pumpom ili gravitacijom. 
 

58. 
Nortonovi zdenci ili sl. moraju sezati što dublje u podzemnu vodu, a najmanje do dubine od 7 m od 
površine tla. U pogledu tamponskog sloja, izvedbe betonske ploče oko pumpe i odvodnje vrijede isti 
propisi kao i za bunare. 
 

59. 
Postojeće gospodarske građevine sa izvorom zagađenja u građevinskom području naselja Pisarovina, 
ne treba širiti, niti modernizirati, već ih zatvarati i premještati na periferne i druge zone. 

 
 

2.3. Izgrađene strukture van naselja 
 

60. 
Na području Općine Pisarovina može se izvan građevinskog područja na poljoprivrednom zemljištu 
planirati izgradnja građevina za potrebe poljoprivredne proizvodnje, stambenih i gospodarskih 
objekata za vlastite potrebe i potrebe seoskog turizma, sve u funkciji obavljanja poljoprivrednih 
djelatnosti i to: 
- stambeno-gospodarski sklopovi (farme), 
- gospodarske građevine za potrebe biljne i stočarske proizvodnje, 
- poslovno – turističke građevine za potrebe seoskog turizma (tzv. turistički punktovi), 
- građevine za uzgoj životinja (tovilišta), 
- građevine za uzgoj riba, 
- spremišta u vinogradima i spremišta voća u voćnjacima, ostave za alat, oruđe, kultivatore, 

spremišta drva u šumama i sl. 
- građevine namijenjene proizvodnji energije iz otpada koji nastaje u obavljanju primarne 

poljoprivredne, odnosno šumarske djelatnosti, 
- Izvan građevinskog područja mogu se graditi i građevine infrastrukture, građevine obrane, 

građevine za istraživanje i iskorištavanje mineralnih sirovina, manje sakralne građevine (kapelice, 
križevi), turistički vidikovci, planinarski domovi, ribički domovi, lovački domovi uz koje se mogu 
graditi civilna strelišta otvorenog tipa, te benzinske crpke, sve prema posebnim propisima. U 
slučajevima kada se radi o građevinama u predjelu zaštite potrebna je suglasnost nadležnog 
državnog tijela. 

 
61. 

Dopustivu izgradnju objekata izvan građevinskog područja u funkciji obavljanja poljoprivredne 
djelatnosti, moguće je dozvoliti na posjedu primjerene veličine za biljnu proizvodnju, a za stočarsku i 
peradarsku proizvodnju iznad minimalnog broja uvjetnih grla. 
 

62. 
Veličine posjeda na kojem je moguća izgradnja objekata izvan građevinskog područja u funkciji  biljne 
proizvodnje, ovisno o vrsti i intenzitetu poljoprivredne djelatnosti su: 
U nizinskim područjima (do 150 mnm): 
- građevine za intenzivnu ratarsku  proizvodnju na posjedu minimalne veličine od 8 ha, 
- građevine za uzgoj voća i (ili)  povrća na posjedu minimalne veličine od 3 ha, 
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- građevine za uzgoj vinove loze i proizvodnju vina na posjedu minimalne veličine od 1 ha, 
- građevine za uzgoj . sadnica za voće, vinovu lozu i ukrasno bilje na posjedu minimalne veličine od 

1 ha 
U brežuljkastim područjima (iznad 150 mnm): 
- građevine za intenzivnu ratarsku proizvodnju na posjedu minimalne veličine od 3 ha, 
- građevine za uzgoj voća i (ili) voća i povrća na posjedu minimalne veličine od 1 ha, 
- građevine za uzgoj vinove loze na posjedu minimalne veličine od 1 ha, 
- građevine za uzgoj sadnica za voće, vinovu lozu i ukrasno bilje na posjedu minimalne veličine od 1 

ha. 
 

63. 
(1) Na poljoprivrednom zemljištu izvan građevinskih područja može se planirati izgradnja građevina za 
uzgoj životinja od najmanje 15 uvjetnih grla. 
 
(2) Iznimno, na poljoprivrednom zemljištu izvan građevinskog područja koje sa izgrađenom 
građevinskom česticom unutar građevinskog područja naselja čini funkcionalnu i vlasničku cjelinu 
moguće je planirati izgradnju jednostavnih građevina za smještaj malih životinja (perad, zečevi i sl.) u 
broju manjem od 15 uvjetnih grla, uz uvjet da bruto površina građevine ne prelazi 40 m2. 
 
(3) Uvjetnim grlom, u smislu ovih Odredbi, podrazumijeva se životinja težine 500 kg (krava, steona 
junica), koja se obilježava koeficijentom 1. Sve ostale vrste životinja svode se na uvjetna grla 
primjenom koeficijenata iz tablice. 
 
(4) Iskaz uvjetnih grla sa koeficijentom za pojedine stočne vrste: 

Vrsta životinja Koeficijent Najmanji broj 
životinja 

- krave steone junice 1,00 15 
- bikovi 1,50 10 
- volovi 1,20 13 
- junad 1-2 god. 0,70 22 
- junad 6-12 mjeseci 0,50 30 
- telad 0,25 60 
- krmača + prasad 0,55 27 
- tovne svinje preko 6 mjeseci 0,25 60 
- mlade svinje 2-6 mjeseci 0,13 115 
- teški konji 1,20 13 
- srednji teški konji 1,00 15 
- laki konji 0,80 19 
- ždrebad 0,75 20 
- ovce, ovnovi, koze i jarci 0,10 150 
- janjad i jarad 0,05 300 
- tovna perad prosječne težine 1,5 kg 0,003 5000 
- ostala tovna perad prosječne težine 
  veće od 1,5 kg 0,006 2500 

- kokoši nesilice konzumnih jaja prosječne 
  težine 2,0 kg 0,004 3750 

- ostale kokoši nesilice prosječne težine 
  veće od 2,0 kg 0,008 1875 

- nojevi 0,25 60 
 
(5) Objekti (farme) za intenzivnu stočarsku i peradarsku proizvodnju moraju biti odgovarajuće udaljene 
od građevinskih područja naselja da se spriječe negativni utjecaji. Najmanja udaljenost od 
građevinskog područja naselja, prema broju uvjetnih grla, definirana je sljedećom tablicom. 
 
(6) Odnos broja uvjetnih grla i udaljenost farma od građevinskih područja naselja i cesta: 
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Broj uvjetnih 
grla 

Minimalne udaljenosti (metara) 
od građ. 
područja (m)   

od državne 
ceste (m) 

od županijske 
ceste (m) 

od lokalne 
ceste (m) 

15-50 30 50 30 10 
51-80 60 75 40 15 
81-100 90 75 50 20 
101-150 140 100 50 30 
151-200 170 100 60 40 
201-300 200 150 60 40 
301 i više 400 200 100 50 

 
 
(7) U slučajevima kada je građevinska čestica po dubini duža od 40 m farme do 50 uvjetnih grla mogu 
se približiti do linije građevinskog područja.  
 

64. 
Gospodarske zgrade za obavljanje intenzivne ratarske djelatnosti preporuča se smjestiti na udaljenosti 
od najmanje 20 m od građevinskih područja naselja, 40 m od državnih, 30 m od županijskih i 20 m od 
lokalnih cesta. 
 

65. 
(1) Vinogradske klijeti  mogu se graditi na posjedima bez obzira na njihovu veličinu, sa najvećom 
dozvoljenom bruto tlocrtnom površinom prizemlja od 60 m2 u odnosima zidova cca 3:5.  
 
(2) Oblikovanje pojedinačnih klijeti mora biti u skladu sa lokalnom tradicijom u gradnji ove vrste 
građevina i to naročito: 
- maksimalna visina vijenca klijeti ne smije biti veća od 4 m na ravnom terenu na odnosno na nižoj 

strani kosog terena, s mogućnošću pristupa izvana u pretežito ukopanu etažu rampom ili 
stubištem.  

- svijetla visina  etaže, odnosno podruma ne može biti viša od 260 cm. 
- krov mora biti dvostrešan ili višestrešan nagiba 30 - 45o. 
- međusobna udaljenost klijeti ili spremišta voća ne smije biti manja od 2 m. 
- kada se klijet locira u neposrednoj blizini jedne međe susjednog vinograda, udaljenosti od ostalih 

međa ne smiju biti manje od 1 m. 
 

66. 
(1) Gradnja turističkih građevina izvan građevinskog područja ograničena je na turističke punktove koji 
su označeni simbolom na kartografskom prikazu 1. Korištenje i namjena prostora. Oni mogu biti: 
- tradicijski objekti ili grupe objekata neposredno izvan građevinskog područja naselja, u 

funkcionalnoj vezi sa domaćinstvom ili ugostiteljsko-turističkom cjelinom unutar građevinskog 
područja naselja: Eko-etno park Veliki Žunci, Eko-perma imanje Dvoranci, Ekoturizam Lučelnica, 

- turistički smještaj uz poljoprivredna imanja dalje od građevinskih područja naselja: farma koza 
Kujundžić Selsko Brdo, imanje Brezović Donja Kupčina, 

- izletišta i turistički smještaj uz športsko-rekreacijske sadržaje: kupalište na Kupi, „ribarska kuća“ i 
vodenica uz ribolovni revir na Kupčini. 

 
(2) U svim slučajevima maksimalni kapacitet u objektima izvan građevinskog područja može biti 20 
ležajeva po funkcionalnoj cjelini, a visina građevina P+1K+Pt odnosno Su+P+Pt na kosom terenu, uz 
dozvoljenu izgradnju podruma. U prvoj skupini dolaze u obzir samo tradicijske pokupske hrastove 
kuće. 
 
(3) Uz građevine mogu se uređivati vanjske površine, sportski tereni i sl. 
 

67. 
Spremišta voća u voćnjacima, ostave za alat, oruđe, kultivatore, mogu se graditi isključivo na čestici 
ne manjoj od 1000 m2 koja je pod uređenim voćnjakom ili povrtnjakom. Spremište  mora biti izgrađeno 
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isključivo kao prizemni objekt od drveta na betonskim temeljima, bez podrumskog i tavanskog 
prostora, visine vijenca do 260 cm, dvostrešnim krovištem i bruto površinom do 60 m2. 
 

68. 
Farme i tovilišta ne smiju se graditi na mjestima gdje bi mogle narušiti sliku krajolika ili gdje bi mogle 
dovesti do oštećenja vodotoka i okoliša. Zgrade moraju biti projektirane i izvedene u suvremenoj 
tehnologiji, sa upotrebom svih higijensko tehničkih i zaštitnih mjera u proizvodnji te zaštiti okoliša. 
 

69. 
Udaljenosti farmi i tovilišta u svim slučajevima ne može biti manja od 30 m od bunara ako će se bunar 
nalaziti nizvodno od tovilišta. 
 

70. 
Farme i tovilišta moraju zadovoljiti sve higijensko tehničke normative i mjere iz oblasti opskrbe vodom, 
pročišćavanja otpadnih voda, mjere zaštite okoliša, odlaganje otpada, mjere za zaštitu zraka i 
podzemnih voda. U tu svrhu potrebno je izgraditi i prostor za boravak ljudi, saditi zaštitno zelenilo i 
drveće, te štititi okoliš u svakom drugom smislu. 
 
 

3. UVJETI  SMJEŠTAJA GOSPODARSKIH DJELATNOSTI 
 

71. 
(1) Ovim poglavljem određuju se uvjeti smještaja gospodarskih djelatnosti na zasebnim česticama 
(bez stanovanja) unutar građevinskih područja naselja, te u građevinskim područjima izvan naselja.  
 
(2) Razlikuju se tri osnovne namjene gospodarskih djelatnosti: 
- proizvodne:  pretežno industrijski kompleksi (proizvodnja, prerađivačka industrija i sl.) 
- komunalno – servisne – reciklažno dvorište, 
- poslovne: pretežno manji proizvodni i skladišni kompleksi (trgovina, manji proizvodni pogoni, 

obrtništvo, skladištenje, servisi i usluge, komunalne usluge i sl.) 
- ugostiteljstvo i turizam: objekti iz skupine hoteli, restorani itd. 
 
(3) Ove građevine trebaju biti namijenjene isključivo djelatnostima koje svojim postojanjem i radom ne 
ugrožavaju prirodni okoliš, odnosno vodu, podzemlje, tlo i zrak, ta ne stvaraju buku. 
 

72. 
(1) Građevinske čestice u građevinskim područjima naselja namijenjene proizvodnim i poslovnim 
djelatnostima, moraju zadovoljavati sljedeće uvjete: 
- veličina građevne čestice ne može biti manja od 1000 m2, 
- najveća izgrađenost građevne čestice iznosi  50%, 
- na česticama koje se nalaze uz postojeću stambenu izgradnju mora se prema toj izgradnji osigurati 

tampon zelenila najmanje širine pet metara, 
- parkirališne potrebe trebaju biti zadovoljene na čestici, ili na javnoj čestici u neposrednoj blizini uz 

obavezu definiranja njenog korištenja s Općinom, odnosno nositeljem upravljanja česticom, 
- minimalna udaljenost svih građevina unutar građevinske čestice moraju iznositi od susjednih međa 

odnosno čestica minimalno 5 m, 
- iznimno, u gospodarskoj zoni  „Pisarovina“ može se graditi Vatrogasni centar i Poduzetnički 

inkubator do ruba međe odnosno čestice. 
 

(2) Građevinske čestice u građevinskim područjima naselja namijenjene ugostiteljstvu i turizmu moraju 
zadovoljavati sljedeće uvjete : 
- veličina građevne čestice ne može biti manja od 1000 m2, 
- najveća izgrađenost građevne čestice iznosi 30%, 
- parkirališne potrebe trebaju biti zadovoljene na čestici, ili na javnoj čestici u neposrednoj blizini uz 

obavezu definiranja njenog korištenja s Općinom, odnosno nositeljem upravljanja česticom, 
- minimalna udaljenost svih građevina od susjednih čestica mora iznositi 5 m, a tampon zona mora 

biti ozelenjena. Iznimno se u građevinskim područjima naselja za građevine u kojima nema 
ugostiteljskih sadržaja dopušta manja udaljenost sukladno članku 26. ovih Odredbi. 
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73. 

(1) Kolni pristup građevinama za obavljanje gospodarskih djelatnosti osigurava se isključivo sa 
sređenih i asfaltiranih prometnica. Kolni pristup mora biti minimalne širine 5,5 m za odvijanje 
dvosmjernog, odnosno 3 m za odvijanje jednosmjernog prometa. Parkiranje, utovar, istovar i pretovar 
teretnih vozila može se obavljati samo unutar građevinske čestice.  
 
(2) Parkiranje osobnih vozila zaposlenih kao i stanara mora se osigurati na čestici. 
 

74. 
(1) Visina vijenaca građevina za obavljanje gospodarskih djelatnosti u građevinskim područjima 
naselja, te u građevinskim područjima izvan naselja za koja se ne donosi urbanistički plan uređenja, 
odnosno isti nije donesen, ne smije prelaziti visinu od 10 m odnosno P+2K, uz dozvoljenu izgradnju 
podruma. 
 
(2) Ova visina ne odnosi se na tehnološka postrojenja na površinama proizvodne namjene kao što su 
silosi, kranske dizalice, rezervoari, vatrogasni tornjevi i sl. 
 
(3) Visina vijenaca građevina za obavljanje gospodarskih djelatnosti u građevinskim područjima izvan 
naselja za koja se donosi urbanistički plan uređenja određuje se tim planom. 
 

75. 
Građevine moraju biti priključene na infrastrukturu te uređene sustave otpadnih voda i odlaganje 
otpada. Ovi sistemi moraju biti osigurani od akcidentnih situacija, štetnih tvari, plinova, tekućina i 
ostalog otpada izgradnjom odgovarajućih odvodnja, taložnica, septika, odmašćivača, bio i dr. uređaja 
prije ispusta u javni sustav odvodnje. 
 

76. 
Obavezno treba izbjegavati i sprječavati arhitektonske barijere, osigurati nesmetan prolaz pješaka, 
sigurnost automobilskog odnosno kamionskog prometa, te omogućiti jednostavan i nesmetan pristup 
vatrogasnim, sanitarnim i dostavnim vozilima širine u skladu s posebnim propisima. 
 

76.a 
(1) Propisuju se sljedeći uvjeti provedbe za  komunalno - servisnu  građevinu unutar naselja – 
reciklažno dvorište: 

- na planiranoj površini mogu se graditi sljedeće vrste građevina: građevine za prihvat, 
sortiranje i odlaganje recikliranog otpada, građevine za smještaj uredskih i ostalih pomoćnih 
prostora gospodarske zone  (pod građevinama se smatraju i vrste građevina gotove 
konstrukcije: tipski kontejner, kiosk i sl.), ostale infrastrukturne građevine neophodne za rad 
zone, 

- najveća etažna visina građevine (odnosno montažne građevine i opreme potrebne za 
obavljanje djelatnosti) može biti P+1 s time da ukupna visina građevine ne prelazi 8 metara, 

- iznimno ukoliko je to nužno radi posebnih tehničko – funkcionalnih zahtjeva planiranih 
djelatnosti dozvoljena je najveća visina građevine do 20 metara, 

- građevine se mogu sastojati od više uporabnih cjelina i funkcionalnih jedinica, 
- koeficijent izgrađenosti (kig) ne može biti veći od 0.5, 
- površine montažnih građevina gotove konstrukcije, spremnika, infrastrukturnih građevina i sl. 

ne ubrajaju se u izgrađene površine građevine čestice, 
- udaljenost građevina od rubova zone iznosi najmanje 5 metara dok je udaljenost od 

regulacijske linije javne prometne površine najmanje 6 metara, 
- na ukupnoj površini planirane gospodarske zone potrebno je smjestiti najmanje 2 parkirališna 

mjesta za osobna vozila za potrebe djelatnika i korisnika zone, 
- planirana gospodarska zona mora biti ograđena na način da se spriječi neovlašteno ulaženje 

u zonu reciklažnog dvorišta ogradom čija visina iznosi min. 2 m, 
- preostale neizgrađene i neuređene površine moguće je urediti na način da se omogući njihovo 

jednostavno održavanje i čišćenje odnosno moguće ih je planirati kao zelene površine, 
- obvezatno je osigurati neposredni pristup gospodarskoj zoni s prometne površine, 
- odvodnja i zbrinjavanje otpadnih voda vršit će se u skladu sa točkama 107. do 110., 
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- planirane građevne čestice obvezatno se priključuju na vodovodnu, niskonaponsku 
elektroenergetsku i telekomunikacijsku mrežu. 

(2) Uvjeti provedbe za komunalno – servisnu građevinu – reciklažno dvorište na lokaciji unutar 
obuhvata UPU gospodarske zone „Pisarovina“ propisat će se tim planom. 
 
(3) Uvjeti provedbe za zonu gospodarske - poslovne namjene oznake (K)  na lokaciji „Vranešina“ ( 
područje naselja Selsko Brdo) propisani su točkom 76.b ovih Odredbi. 
 

76.b 
Propisuju se sljedeći uvjeti provedbe za zonu neizgrađenog – neuređenog izdvojenog građevinskog 
područja izvan naselja gospodarske - poslovne namjene oznake (K) čiji je obuhvat prikazan na 
kartografskom prikazu građevinska područja 4.30 (lokacija „Vranešina“ na području naselja Selsko 
Brdo): 

- planirane poslovne djelatnosti unutar zone uključuju proizvodnju, servis i skladištenje 
eksplozivnih tvari i strojnu obradu metala za vojnu i drugu industriju, 

- na planiranim površinama mogu se graditi sljedeće vrste građevina: do tri (3) građevine za 
proizvodnju, remont i skladištenje eksplozivnih tvari, pomoćne građevine za smještaj uredskih 
i ostalih pomoćnih prostora, (pod građevinama se smatraju i vrste građevina gotove 
konstrukcije: tipski kontejner, kiosk i sl.), ostale infrastrukturne građevine neophodne za rad 
zone, 

- prilikom projektiranja građevina potrebno je pridržavati se posebnih propisa posebno u dijelu 
koji se odnosi na zaštitu od požara s ciljem zaštite života, zdravlja i sigurnosti ljudi te zaštite 
materijalnih dobara, okoliša i prirode, 

- najveća etažna visina građevine (odnosno montažne građevine i opreme potrebne za 
obavljanje djelatnosti) može biti podrum + suteren + prizemlje (Po+S+Pr) s time da ukupna 
visina građevine ne prelazi 5 metara, iznimno ukoliko je to nužno radi posebnih tehničko – 
funkcionalnih zahtjeva planiranih djelatnosti dozvoljena je najveća visina građevine do 6 
metara, 

- suterenom se smatra dio građevine čiji se prostor nalazi ispod poda prizemlja i ukopan je do 
50% svoga volumena u konačno zaravnan i uređen teren uz pročelje građevine, odnosno da 
je najmanje jednim svojim pročeljem izvan terena, 

- najveća etažna visina pomoćne građevine je prizemna (Pr) s time da ukupna visina građevine 
ne može prelaziti 3 metra, 

- građevine se mogu sastojati od više uporabnih cjelina i funkcionalnih jedinica, 
- oblik i veličina građevne čestice određeni su obuhvatom gospodarske zone prikazanim na 

kartografskom prikazu 4.30 Građevinska područja te je u skladu s istim moguće formiranje 
jedne ili više građevnih čestica, 

- koeficijent izgrađenosti (kig)  građevne čestice ne može biti veći od 0.5, 
- površine montažnih građevina gotove konstrukcije, spremnika, infrastrukturnih građevina i sl. 

ne ubrajaju se u izgrađene površine građevine čestice, 
- udaljenost građevina od rubova zone iznosi najmanje 5 metara dok je udaljenost od 

regulacijske linije javne prometne površine najmanje 6 metara, 
- na ukupnoj površini planirane gospodarske zone potrebno je smjestiti najmanje 10 

parkirališnih mjesta za potrebe djelatnika zone, 
- interne prometne površine trebaju zadovoljiti minimalne uvjete određene posebnim propisima 

za kretanje teretnih vozila kojima se dopremaju ili odvoze eksplozivne tvari te pristup 
vatrogasnim vozilima, 

- gospodarska zona se priključuje na  javnu prometnu površinu s pristupom najmanje širine 
kolnika koji iznosi 5,5 metara, 

- planirana gospodarska zona mora biti ograđena na način da se spriječi neovlašteno ulaženje 
u zonu, 

- preostale neizgrađene i neuređene površine moguće je urediti na način da se omogući njihovo 
jednostavno održavanje i čišćenje odnosno moguće ih je planirati kao zelene površine, 

- unutar zone moguća je izgradnja zaštitnih nasipa čiji se položaj, visina i širina određuju u 
skladu s posebnim propisima, 

- odvodnja i zbrinjavanje otpadnih voda vršit će se u skladu sa točkama 107. do 111. ovih 
Odredbi, 
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- planirana gospodarska zona obvezatno se priključuje na vodovodnu, telekomunikacijsku i  
niskonaponsku elektroenergetsku mrežu u skladu s uvjetima iz ovih Odredbi, 

- prilikom planiranja zahvata potrebno je pridržavati se mjera i posebnih uvjeta zaštite prirode 
propisanih točkom 120. stavkom 3. ovih Odredbi. 
 

4. UVJETI SMJEŠTAJA DRUŠTVENIH DJELATNOSTI 
 

4.1. Izgradnja u centralnoj zoni Općine Pisarovina 
 

77. 
Sadržaji javnih i upravnih djelatnosti planiraju se u pravilu u centralnoj zoni unutar granica naselja 
Pisarovina, a prema potrebi i izvan ove zone u manjim naseljima. Centralnom zonom se smatra zbirna 
zona različitih namjena površina u kojima je predviđena izgradnja građevina društvenog standarda 
(škole i predškolske ustanove, zdravstvene, dječje i kulturne ustanove, građevine opskrbe i usluga, 
rekreacione, športske i sl. građevine i površine), upravnih građevina, poslovnih sadržaja, te građevina 
kolektivnog stanovanja sa tri i više stanova za koje je poželjno da imaju javne sadržaje u svojim 
prizemljima. 
 

78. 
Građevine društvenih djelatnosti mogu se graditi samo pod uvjetom da je do iste odnosno do čestice 
na kojoj će se izgrađivati, osiguran pristup preko javne prometnice minimalne širine 3 m za 
jednosmjerni pomet ili širine 5,5 m uza dvosmjerni promet podobne za prilaz vatrogasnih, dostavnih i 
vozila prve pomoći. Uz građevine, a na građevinskoj čestici ili u sastavu javne prometne površine 
potrebno je osigurati dovoljan broj parkirališnih mjesta. 
 

79. 
(1) Udaljenost granica čestice za sve građevine društvene djelatnosti, ne može biti manja od 3 m od 
stambene građevine, gospodarske, pomoćne i poslovne građevine ili minimalno 1 m ukoliko se na toj 
strani ne izvode otvori. 
 
(2) Udaljenost ovih građevina ne može biti manja od 30 m do gospodarskih građevina sa izvorom 
zagađenja i budućih poslovnih građevina i ne manja od 3 m od njihove susjedne međe. 
 
(3) Ova odredba ne odnosi se na interpolacije odnosno zamjene dotrajalih građevina unutar izgrađene 
jezgre naselja. 
 
(4) Udaljenost građevina društvenih djelatnosti čija čestica graniči sa zonom niske stambene izgradnje 
ne može biti manja od 5 m od granice susjedne međe. 
 

80. 
(1) Građevine društvenih djelatnosti trebaju biti povezane na javnu prometnicu s obaveznim 
uređenjem zelenog okoliša, osiguranjem parkirališta, bez arhitektonskih barijera i sa mogućnošću 
pristupa sanitarnih, vatrogasnih i dostavnih vozila. 
 
(2) Visina ovih građevina ne smije prelaziti P+2+potkrovlje, odnosno 12 m do visine vijenca, dok se na 
trgu S. Radića u centralnoj zoni naselja Pisarovina iznimno može pojaviti i visina 2xPo+P+4.  
 

81. 
(1) Horizontalni i vertikalni gabarit građevine, oblikovanje fasade i krovišta, te upotrijebljeni materijal, 
moraju biti usklađeni s okolnim građevinama, naseljem kao cjelinom i krajolikom.  
 
(2) Uvjeti za oblikovanje krovišta isti su kao i za stambene građevine. 
 
(3) Najveća izgrađenost građevinske čestice ne može biti veća od 50% a iznimno u centru Pisarovine 
na Trgu S. Radića maksimalno 60%. 
 
 
 



 

Br. 2/19                SLUŽBENE NOVINE OPĆINE PISAROVINA                 01.02.2019. 

 

22 
 

82. 
Građevine moraju biti priključene na kompletnu infrastrukturu što se posebno odnosi na uređene 
sustave otpadnih voda i odlaganja otpada. Ove sisteme treba osigurati od akcidentnih situacija i 
adekvatnim pročišćavanjima štetnih tvari, plinova i ostalog otpada, te izgradnju odgovarajućih 
odvodnja, taložnica, septika, odmašćivaća i drugih uređaja prije ispusta u javni sustav odvodnje. 
 

83. 
Izgradnja privremenih građevina – kioska: 
Privremenim građevinama smatraju se montažne građevine koje se postavljaju uz javne prometne 
površine i javne građevine i to pojedinačno ili u nizu. Ove građevine mogu se koristiti za: prodaju 
novina, časopisa, ukrasnih predmeta i suvenira, igara na sreću, prodaju cvijeća, voća i povrća, te 
pripremu i prodaju jednostavnih jela, odnosno za izradu ključeva, fotokopiranje i izradu fotografija ili za 
sličnu uslužnu djelatnost. Građevinska (bruto) površina pojedine građevine ne može biti veća od 15 
m2. 

4.2. Izgradnja izvan centralne zone naselja Pisarovina 
 

84. 
Za izgradnju i smještaj društvenih i javnih sadržaja izvan granica naselja, a u ostalim građevinskim 
zonama vrijede sve odrednice izgradnje unutar granica naselja uz dopunu: etažna visina građevina ne 
može biti veća od P+2K  uz uvjet da srednja visina vijenca odnosno jedne dilatacije ne prelazi 10 m.  
 

85. 
Udaljenost ovih građevina ne može biti manja od jedne visine veće građevine do stambene građevine, 
a ne manja od 20 m do gospodarskih, pomoćnih i čistih građevina i ne manja od 50 m do 
gospodarskih građevina sa izvorom zagađenja i budućih poslovnih građevina, ali ne manja od 2 m od 
susjedne međe. 
 

86. 
Horizontalni i vertikalni gabarit građevine, oblikovanje fasade i krovišta, te upotrjebljeni materijal, 
moraju biti usklađeni s okolnim građevinama, naseljem kao cjelinom i krajolikom. Krovišta se moraju 
izvesti kosa i ne većeg nagiba od 40o osim kada se najviša etaža radi kao uređeno potkrovlje, a dio 
krova koji pokriva vanjske obodne zidove etaže može imati i strmiji nagib. 
 
 

5.UVJETI UTVRĐIVANJA KORIDORA ILI TRASA I POVRŠINA PROMETNIH  I DRUGIH 
INFRASTRUKTURNIH SUSTAVA 

 
87. 

(1) Za pravilan i nesmetan razvoj prometnih i drugih infrastrukturnih sustava, predviđeni su, prema 
Planu, koridori i prostori razvoja cestovne i željezničke mreže, sistema navodnjavanja i odvodnje, 
uređaja za pročišćavanje otpadnih voda, energetske i telekomunikacijske mreže te plinske mreže. Za 
ove koridore potrebna su prethodna istraživanja i izrada adekvatne izvedbene dokumentacije, na 
temelju čijih će odrednica biti izvedena osnovna i prateća infrastruktura, a sve to u koordinaciji i na 
temelju značenja razvoja ove strukture na razini Općine i Republike Hrvatske. Širine infrastrukturnih 
koridora navedene su u Točki 2. stavku 29. 
 
(2) Tijekom detaljne izrade planova i projekata prometnih i drugih infrastrukturnih sustava moguća su 
manja odstupanja od prihvaćenih trasa uz obavezu zadržavanja točaka prijelaza između jedinica 
lokalne samouprave čije eventualno manje izmještanje treba dogovorno utvrditi između lokalne 
samouprave, županije i države. 
 
 

5.1.Prometni sustav 
 

88. 
Javna prometna površina - cesta je površina od općeg značenja za promet kojom se svatko može 
slobodno koristiti uz uvjete određene zakonom. Javnu cestu čine donji i gornji sloj (trup ceste), vozna 
površina, uređaj za odvodnju, zemljišni pojas širine 1 m od krajnje točke poprečnih profila ceste, zračni 
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prostor iznad kolnika u visini najmanje 4,5 m, prometne površine uz kolnik (pješačke staze, 
biciklističke staze, odmorišta, parkirališta, autobusna stajališta i okretišta, zelene površine između 
kolnika i staza, priključci na javnu cestu, prometna signalizacija i oprema ceste). 
 

89. 
Do izrade detaljne dokumentacije potrebno je osiguravati prostorne koridore za prolaz planiranih 
cestovnih pravaca prema trasama i širinama utvrđenim ovim Planom i sa zaštitnim pojasevima 
određenim posebnim propisima iz područja cestovnog prometa. 
 
 

Javne ceste 
 
(1) Najmanje širine cestovnog zemljišta unutar njihovog koridora mogu biti: 
- za državne ceste 18 m 
- za županijske ceste 16 m 
- za lokalne ceste 15 m 
 
(2) Iznimno, širine cestovnog zemljišta na području zaštićenih dijelova prirode te u izgrađenim 
dijelovima naselja mogu biti manje, ovisno o reljefnim, pejzažnim i urbanim karakteristikama tih 
područja, odnosno naselja. 
 
 

Nerazvrstane ceste i priključci građevnih čestica 
 
(3) Najmanja širina nerazvrstane ceste, odnosno pristupa pojedine građevne čestice na javnu 
prometnu površinu može biti  
- za društvene i gospodarske djelatnosti u građevinskim područjima naselja širine najmanje 5,5 m, 

odnosno 3,0 m za jednu voznu traku, 
- za ostale građevine širine najmanje 3,0 m (iznimno 2,5 m u za jednu voznu traku ili za odvojke 

kraće od 100 m), 
- za spremišta u vinogradima (vinogradarske klijeti) kad može biti minimalne širine 2,5 m (iznimno 

2,2 m za jednu voznu traku ili za odvojke kraće od 100 m). 
 

90. 
Javne ceste moraju imati najmanje dva prometna i dva rubna traka, a ulice pločnike i umjesto rubnih 
traka rubnjake. Iznimno, lokalna cesta može imati samo jedan prometni trak s tim da ovisno o 
preglednosti ceste na udaljenosti od najviše 300 m ima odgovarajuće proširenje. Ova udaljenost može 
biti i manja ako to uvjetuje nepreglednost cestovnog pravca. 
 

91. 
Način i mjesto priključka na javnu cestu unutar odnosno izvan naselja izvršit će se prema uvjetima i 
zahtjevima nadležnog tijela. 
 

92. 
Širine prometnih traka određene su posebnim propisima.  
 

93. 
Unutar ili izvan koridora javnih kategoriziranih cesta, unutar, kao i izvan građevinskih područja moguće 
je sagraditi sadržaje za pružanje usluga sudionicima u prometu (benzinske postaje, ugostiteljsko - 
opskrbni objekti i moteli) uz koje se moraju osigurati posebne površine za nesmetano funkcioniranje 
odnosno parkiranje i zaustavljanje vozila izvan kolnika. Visina izgradnje ovih objekata ne može biti 
veća od prizemlja i jedne etaže. 
 

94. 
Ako javna cesta prolazi pokraj prostora gdje se redovito skuplja veći broj ljudi (športska i dječja 
igrališta i sl.) ili pokraj zemljišta, a na kojima se stalno ili povremeno zadržavaju životinje (pašnjaci, 
sajmovi, gospodarska dvorišta, i sl.), vlasnik odnosno korisnik tog zemljišta dužan je taj prostor i 
zemljište ograditi na dijelu koji se proteže uz javnu cestu.  
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95. 

U blizini javne ceste ne smiju se izvoditi radovi kojima bi se mogla oštetiti ili ugroziti cesta, povećati 
troškovi održavanja ili ometati cestovni promet. 
 

96. 
U blizini križanja dviju cesta ne smije se saditi drveće, grmlje, visoke poljske kulture ili postavljati 
ograde, naprave i sl. što onemogućava preglednost na cesti. 
 

97. 
Za stajališta autobusa u sklopu javne prometne površine treba izvesti ugibalište, odnosno, pri 
osnivanju građevinskih čestica uz stajalište autobusa mora se ostaviti prostor za izvođenje takvog 
ugibališta. 
 

98. 
Na javnoj pješačkoj površini, pločniku ili trgu ispred zgrade u čijem se prizemlju nalazi trgovački, 
poslovni ili ugostiteljski objekt, može se dozvoliti kalendarski ograničeno korištenje prostora ispred 
objekta, uz uvjet da se osigura prolaz za pješake u najmanjoj širini od 2 m. Dozvolu za upotrebu ovog 
prostora izdaje nadležni općinski ured. Korisnik površine dužan je istu uzorno održavati i opremiti, te 
držati čistom, a eventualna oštećenja ove javne površine dužan je otkloniti o svom trošku. 
 

98.a 
 

Željeznička pruga za lokalni promet 
 

Planira se izgradnja željezničke pruge za lokalni promet Zdenčina – Pisarovina. Trasa nove 
željezničke pruge utvrđena je u zajedničkom koridoru planirane državne ceste čvor Donja Zdenčina 
(autocesta A1) – most na Kupi kod Lasinje. 
 

99. 
 

Kontrolirani zračni promet (CTR) 
 

(1) Na kartografskom prikazu 3. UVJETI ZA KORIŠTENJE UREĐENJE I ZAŠTITU PROSTORA 
označen je kontrolirani zračni prostor (CTR) Zračne luke Zagreb. Uvjeti korištenja unutar navedene 
površine određeni su posebnim propisima. 

 
Aerodrom u istraživanju 

 
(2) Temeljem idejne studije i načelne suglasnosti Ministarstva mora, prometa i infrastrukture, na 
lokaciji prikazanoj na grafičkim prikazima, predviđen je aerodrom u istraživanju – Aerodrom 
Pisarovina. Za ovu lokaciju potrebno je izvršiti dodatna stručno-planerska istraživanja određena 
Prostornim planom Županije, što je preduvjet za izmjene i dopune ovog Plana i unošenje lokacije 
aerodroma kao planirane. 

 
 

5.2. Energetski i telekomunikacijski sustav 
 

100. 
(1) Planirani prostorni koridori visokonaponskih zračnih vodova trebaju omogućiti projektiranje, 
izgradnju i održavanje vodova u skladu s Pravilnikom o tehničkim normativima za izgradnju nadzemnih 
elektroenergetskih vodova (prema službenim propisima). Buduća željeznička pruga lokalnog prometa 
mora biti usklađena s postojećim i planiranim nadzemnim i podzemnim elektroenergetskim vodovima. 
Priključak izvora električne energije na elektroenergetsku mrežu izvodi se na za svaki konkretan slučaj 
odgovarajući naponski nivo elektroenergetske mreže. 
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(2) Širine planiranih koridora izvan građevinskih područja naselja i unutar neizgrađenih dijelova 
građevinskih područja izdvojene namjene, kao i izvan područja zaštićenih dijelova prirode definirane 
su Točkom 2. 
 
(3) Ovom odredbom definiraju se širine infrastrukturnih koridora unutar građevinskih područja naselja, 
unutar izgrađenih dijelova građevinskih područja izdvojene namjene i na područjima zaštićenih 
dijelova prirode. 
 
(4) Kod postojećih dalekovoda najmanje širine zaštitnih koridora trebaju iznositi: 
- za 400 kV dalekovod 80 m (40+40 od osi DV-a), 
- za 220 kV dalekovod 60 m (30+30 od osi DV-a), 
- za 110 kV dalekovod 40 m (20+20 od osi DV-a), 
- za 35 kV dalekovod 20 m (10+10 od osi DV-a), 
- za 20 kV dalekovod 15 m (7,5+7,5 od osi DV-a), 
- za 10 kV dalekovod 10 m (5+5 od osi DV-a). 
 
(5) Kod usporednog vođenja 400 kV i 220, odnosno 110 kV dalekovoda koridori se mogu preklapati na 
način da se zaštitni koridor 400 kV dalekovoda na strani prema drugom dalekovodu smanji na 20 m. 
  
(6) Prostor unutar koridora rezerviran je isključivo za potrebe izgradnje, redovnog pogona i održavanja 
dalekovoda. Gradnja nadzemnih objekata može se odvijati u rubnom području koridora ili kada se isti 
presijeca razizemnim ili podzemnim infrastrukturnim objektima samo temeljem pribavljenih posebnih 
uvjeta građenja kojima se određuje udaljenost pasivnih (konstruktivnih) i aktivnih (pod naponom) 
dijelova dalekovoda i građevina koje se namjeravaju graditi u njegovoj okolini.  
 
(7) Svi potrebni zahvati na izgradnji moraju se izvesti prema najvišim ekološkim kriterijima i 
standardima zaštite okoliša.  
 
(8) Preporuča se da se kabelski vodovi izvode u cijelom prostoru centralne zone, a posebice u 
turističkim i gospodarskim zonama.  
 
(9) Planom se omogućuje izgradnja nove dodatne elektroenergetske mreže i novih dodatnih 
transformatorskih stanica 10(20)/0,4 kV uz one ucrtane u grafičkom dijelu plana, a ovisno o budućim 
potrebama pojedinačnih ili više zajedničkih korisnika. Lokacije tih transformatorskih stanica i trase 
elektroenergetskih mreža određivat će se u redovnom postupku izdavanja lokacijskih i građevnih 
dozvola.  
 
(10) Pri izvođenju trase nadzemnih dalekovoda u pravilu treba zaobilaziti građevinska područja i 
šumske površine, a ukoliko to nije moguće trasu dalekovoda treba iz oblikovnih razloga planirati s 
blažim lomovima bez dugih pravaca. 
 
Zaštitni koridori dalekovoda su širine: 

- DV 35 kV ....... 20 m, 
- DV 20 kV ....... 10 m, 
- DV 10 kV ....... 10 m. 

 
(11) Prostor ispod zračnih vodova ili iznad kabela može se koristiti i u druge namjene u skladu s 
Pravilnikom o tehničkim normativima za izgradnju nadzemnih elektroenergetskih vodova odnosno 
prema posebnim uvjetima nadležne elektrodistribucijske tvrtke. 
 
(12) Podzemni kabelski vodovi se izvode u građevinskom području ili u slučajevima kada 
elektroenergetsku mrežu nije moguće izvesti nadzemno. Za podzemne kabelske vodove ne propisuju 
se zaštitni koridori. 
 
(13) Lokacije novih TS 20/0,4 kV treba planirati na način da osiguravaju kvalitetno napajanje. 
Trafostanici treba omogućiti kamionski pristup s javne površine te mora biti zaštićena od bujica i 
podzemnih voda. U slučaju izgradnje kabelskih trafostanica izvedenih kao zidanih ili montažnih 
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građevina treba formirati parcelu površine 35 m2 ili više s pristupom na javnu prometnu površinu. Kod 
izgradnje stupnih trafostanica formiranje zasebne parcele nije obavezno. 
 

100.a 
 

Obnovljivi izvori energije 
 
(1) Planira se korištenje i proizvodnja energije iz obnovljivih izvora kao što su vodotoci, vjetar, sunčeva 
energija, biogorivo, biomasa, bioplin i dr. Postrojenja i oprema za proizvodnju energije iz obnovljivih 
izvora mogu se smještati: 
- u građevinskim područjima naselja, izdvojenim građevinskim područjima ugostiteljsko-turističke 

namjene i izvan građevinskih područja (osim u šumama osnovne namjene (Š1) i osobito vrijednom 
(P1) i vrijednom (P2) obradivom tlu): male elektrane i kogeneracijska postrojenja nazivne snage do 
200 kW električne energije; 

- u izdvojenim građevinskim područjima gospodarske namjene: elektrane i kogeneracijska 
postrojenja snage do 10 MW, odnosno do veličine za koju temeljem posebnog propisa nije 
potrebno provoditi procjenu utjecaja zahvata na okoliš. 

 
(2) U kartografskim prikazima 1. Korištenje i namjena površina, te 2.3 Energetski sustav određene su 
načelne lokacije za proizvodnju energije iz obnovljivih izvora, osim za one koji se prema posebnom 
propisu ubrajaju u jednostavne građevine. Točne lokacije mogu odstupati od načelnih lokacija 
utvrđenih ovim planom pod uvjetom da se ne naruši njihov raspored na nivou Općine. 
 

101. 
(1) Za postavu telekomunikacijskih vodova treba koristiti postojeće koridore ostalih infrastrukturnih 
sustava uz pridržavanje zaštitnih udaljenosti određenih posebnim propisima, a mreža se može 
postaviti kabelskim odnosno nadzemnim putem, preporučljivo u zoni pješačkih staza ili zelenih 
površina. 
 
(2) U postojećim koridorima telekomunikacijskih vodova planira se dogradnja, odnosno rekonstrukcija, 
te event. izgradnja novih građevina radi implementacije novih tehnologija i /ili kolokacija odnosno 
potreba novih operatera, vodeći računa o pravu zajedničkog korištenja od strane svih ovlaštenih 
operatera. 
 
(3) U svrhu zaštite objekta RNF “Kramarić” – navigacijskog uređaja, potrebno je osigurati potpunu 
zabranu bilo kakve gradnje u krugu polumjera r=20 m oko radio fara. U krugu polumjera r=100 m oko 
radio fara dozvoljena je izgradnja svih objekata osim izgradnje krupnih industrijskih objekata i drugih 
objekata koji svojim tehničkim, tehnološkim i drugim karakteristikama mogu ometati rad vojnih uređaja 
i predstavljaju "unosan cilj" napada. Za takvu vrstu građenja potrebna je potvrda MORH na glavni 
projekt. Čisti pojas u kojem nije moguće saditi ili sijati poljoprivredne kulture u širini od 3.0 metra od 
ograde objekta. Zona zabrane sadnje oko navigacijskih stupova iznosi 5.0 metara u radijusu. 
 
(4) Za svaku građevinu koja se nalazi na trasi radijskog koridora ili u njegovoj blizini moraju se utvrditi 
elementi ograničenja u provedbenim prostornim planovima ili pri izdavanju provedbenih akata. 

 
(5) Na kartografskom prikazu 2.2 POŠTA I TELEKOMUNIKACIJE određene su lokacije postojećih 
samostojećih antenskih stupova te elektroničke komunikacijske zone za smještaj samostojećih 
antenskih stupova unutar koji je moguće locirati samostojeće antenske stupove.    
 
(6) Novu elektroničku komunikacijsku infrastrukturu za pružanje komunikacijskih usluga putem 
elektromagnetskih valova, bez korištenja vodova, planirati postavljanjem baznih stanica i njihovih 
antenskih sustava na stupovima i zgradama, vodeći računa o mogućnosti pokrivanja tih područja 
radijskim signalom koji će se emitirati radijskim sustavima smještenim na te antenske prihvate uz 
načelo zajedničkog korištenja od strane svih operatora-koncesionara gdje god je to moguće. 
 
(7) Nove bazne stanice i antenski stupovi smještaju se u skladu s odredbama važećeg Prostornog 
plana županije te posebnim propisima. 
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(8) Dopušteno je postavljanje elektroničke komunikacijske infrastrukture i povezane opreme (antenski 
prihvati) na postojeće građevine u skladu s posebnim uvjetima tijela i/ili osoba određenih posebnim 
propisima prilikom ishođenja provedbenog akta. 
 

102. 
U koridorima za postavu plina treba plinsku instalaciju izvoditi od polietilenskih cijevi izrađenih od PE 
sirovine kakvoće određene važećim standardima. Spajanje PE cijevi treba izvoditi elektrospojnicama. 
Prilikom križanja plinovoda sa ostalim instalacijama treba se držati propisanih udaljenosti od ostalih 
instalacija kao i posebnih uvjeta koje izdaje nadležno državno tijelo. 
 
 

5.3. Vodnogospodarski sustav 
 

103. 
Korištenje, zaštita, uređenje vodotoka i drugih voda i zaštita od štetnih djelovanja voda regulirano je 
posebnim propisima, a vodnogospodarskom osnovom utvrđena je potreba za vodom, zaštita voda, 
uređenje vodotoka, zaštita od poplava, kao i vodoprivredni koridori. 
 

104. 
Zaštita od neposrednih velikih voda rijeke Kupe i Kupčine odnosi se na: 
- zaštitu naselja uz Kupu od 100 - godišnjih velikih voda, 
- zaštitu poljoprivrednih površina od 25 - godišnjih velikih voda, 
- zaštitu šumskih površina od 25 - godišnjih velikih voda, 
- zaštita naselja u slivu Kupčine od 100 - godišnjih velikih voda, 
- zaštita poljoprivrednih površina u slivu Kupčine od 25 - godišnjih velikih voda. 
 

105. 
Radi očuvanja i održavanja zaštitnih i regulacijskih vodnih građevina i drugih vodnogospodarskih 
objekata i održavanja vodnog režima nije dozvoljeno: 
- u uređenom inundacijskom pojasu i na udaljenosti manjoj od 10 m od ruba korita vodotoka ili 

kanala orati zemlju, saditi i sjeći drveće i grmlje,   
- u uređenom inundacijskom pojasu, na udaljenosti do 6 m od vanjske nožice nasipa odnosno 

vanjskog ruba regulacijsko-zaštitne vodne građevine koja nije nasip (obala i obaloutvrda), te na  
udaljenosti manjoj od 10 m od ruba vodotoka ili kanala podizati zgrade, ograde i druge građevine 
osim regulacijskih i zaštitnih vodnih građevina, 

- koridorima vodotoka obavljati radove kojima se može ugroziti stabilnost nasipa i drugih 
vodnogospodarskih objekata, 

- obavljati ostale aktivnosti iz članka 126. Zakona o vodama te ostalih članaka koji određuju režim 
korištenja prostora vodnih građevina. 
 

106. 
(1) Za izgradnju vodovodne mreže magistralnih vodova cijevna mreža prati uglavnom osi glavnih 
prometnica u naselju, a cjevovodi se polažu u poprečnom profilu cesta smješteni u osi pločnika ili 
zelenom pojasu, ali u svakom slučaju na suprotnoj strani od fekalne kanalizacije. 
 
(2) U pravilu je cjevovodnu mrežu potrebno polagati u postojeće infrastrukturne koridore. 
 

107. 
(1) Na području Općine Pisarovina planira se razdjelni sustav javne odvodnje, sa zasebnim 
prikupljanjem i odvodnjom oborinskih i otpadnih voda, sa ciljem pročišćavanja samo otpadnih voda u 
uređajima za pročišćavanje.  
 
(2) Vrsta i način priključenja građevinskih čestica na sustav javne odvodnje, odnosno mogućnost 
individualnih rješenja odvodnje određuje se odgovarajućim općinskim odlukama, sukladno posebnim 
propisima.  
 
(3) U sustave interne (u sklopu čestica) odvodnje oborinskih voda se ne smiju upuštati otpadne vode, 
a u sustave interne odvodnje otpadnih voda ne smiju se upuštati oborinske vode.  
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(4) Sustavi interne odvodnje, uklj. sabirna okna, moraju zadovoljavati uvjete vodonepropusnost. Nije 
dozvoljena gradnja upojnih zdenaca za prihvat oborinskih i/ili otpadnih voda. 
 

108. 
(1) Odvodnja otpadnih voda sa pojedinih čestica rješava se priključkom na javni sustav odvodnje, 
izgradnjom pojedinačnog ili zajedničkog sustava za pročišćavanje, odnosno izvedbom nepropusne 
sabirne jame, sukladno posebnim propisima i uvjetima nadležnog poduzeća. 
 
(2) Prije ispuštanja tehnoloških otpadnih voda u razdjelni sustav javne odvodnje otpadnih voda 
potrebno je predvidjeti njihovu predobradu u odgovarajućim objektima odnosno uređajima, s tim da 
kakvoća otpadnih voda mora biti u skladu s odredbama Pravilnika o graničnim vrijednostima emisija 
otpadnih voda za ispuštanje u sustav javne odvodnje. 
 

109. 
(1) Oborinske vode prikupljaju se u sustave javne oborinske odvodnje u centralnom dijelu naselja 
Pisarovina, na područjima gospodarskih zona i drugim područjima određenim općinskim odlukama. Na 
područjima gdje nije planirana izgradnja sustava javne odvodnje, te na područjima gdje ista nije 
izgrađena, oborinske vode mogu se upuštati u cestovne jarke, melioracijske kanale i druge lokalne 
prijemnike.   
 
(2) Oborinske vode prikupljene u sustave oborinske odvodnje ispuštaju se u mrežu melioracijskih 
kanala u vlasništvu Općine odn. Republike Hrvatske, putem kojih se ulijevaju u potoke Velika (pritok 
Kupe) i Brebrenica (pritok Kupčine), ili na drugi odgovarajući način sukladno odluci o odvodnji i 
uvjetima nadležnih tijela. Vode s krovnih površina mogu se upuštati izravno ili po površini vlastitog 
terena u okviru građevinske čestice. 
 
(3) Onečišćene oborinske vode trebaju se prije ispuštanja pročistiti u odgovarajućim objektima za 
obradu istih (separatoru ulja s taložnicom), a uvjetno čiste oborinske vode (s pješačkih, prometnih i dr. 
površina) mogu se upustiti putem slivnika s pjeskolovom..  
  

110. 
(1) Kao centralni uređaj za pročišćavanje otpadnih voda planira se uređaj na području gospodarske 
zone Pisarovina, konačnog kapaciteta do 9500 ES, sa ispustom u potok Velika putem kolektora i 
otvorenog kanala. 
 
(2) Osim centralnog uređaja moguće je, posebice za ostala naselja, izdvojena građevinska područja 
gospodarske i ugostiteljsko-turističke namjene, projektirati pojedinačne i zajedničke pročistače 
sukladno posebnim propisima, općinskim odlukama i uvjetima nadležnih tijela.   
 

111. 
Na vodozaštitnim područjima izvorišta, treba obavezno izgraditi vodonepropusnu kanalizaciju, te 
otpadne vode odvesti izvan vodozaštitnih područja i nizvodno od vodotoka od utjecaja na 
prihranjivanje vodocrpilišta. 
 
 

6. MJERE ZAŠTITE KRAJOBRAZNIH I PRIRODNIH VRIJEDNOSTI I KULTURNO - POVIJESNIH 
CJELINA 

 
6.1. Kulturna baština 

 
112. 

Na prostoru Općine Pisarovina posebno je potrebno štititi područja kulturno povijesnog naslijeđa i 
prirodnog okruženja kulturne krajolike II kategorije (krajobrazne cjeline regionalnog značaja). 
Nepokretna kulturna dobra obuhvaćaju povijesna naselja seoskih obilježja, dijelove naselja, grupe 
građevina, civilne građevine, sakralne građevine i drugo. 
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113. 
Mjere zaštite krajobraznih i prirodnih vrijednosti i kulturno - povijesnih cjelina obuhvaćaju: 
- zaštitu i očuvanje krajolika, prirodnog i kultiviranog, kao temeljne vrijednosti područja Općine,  
- zaštitu i revitalizaciju starih seoskih cjelina i naselja visoke etnološke, arhitektonske  i ambijentalne 

vrijednosti, 
- zaštitu i očuvanje izvornih i tradicijskih sadržaja, poljodjelskih kultura i tradicionalnog načina obrade 

zemlje, 
- očuvanje i obnovu drvene arhitekture kao način i tradiciju građenja na ovim prostorima u stilu 

autohtone arhitekture, 
- očuvanje autohtonih i povijesnih toponima, 
- očuvanje povijesnih trasa i putova sa postojećim križevima, poklonicima i malim kapelicama, 
- očuvanje graditeljske vrijednosti dvoraca i kurija na ovom prostoru. 
 

114. 
Prostori i objekti zaštite navedeni su i ucrtani u karte Plana MJ 1 : 25000, te u granice građevinskih 
područja u MJ 1:5000. Odredbe za obavezno provođenje ukupne i pojedinačne zaštite navedene su u 
tekstualnom dijelu PPUO Pisarovina. 
 

Očuvanje tradicijske slike naselja i oblikovanja zgrada 
 

115. 
(1) Da bi se očuvala tradicijska slika naselja ne smije se spajati nekoliko naseobinskih (graditeljskih) 
grupacija u jedno površinom veliko naselje. Osobito se moraju izbjegavati duga i neprekinuta  
građevna područja duž cesta i putova. Stvaranje velikih stambenih naselja neprekinute izgradnje 
onemogućit će se voćnjacima, vrtovima i drugim zelenim površinama. 
 
(2) Nije dopustivo mijenjati tipologiju naselja ili njegovih dijelova (čvrste, kompaktne, manje jezgre) te u 
vezi s tim širenje naselja predvidjeti formiranjem novih okućnica u skupinama a nikako ih ne treba širiti 
izvan postojeće strukture (primjerice ako je formirano duž samo jedne strane puta ne bi trebalo 
predvidjeti njegovo širenje na drugu stranu). Postojeća područja nove izgradnje zaokružiti kao manje 
cjeline koristeći prirodne i pejzažne činitelje krajolika. 
 
(3) Nove zgrade grupirati unutar dozvoljenog građevnog područja, a pojedine grupe povezati vrtovima 
i voćnjacima u duhu očuvanja tradicijskog ustroja izgrađenog krajolika; ne dozvoliti neprekinutu 
izgradnju uz cestu te ujednačeno i pravilno formiranje građevnih čestica (zadržati oblike tradicijskih 
čestica koliko god je moguće). 
 

116. 
Potrebno je: 
 Obnavljati starije vrednije zgrade i skupine tradicijskog graditeljstva u izvornom stanju. 
- Izvornu arhitekturu obnavljati u skladu s tradicijskim elementima i zakonitostima oblikovanja, te 

izvornim materijalima (kamen, opeka, drvo, crijep…) i načinima njihove obrade. Isto tako prilikom 
građevnih prilagodbi (adaptacija) i dogradnji starih zgrada  treba poštivati izvorna tradicijska 
obilježja 

- Svaka nova građevina,  stambena i gospodarska, mora svojim oblikovnim karakteristikama i 
upotrebi građevnih materijala uspostaviti harmoničan odnos s postojećim vrijednostima, odnosno 
treba biti u najvećoj mjeri usklađena s mjerilom zatečenih zgrada i naseobinskih ambijenata. Nove 
zgrade izvoditi kao izdužene prizemnice (s podrumom ili potkrovljem), dvostrešnog skošenog ili 
poluskošenog krovišta, te tradicijskog pokrova. U gradnji i obradi pročelja u što većoj mjeri koristiti 
drvo. 

- Neprihvatljivi su oblikovni elementi stambenih građevina balkoni, metalne ograde, ravni krovovi, 
tornjići… 

- U slučaju izgradnje nove zidane kuće uz staru drvenu, nužno je novogradnju smjestiti tako da se 
sačuva i stara kuća i da obje kuće imaju makar i maleno dvorište; moguće je staru kuću zadržati 
kao pomoćnu zgradu ili ju prilagoditi i opremiti u svrhu seoskog turizma. 

- Predvidjeti izvedbu novih i obnovu starih tipova tradicijskih ograda čestica (živica, drvene letvice i 
sl.). 

- Obnavljati zajedničke seoske bunare i mostove po mogućnosti prema izvornom stanju. 
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- Zaustaviti izgradnju novih kuća za odmor (vikendica), a zainteresiranima nuditi napuštene 
tradicijske okućnice s izvornim zgradama graditeljske baštine. Za ove je objekte, nakon obnove i 
revitalizacije, preporučljivo predvidjeti i mogućnost prezentacije u edukativnoj, turističkoj i kulturnoj 
ponudi općine. 

 
Stavljanje pod zaštitu kulturno - povijesnih dobara 

 
117. 

Na području Općine Pisarovina na temelju Zakona o zaštiti kulturnih dobara zaštićena (registrirana) su 
slijedeća kulturna dobra: 
U skupini Povijesne sakralne građevine:  
- župna crkva Sv. Marije Magdalene u Donjoj Kupčini (Z-2353) i  
- župna crkva Sv. Martina sa župnim dvorom u Jamnici Pisarovinskoj (Z-2631),  
- kapela Presvetog Trojstva u Dvorancima (Z-2355),  
- kapela Sv. Vida u Podgorju Jamničkom (Z-2070) i 
- kapela Sv. Duha u Lučelnici (Z-2356). 
U skupini Etnološka baština:  
- graditeljski kompleks Zavičajnog muzeja u Donjoj Kupčini (Z-1585). 
 

118. 
Ovim Prostornim planom evidentiraju se slijedeća kulturna dobra koja se u sklopu ovlasti lokalnih 
organa uprave štite mjerama ovoga Prostornog plana: 
- U skupini Arheološka baština: središnji dijelovi naselja Gradec Pokupski i Lijevo Sredičko 

(srednjovjekovno, moguće i prapovijesno naselje), lokalitet “Kapelište” u Gorici Jamničkoj, lokacija 
nekadašnjeg groblja uz kapelu Sv. Vida u Velikoj Jamničkoj, lokalitet nekadašnje kurije 
Delišimunović u Velikoj Jamničkoj, lokalitet uz vilu Gračec u Bratini, lokaliteti  “Lomača”, “Pod 
gradom”, “Žeravinec” u Donjoj Kupčini, “Podkamen” u Lijevom Sredičkom te zaselak Sačerići u 
Lučelnici. 

- U skupini Povijesne graditeljske cjeline: dijelovi seoskih naselja Lučelnica (zaselak Sačerići), 
Podgorje Jamničko (zaselak Špišići), Gorici Jamnička (zaselak Bradaći) i Selsko Brdo (zaselak 
Tomići), te kontaktne zone oko vile Gračec u Bratini i kapele Sv. Trojstva u Dvorancima. 

- U skupini Graditeljski sklop skupine tradicijskih okućnica u Donjoj Pisarovini, Bratini, Donjoj 
Kupčini, Dvorancima, Lučelnici i Velikoj Jamničkoj. 

- U skupini Povijesne civilne građevine upravna zgrada “Jamničke kiselice” s paviljonom “Janino 
vrelo” i zgradom stare punionice, vila upravne zgrade ribnjaka u Pisarovini, vila u Ul. I.G. Kovačića 
2 u Pisarovini, vila Gračec u Bratini, te gospodarske zgrade u Bratini i Lučelnici. 

- U skupini Povijesne sakralne građevine kapele Pohođenja Marijinog u Lijevom Sredičkom, Sv. 
Leonarda u Gradecu Pokupskom i Sv. Duha u Lučelnici, kapelice-poklonci u Donjoj Kupčini, 
Ranjenog Isusa u Selskom Brdu, Blažene Djevice Marije u Pisarovini, u Dvorancima i Sv. Josipa u 
Jamnici Pisarovinskoj, te brojna raspela, u pravilu na raskrižjima putova, u naseljima: Bratina, 
Bregana Pisarovinska, Donja Kupčina, Dvoranci, Lučelnica, Pisarovina, Selsko Brdo i Velika 
Jamnička, te. 

- U skupini Memorijalna baština: grobnica na groblju u Lijevom Sredičkom, groblje uz župnu crkvu 
Sv. Martina u Jamnici Pisarovinskoj, te groblja u Donjoj Kupčini, Dvorancima, Gradecu 
Pokupskom, Lijevom Sredičkom i Lučelnici, spomen-ploče NOB-a u Donjoj Kupčini, Lučelnici i 
Pisarovini, te spomenik “Borcima Pokuplja” u Pisarovini. 

- U skupini Krajobrazna baština: perivoj uz vilu Uprave ribnjaka u Pisarovini te kultivirani krajolik 
zone vinograda oko crkve i groblja u Jamnici Pisarovinskoj, te nekoliko poteza kvalitetnih vizura na 
području Lučelnice i uz cestu Pisarovina-Jamnica Pisarovinska. 

 
 

Mjere zaštite kulturno-povijesnog naslijeđa 
 

119. 
(1) U postupku izdavanja dozvola za zahvate u prostoru koji se izvode unutar zona zaštite zaštićenih 
kulturnih dobara (Z), neophodno je od nadležnih državnih institucija ishoditi propisane uvjete i 
odobrenja. 
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(2) O potrebi ishođenja mišljenja i preporuka nadležnih državnih institucija u postupku izdavanja 
dozvola za zahvate u prostoru koji se izvode unutar zona zaštite evidentiranih kulturnih dobara (E) 
prema stanju u prostoru odlučuje općinsko Vijeće, a za kontrolu pridržavanja tih mišljenja i preporuka 
nadležan je ured zadužen za provedbu Plana. 
 
(3) Ured koji je zadužen za provedbu Plana može u postupku izdavanja dozvola za zahvate u prostoru 
zatražiti mišljenje i za građevine izvan predjela zaštite, osobito u dijelu koji graniči sa zaštićenim 
predjelom, ako se građevine nalaze na osobito vidljivim mjestima važnim za sliku naselja ili krajolika. 
 
(4) U slučajevima kada se zemljanim radovima (izoravanjem, čišćenjem, kopanjem i sl.) prilikom 
graditeljskih zahvata naiđe na predmete ili nalaze arheološkog značaja, potrebno je radove obustaviti, 
lokalitet zaštititi, te o nalazu obavijestiti nadležne ustanove za zaštitu kulturne baštine. 
 
 

6.2. Prirodna baština i osobito vrijedni predjeli 
 

120. 
(1) Na prostoru Općine Pisarovina ne nalazi se niti jedna Zakonom zaštićena prirodna vrijednost, 
međutim evidencijom na terenu ovim Planom predlažu se mogući prostori zaštite od devastacije te 
unapređivanje, a prikazani su u  kartografskom prikazu 3. “Uvjeti korištenja i zaštita prostora” i 
tekstualnom dijelu Plana: 
- Zaštićeni krajolik: Dolina rijeke Kupe  

Načini zaštite:  
- Stavljanje pod posebnu zaštitu Odlukom o proglašenju ovog prostora zaštićenim krajolikom. 
- Zaustavljanje daljnje devastacije prostora, 
- Reguliranje postojeće i nove izgradnje, 
- Saniranje cijelog područja zaštićenog krajolika, 

- Osobito vrijedan predjel – prirodni krajobraz: prostor uz potok Brebernicu i šumske površine kao 
potez šire zaštite  posebnog ornitološkog rezervata Crna Mlaka 
Načini zaštite:  
- Očuvanje prirodnog integriteta i specifičnih obilježja cjeline, 
- Očuvanje ravnoteže ekološkog sustava, naročito režima voda, kako bi se održale 

karakteristike biotopa, 
- Očuvanje prostora prirodnih krajobraza od daljnje izgradnje i štetne prenamjene, 
- Izbjegavanje vođenja trasa infrastrukturnih sustava koje narušavaju vizualni identitet predjela, 
- Očuvanje estetskih i prirodnih kvaliteta u zonama eksploatacije. 

 
(2) U skladu s odredbama Uredbe o ekološkoj mreži Republike Hrvatske, područje Općine Pisarovina 
dijelom se nalazi u obuhvatu ekološke mreže čija su područja prikazana na kartografskom prikazu 3. 
“Uvjeti korištenja i zaštita prostora”: 

- područja očuvanja značajna za ptice – POP 
o Pokupski bazen, ozn.: HR1000001, 

- područja očuvanja značajna za vrste i stanišne tipove – POVS 
o Kupa, ozn.: HR2000642, 
o Ribnjaci Pisarovina, ozn.: HR2000451. 

 
(3) U skladu s člankom 21. Zakona o zaštiti prirode, utvrđuju se sljedeći uvjeti zaštite prirode: 

- očuvati područja prekrivena autohtonom vegetacijom, postojeće šumske površine, šumske 
rubove, živice koje se nalaze između obradivih površina i biološke vrste značajne za stanišni 
tip, 

- štititi područja prirodnih vodotoka i vlažnih livada kao ekološki vrijedna područja te spriječiti 
njihovo onečišćenje, 

- očuvati vodena i močvarna staništa u što prirodnijem stanju, 
- očuvati mozaičnost staništa povoljnim omjerom između travnjaka I šikare, te spriječiti 

zarastanje travnjaka i cretova, 
- gospodarenje šumama provoditi u skladu s načelima certifikacije šuma, 
- postojeće šume zaštititi od prenamjene i krčenja, očuvati šumske čistine i šumske rubove, 

živice koje se nalaze između obradivih površina, 
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- planiranje gospodarskih i drugih zona, proširivanje postojećih građevinskih područja, izgradnja 
infrastrukture i zahvata izvan građevinskih područja, voditi računa da njihova izgradnja ne 
uzrokuje gubitak rijetkih i ugroženih stanišnih tipova, te gubitak rijetkih i ugroženih stanišnih 
tipova te gubitak staništa strogo zaštićenih biljnih i životinjskih svojti. 

 
(4) Za zahvate planirane ovim izmjenama i dopunama Plana koji mogu imati značajan negativan 
utjecaj na ciljeve očuvanja i cjelovitost područja ekološke mreže, u  skladu s Zakonom o zaštiti prirode 
i Pravilniku o ocjeni prihvatljivosti za ekološku mrežu provodi se ocjena prihvatljivosti za ekološku 
mrežu.“ 
 

7. GOSPODARENJE OTPADOM 
 

121. 
 (1) Na području Zagrebačke županije uspostavit će se cjeloviti sustav gospodarenja otpadom koji 
uključuje Županijski centar za gospodarenje otpadom (ŽCGO) s mrežom pretovarnih stanica, 
reciklažnih dvorišta i građevina za gospodarenje građevnim otpadom. Lokacija ŽCGO-a planirana je 
Prostornim planom Zagrebačke županije izvan područja Općine Pisarovina. 
 
(2) Do uspostave ŽCGO odlaganje komunalnog i inertnog otpada s područja Općine Pisarovina 
nastavit će se na postojećim aktivnim službenim odlagalištima komunalnog otpada izvan područja 
Općine Pisarovina čiji odvoz vrši odabrani koncesionar za prikupljanje i odvoz istog.  
 
(3) Način sanacije postojećih divljih deponija otpada odredit će se elaboratom sanacije u skladu s 
posebnim zakonima. 
 
(4) Planirano gospodarenje otpadom vršit će se putem reciklažnih dvorišta. Reciklažno dvorište je 
prostor na kojem se odvojeno skupljaju pojedine vrste otpada (papir, staklo, metal, PVC i drugi) kao 
sekundarna sirovina. Reciklažno dvorište mora biti opremljeno osnovnom infrastrukturom te dovoljnim 
brojem kanti, spremnika i posuda za siguran i jednostavan prihvat svih sastavnica otpada i u otežanim 
vremenskim uvjetima te da se spriječi njihovo nekontrolirano rasipanje. 
 
 (5) Na području Općine planiraju se dva reciklažna dvorišta čije su lokacije prikazane na 
kartografskim prikazima 2.4 Vodnogospodarski sustav i 3. Uvjeti korištenja i zaštite prostora, te 4.7 i  
4.23 Građevinska područja. Uvjeti provedbe zahvata reciklažnog dvorišta propisani su točkom 76a.“ 
 

8. MJERE SPRIJEČAVANJA NEPOVOLJNOG UTJECAJA NA OKOLIŠ 
 

122. 
(1) Kako bi se očuvao, zaštitio i unaprijedio okoliš, te kako bi se osigurao kontinuirani održivi razvoj 
ovog prostora, potrebno je neprekidno i sustavno provoditi mjere za poboljšanje i unapređenje 
prirodnog i kultiviranog krajolika.  
 
(2) Utvrđuju se sljedeće mjere za sprječavanje, smanjenje i ublažavanje potencijalnih negativnih 
utjecaja Plana temeljem Strateške studije utjecaja Nacrta prijedloga VI. izmjena i dopuna Prostornog 
plana uređenja Općine Pisarovina na okoliš: 

1. Poboljšanje stanja voda i vodnih tijela: 
− osigurati kontinuirano napajanje UPOV-a električnom energijom kako bi se izbjeglo 

ispadanje iz pogona, 
− prilikom uređivanja ribnjaka, te komunalnog opremanja zone voditi računa o očuvanju 

hidromorfologije vodnog tijela, 
2. Prilagodba planiranih zahvata klimatskim promjenama: 

− prilikom projektiranja zahvata uzeti u obzir moguća fizička oštećenja zbog povećanja 
količina oborinskih voda, bujica, erozije, te poplava i ekstremnih nevremena uslijed 
klimatskih promjena, osobito prilikom određivanja kapaciteta sustava odvodnje 
oborinskih voda, 

− planirane zahvate, osobito sustave za odvodnju otpadnih voda, projektirati tako da se 
spriječi oštećivanje uslijed učestalijih i ekstremnijih mrazova, 

3. Zaštita šuma i šumskih ekosustava: 
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− planirati novu gospodarsku zonu poslovne namjene (K) na lokaciji „Vranešina“ 
isključivo na već iskrčenom i neobraslom šumskom zemljištu, 

− priključenje zone na lokaciji „Vranešina“ izvesti tako da se sva infrastruktura vodi uz 
postojeću prometnicu županijskog značaja, te postojećom nerazvrstanom cestom do 
zone kako bi se spriječio gubitak početnog stanja sastojina na lokaciji, 

4. Očuvanje ugroženih i rijetkih staništa te vrste flore i faune: 
− za javnu rasvjetu predlaže se korištenje ekološki prihvatljivih svjetiljki radi izbjegavanja 

nepotrebne disperzije svjetla u prostor i uznemiravanja životinjskih vrsta, 
− osigurati očuvanje prirodne obale i autohtone vegetacije u graničnom pojasu MZ 

Pisarovina prema ribnjacima Pisarovina, 
− okoliš turističkih i gospodarskih objekata uređivati autohtonom vegetacijom, 

5. Povećanje količine izdvojeno prikupljenog otpada: 
− osigurati odvojeno prikupljanje otpada na mjestu nastanka u novim zonama, 
− mulj od obrade otpadnih voda potrebno je zbrinuti u skladu s važećim zakonskim 

odredbama sukladno sastavu istog, 
− nusproizvode životinjskog podrijetla (uginule ribe) privremeno skladištiti u 

hladnjačama i predati ovlaštenoj osobi za postupanje s nusproizvodima životinjskog 
podrijetla, 

6. Osiguranje sigurnosti zdravlja i imovine u slučaju akcidentnih situacija za zonu „Vranešina“: 
− izraditi procjenu ugroženosti stanovništva, materijalnih i kulturnih dobara i okoliša, 
− izraditi procjenu ugroženosti od velike nesreće izazvane nesrećama u prometu, kojom 

će se razmotriti vrsta i gustoća prometa, prometni pravci i čvorišta, te područja kroz 
koje prolazi, uključujući mjere zaštite, 

− izraditi operativni plan zaštite i spašavanja za djelatnosti koje uključuju opasne tvari iz 
kojih proizlazi stvarna ili potencijalna opasnost koji će sadržavati identifikaciju vrsta 
opasnosti i izračun rizika, 

− smještaj novih sadržaja u budućnosti planirati izvan zone najvećeg rizika, 
− postaviti znakove upozorenja u blizini pristupa zoni za proizvodnju i skladištenje 

eksploziva. 
 
 

8.1. Zaštita tla 
 

Mjere za očuvanje okoliša: 
 
(3) Na djelotvoran način štititi prirodne, kulturne i krajobrazne vrijednosti kontinuiranim nadzorom i 
kontrolom nadležnih državnih i općinskih službi. 
 
(4) Onemogućiti bespravnu izgradnju na površinama van građevinskog područja, odnosno van ostalih 
odrednica gradnje izvan građevinskog područja. U tu svrhu, nadzor i kontrolu poštivanja ovog Plana, 
zakona i propisa, provodit će nadležne državne službe urbanističke i građevinske inspekcije. 
 
(5) Pri uređenju i eksploataciji poljoprivrednog zemljišta, zaštititi postojeće vrijednosti i obilježja 
krajolika.“ 
 

123. 
Mjere za poboljšanje i unapređenje okoliša: 
- Urediti i organizirati sistem odlaganja kućnog i drugog otpada. 
- Redovito čistiti i sprječavati divlja odlagališta po poljoprivrednim, šumskim i vodenim površinama te 

zabraniti prenamjenu šume i šumskog zemljišta i rubnog pojasa uz šumu širine 50 m. 
- Izgraditi planirani sustav kanalizacije sa uređajima za pročišćavanje, a u prostorima gdje to nije 

moguće, osigurati edukaciju i uređenje gospodarskih dvorišta, septičkih jama, gnojišta i drugog 
onečišćenog prostora. 

- Onemogućiti bespravnu izgradnju na poljoprivrednim površinama. 
- Poticati i usmjeravati proizvodnju zdrave hrane. 
- Smanjiti upotrebu umjetnih gnojiva i agrotehničkih sredstava koja onečišćuju tlo i vodotoke i 

ugrožavaju zdravlje ljudi, životinja i prirode. 
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- Kotlovnice na kruta goriva rekonstruirati za korištenje plina kao goriva, te veće potrošače 
preusmjeriti na upotrebu plina. 

- Osigurati zaštitu vodonosnog područja kao i podzemnih voda zonama sanitarne zaštite kroz sve 
potrebne mjere iz ovih odredbi i plana, te ostalih zakona i propisa. 

- Izvršiti edukaciju ljudi i usmjeriti ih u alternativne primjene prirodnih i manje štetnih sredstava u 
poljodjelstvu, vinogradarstvu i voćarstvu. 

 
123.a 

Mjere i uvjeti zaštite šuma i šumskog zemljišta: 
-  prilikom planiranja bilo kakvih zahvata u prostoru (ukoliko je to moguće) izbjegavati šumska 

područja, osobito zaštitne šume, šume posebne namjene i vrijedne gospodarske šume (šume 
stabilne dobne strukture visokog uzgojnog oblika, sortimentne strukture i vitalnosti),  

- ukoliko postoji prevladavajući interes i ne može se planirati izvan šume za izvođenje svih zahvata s 
gledišta šumarske struke treba preferirati gospodarske šume niskog i srednjeg uzgojnog oblika, 
odnosno degradirane sastojine loše kvalitete i vitaliteta koliko je to god moguće s obzirom na 
karakter zahvata,  

- prilikom projektiranja prometnica i linijskih zahvata, gdje je uklanjanje šuma neizbježno i dolazi do 
trajne prenamjene šuma i šumskog zemljišta i do fragmentacije šumskih površina već kod 
planiranja treba ih nastojati izmjestiti da zahvaćaju što manje šume ako je to moguće ili ih planirati 
u već postojećim koridorima,  

- za izgradnju u šumi i na šumskom zemljištu i izgradnju objekata u pojasu do 50 m od ruba šume 
potrebno je u postupku izdavanja lokacijske dozvole ishoditi posebne uvjete poduzeća nadležnog 
za gospodarenje šumama sukladno Zakonu o šumama,  

- šuma se može krčiti izuzetno u skladu sa zakonima i posebnim propisima te za potrebe provedbe 
ovog Plana. 

 
8.2. Zaštita zraka 

 
124. 

Radi poboljšanja kakvoće zraka određuju se sljedeće mjere i aktivnosti za postojeća postrojenja: 
- kontrolirano mjerenje i kontrola emisije dimnih plinova, 
- postojeći veliki potrošači trebaju ako je to tehnički moguće koristiti plinovito gorivo, 
- treba preferirati upotrebu plina kao energenta za velike i srednje potrošače, te naročito u širokoj 

potrošnji, 
- kotlovnice na kruta goriva treba po mogućnosti rekonstruirati za korištenje plina kao goriva. 
 

125. 
Radi poboljšanja kakvoće zraka određuju se sljedeće mjere i aktivnosti za nove zahvate u prostoru: 
- ograničavati emisiju i propisivati standarde u skladu sa stanjem tehnike, a za vrlo otrovne i 

kancerogene tvari treba uspostaviti načela maksimalne zaštite. 
- Izvođenjem zahvata u prostoru ne smije se izazvati značajno povećanje opterećenja zraka štetnim 

sastojcima. Razina značajnog povećanja opterećenja ocjenjuje se temeljem rezultata procjene 
utjecaja na okoliš. 

 
8.3. Zaštita voda 

 
126. 

Mjerama zaštite treba čuvati vode od onečišćenja, zaustaviti trend pogoršanja kakvoće voda 
saniranjem ili uklanjanjem izvora onečišćenja, te osigurati racionalno korištenje voda. Otpadne vode, 
bez obzira na stupanj pročišćavanja ne mogu se ispuštati u vodotoke I. kategorije. 
 

127. 
(1) Na području Općine Pisarovina, sukladno Pravilniku o uvjetima za utvrđivanje zona sanitarne 
zaštite izvorišta i Odluci o zaštiti izvorišta Žeravinec, Meljin i Đumlije, određene su zone sanitarne 
zaštite izvorišta Žeravinec, Meljin i Đumlije koje su prikazane na kartografskom prikazu 3. Uvjeti 
korištenja i zaštite prostora: 

- zona ograničenja i nadzora - III. zona  
- zona strogog režima zaštite i nadzora - I. zona. 
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(2) Korištenje prostora unutar zona sanitarne zaštite treba provoditi u skladu s važećom Odlukom o 
zaštiti izvorišta te u skladu s posebnim propisima. 
 

128. 
U slučaju iznenadnih onečišćenja prostora provode se mjere temeljene na državnom i županijskom 
planu za zaštitu voda. Treba izraditi operativne planove interventnih mjera za slučaj iznenadnih 
onečišćenja, osposobiti se i opremiti za hitnu provedbu sanacijskih mjera. Posebnu pozornost treba 
dati potencijalnim izvorima onečišćenja većih razmjera, kao što su: prometnice, te veći industrijski 
pogoni. 
 

129. 
Na prostoru zona sanitarne zaštite podzemnih voda i voda za piće isključuje se mogućnost otvaranja 
šljunčara i sličnih sadržaja kojima bi se smanjila ili devastirala krovina vodonosnog sloja. 

 
 

8.4. Zaštita od buke 
 

130. 
(1) Posebnim tehničkim propisima utvrđeni su tehnički uvjeti koji se moraju zadovoljiti pri projektiranju, 
pri građenju i rekonstrukciji odnosno kod ispitivanja zvučne zaštite pri prijemu zgrada namijenjenih 
boravljenju ljudi. Ovi se propisi primjenjuju i pri rekonstrukciji i uređenju postojećih zgrada i prostora. 
 
(2) U zavisnosti od sastava i dijelova konstrukcije građevine moraju zadovoljavati sljedeće veličine: 
 Rwmin. 
Stambene, stambeno-poslovne zgrade 52 – 57 dB 
Poslovne zgrade i poslovne prostorije 52 – 57 dB 
Restorani, caffe barovi, pizzerije, snack-barovi, prostori za igru i zabavu, 
zanatski pogoni i sl. 

57 – 62 dB 

Hoteli, moteli, domovi 46 – 57 dB 
Domovi zdravlja 46 – 57 dB 
Škole, vrtići 37 – 60 dB 

 
(3) Najviša dopuštena razina buke na rubu građevinskog područja naselja ne može biti veća od 55 dB. 
Na cestama koje su određene za kamionski promet, razina buke cestovnih i ostalih vozila ne smije biti 
veća od 80 dB na otvorenom prostoru danju odnosno 50 dB noću. U slučaju da se ove veličine 
premašuju potrebno je na motorna vozila ugrađivati dodatne zaštitne sisteme od buke. 

 
 

9. MJERE PROVEDBE PLANA 
 

9.1. Obaveza izrade prostornih planova 
 

131. 
(1) Sukladno odredbama Zakona i Prostornog plana Zagrebačke županije propisuje se izrada 
slijedećih urbanističkih planova uređenja (UPU): 

Naziv prostornog 
plana 

Osnovna 
namjena 

Površina 
obuhvata 

(ha) 
opaska 

UPU Pisarovina GP naselja,  
R, GT 60,4 

uređenje središta naselja, uključujući 
površinu športa i rekreacije – 
nogometno igralište 

UPU gospodarske 
zone Pisarovina I, IS 97,3 donesen (Glasnik Zagrebačke županije 

12/06, 16/10, 25/12) 
UPU gospodarske 
zone Velika 
Jamnička 

I, IS 78,0  
detaljno određuje granicu (gradivog 
dijela) građevinskog područja temeljem 
analize trase državne ceste i 2x100 kV 
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dalekovoda 
UPU mješovite zone 
„Ekopark Bratina“ T2, I 24,9 + 22,6 donesen (Glasnik Zagrebačke županije 

3/11, 7/11)  
UPU Aerodrom 
Bratina 

IS, I, K, T1, 
T2, T3, R6 47,8 definira razgraničenje namjena 

UPU mješovite zone 
Pisarovina 

T2, T3, R5, 
zona športa i 
rekreacije – 
športovi na 

vodi 

135,0 detaljno utvrđuje namjene, definira 
njihovo razgraničenje  

UPU turističke zone 
Lijevo Sredičko T2,  T3, R5 13,2 definira razgraničenje namjena 

UPU Velika Jamnička GP naselja 8,5 uređenje dijela naselja Velika Jamnička 
 
(2) Granica obuhvata urbanističkih planova uređenja ucrtane su u ovaj Plan na grafičkom prikazu "3 - 
Uvjeti korištenja i zaštite prostora" i grafičkim prikazima građevinskih područja. Planom su određena 
neizgrađena – neuređena građevinska područja naselja i neizgrađena – neuređena izdvojena 
građevinska područja izvan naselja za koja je obvezno izraditi urbanistički plan uređenja. 
 
(3) Iznimno se ovim Planom za područje zone neizgrađenog – neuređenog izdvojenog građevinskog 
područja izvan naselja gospodarske - poslovne namjene oznake (K) čiji je obuhvat prikazan na 
kartografskom prikazu građevinska područja 4.30 (lokacija „Vranešina“ na području naselja Selsko 
Brdo) propisuju uvjeti provedbe zahvata u prostoru s detaljnošću propisanom za urbanistički plan 
uređenja. 
 
(4) Odlukom o izradi moguće je odrediti i druga područja za izradu  urbanističkih planova uređenja. 
 

9.2. Primjena posebnih razvojnih i drugih mjera 
 

132. 
Posebne razvojne mjere koje treba potaći i pokrenuti za sveopći razvoj ovog prostora, svakako moraju 
biti usmjerene u tri pravca djelovanja, a to su: 
1. Zaštita prirodnih i kulturnih vrijednosti ovog pa i šireg prostora Općine Pisarovina. 

- Izvršiti temeljita ispitivanja ovog prostora i izraditi studije koje će dati detaljne analize iz područja 
prirodne i kulturne baštine, kako bi se dobila slika stvarnog stanja u ovom prostoru 

2. Osiguranje dostatnih uvjeta življenja, razvojem društvene i privredne infrastrukture. 
- Za svaki značajni zahvat u prostoru, a naročito u prostorima koje je Plan odredio kao sportsko - 

rekreacijske i turističko - ugostiteljske zone potrebno je izraditi idejno urbanističko - 
arhitektonsko rješenje za zahvat u prostoru. Na temelju prihvaćenog idejnog urbanističko - 
arhitektonskog rješenja od strane Općine Pisarovina za svaku od navedenih zona izradit će se 
urbanistički plan uređenja.  

3. Osiguranje uvjeta oživljavanja ovog prostora i poticaji naseljavanja u svrhu promjene negativnog 
predznaka u demografskom razvoju. 
- U svrhu poticanja gospodarskog razvoja ovog prostora, potrebno je izraditi i ponuditi razvojne 

projekte prostora koji bi prikazali njegovu atraktivnost i mogućnost ulaganja u one gospodarske i 
turističke kapacitete koji će pokrenuti razvoj ovog prostora.  

 
 

10. MJERE ZAŠTITE OD PRIRODNIH I DRUGIH NESREĆA 
 

132.a 
(1) Sklanjanje, evakuacija i uzbunjivanje građana osigurava se provođenjem mjera koje su propisane 
Zakonom o sustavu civilne zaštite, Pravilnikom o mjerama zaštite od elementarnih nepogoda i ratnih 
opasnosti u prostornom planiranju i uređivanju prostora, te Pravilnikom o postupku uzbunjivanja 
stanovništva.  
 
(2) Za sklanjanje građana koristit će se namjenske građevine za sklanjanje ili drugi pogodni prostori 
koji omogućavaju optimalnu zaštitu sa ili bez prilagodbe (podrumske i druge prostorije u građevinama 
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koje su prilagođene za sklanjanje te komunalne i duge građevine ispod površine tla namijenjene javnoj 
uporabi kao što su garaže, trgovine i drugi pogodni prostori). 
 
(3) Kao najpovoljniji pravci za evakuaciju građana koristit će se postojeće ceste državnog i 
županijskog značaja na koje se priključuju ostali pravci evakuacije koje čine ostale javne i 
nerazvrstane ceste. Lokacije za zbrinjavanje organiziraju se u zidanim građevinama (školske dvorane, 
vatrogasni domovi), šatorima ili kombiniranim smještajem.  
 

133. 
Iz djelokruga zaštite od požara potrebno je slijedeće: 
1. Osigurati vatrogasne prilaze i površine za operativni rad vatrogasne tehnike u skladu s odredbama 
Pravilnika o uvjetima za vatrogasne pristupe. 
2. Osigurati hidrantsku mrežu sa nadzemnim hidrantima i potrebne količine vode za gašenje požara u 
skladu s odredbama Pravilnika o hidrantskoj mreži za gašenje požara. 
3. U svrhu sprječavanja širenja požara na susjedne građevine, građevina mora biti udaljena od 
susjednih građevina najmanje 4 m, ili manje ako se dokaže uzimajući u obzir požarno opterećenje, 
brzinu širenja požara, požarne karakteristike materijala, veličinu otvora na vanjskim zidovima 
građevina i dr., da se požar ne može prenijeti na susjedne građevine ili mora biti odvojena od 
susjednih građevina požarnim zidom vatrootpornosti najmanje 90 minuta, koji u slučaju da građevina 
ima krovnu konstrukciju (ne odnosi se za ravni krov vatrootpornosti najmanje 90 minuta) nadvisuje 
krov najmanje 0,5 m ili završava dvostranom konzolom iste vatrootpornosti dužine najmanje 1 m 
neposredno ispod pokrova krovišta, koji mora biti od negorivog materijala najmanje na dužini konzole.  
 

  
 
KLASA: 350-02/19-20/2 
URBROJ: 238/21-04-19-1 
Pisarovina, 01. veljače 2019. 

Predsjednik 
Odbora za statutarno – pravna pitanja 

Općine Pisarovina 
 

Mladen Jakolić, v.r. 
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REPUBLIKA HRVATSKA 
ZAGREBAČKA ŽUPANIJA 

 

OPĆINA PISAROVINA 
Općinski načelnik 

 
Na temelju članka 5., stavka 3. i 4. Odluke o korištenju nekretnina u vlasništvu Općine 

Pisarovina („Službene novine Općine Pisarovina“ broj 15/2018) i članka 40. Statuta Općine 
Pisarovina („Službene novine Općine Pisarovina“ broj 3/2018), Općinski načelnik Općine 
Pisarovina dana 24. siječnja 2019. godine, donosi 

ZAKLJUČAK 

o sklapanju ugovora o korištenju nekretnine s Dobrovoljnim vatrogasnim društvom 
Lučelnica 2017 za potrebe obavljanja redovne djelatnosti 

I. 

Utvrđuje se da Dobrovoljno vatrogasno društvo Lučelnica 2017, koje je osnovano i 
čije je djelovanje uređeno posebnim propisima, obavlja djelatnost od posebnog interesa za 
Općinu Pisarovina i provodi programe i projekte od interesa za opće dobro. 

II. 

Općina Pisarovina i Dobrovoljno vatrogasno društvo Lučelnica 2017, Lučelnica 23B, 
Lučelnica, OIB: 49812922923 zaključiti će ugovor o korištenju dijela nekretnine Općine 
Pisarovina – zgrade Društvenog doma u Lučelnici, k.č.br. 281, označeno kao Kuća – škola i 
dvorište, upisano u zk.u.br. 306, k.o. Lučelnica, i to prostorije u prizemlju, površine 62 m2. 

III. 

Ugovor koji je predmet ovog Zaključka zaključiti će se na određeno vrijeme od 5 
godina, bez naknade za korištenje prostora, uz obvezu snašanja režijskih troškova i troškova 
tekućeg održavanja prostora. 

IV. 

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i objaviti će se u Službenim 
novinama Općine Pisarovina. 

KLASA: 022-01/19-01/1 
URBROJ: 238/21-04-19-1 
Pisarovina,   24. siječnja 2019. godine 

OPĆINSKI NAČELNIK 

Tomo Kovačić, v.r. 
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REPUBLIKA HRVATSKA 
ZAGREBAČKA ŽUPANIJA 
 

 

OPĆINA PISAROVINA 
Općinski načelnik 
 
 
 
Na temelju članka 45. Zakona o vatrogastvu („Narodne novine“ br. 106/99, 

117/01, 36/02, 96/03, 139/04, 174/04, 38/09, 80/10), članka 6., st.3. Uredbe o 
kriterijima, mjerilima i postupcima financiranja i ugovaranja programa i projekata od 
interesa za opće dobro koje provode udruge („Narodne novine“ br. 26/15) i članka 
40. Statuta Općine Pisarovina („Službene novine Općine Pisarovina“ br. 3/2018), 
Općinski načelnik Općine Pisarovina, dana 15. siječnja 2019. godine donosi sljedeći 

 

Z A K LJ U Č A K 
 

Članak 1. 

Općina Pisarovina će sa Vatrogasnom zajednicom Općine Pisarovina sklopiti 
Ugovor o izravnoj dodjeli financijskih sredstava planiranih u Proračunu Općine 
Pisarovina za 2019. godinu na razdjelu 002: Jedinstveni upravni odjel,  za 
financiranje redovne djelatnosti dobrovoljnih vatrogasnih društava i vatrogasne 
zajednice te za opremanje njenih članica u 2018. godini, u ukupnom iznosu od 
350.000,00 kuna, koji iznos je podložan promjenama proračuna Općine Pisarovina 
za 2019. godinu. 

Članak 2. 

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a objaviti će se  u 
„Službenim novinama Općine Pisarovina“. 

 
KLASA: 214-01/19-10/1 
URBROJ: 238/21-04-19-1 
Pisarovina, 15. siječnja 2019. godine 
 

               Općinski načelnik 
 

Tomo Kovačić, v.r. 
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REPUBLIKA HRVATSKA 
ZAGREBAČKA ŽUPANIJA 
 

 

OPĆINA PISAROVINA 
Općinski načelnik 
 
 
 
Na temelju odredaba članka 5., stavka 2. Zakona o turističkim zajednicama i 

promicanju hrvatskog turizma („Narodne novine“ br. 152/08), odredaba članka 6., 
st.3. i st.4. Uredbe o kriterijima, mjerilima i postupcima financiranja i ugovaranja 
programa i projekata od interesa za opće dobro koje provode udruge („Narodne 
novine“ br. 26/15) i članka 40. Statuta Općine Pisarovina („Službene novine Općine 
Pisarovina“ br. 3/2018), Općinski načelnik Općine Pisarovina, dana 15. siječnja 2019. 
godine donosi sljedeći 

 

Z A K LJ U Č A K 
 

Članak 1. 

Općina Pisarovina će sa Turističkom zajednicom Općine Pisarovina sklopiti 
Ugovor o izravnoj dodjeli financijskih sredstava planiranih u Proračunu Općine 
Pisarovina za 2019. godinu na razdjelu 002: Jedinstveni upravni odjel,  za 
financiranje rada turističke zajednice Općine Pisarovina u 2019. godini, sukladno 
dostavljenom Programu, u ukupnom iznosu od 355.000,00 kuna, od toga 55.000,00 
kuna za djelatnost Muzeja Donja Kupčina, koji iznos je podložan promjenama 
proračuna Općine Pisarovina za 2019. godinu. 

Članak 2. 

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a objaviti će se  u 
„Službenim novinama Općine Pisarovina“. 

 
 
KLASA: 334-08/19-80/1 
URBROJ: 238/21-04-19-1 
Pisarovina, 15. siječnja 2019. godine 
 

                Općinski načelnik 
 

Tomo Kovačić, v.r. 
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REPUBLIKA HRVATSKA 
ZAGREBAČKA ŽUPANIJA 
 

 

OPĆINA PISAROVINA 
Općinski načelnik 
 
 
 
Na temelju članka 76. Zakona o sportu („Narodne novine“ br. 71/06, 150/08, 

124/10, 124/11, 86/12, 94/13 i 85/15), članka 6., st.3. Uredbe o kriterijima, mjerilima i 
postupcima financiranja i ugovaranja programa i projekata od interesa za opće dobro 
koje provode udruge („Narodne novine“ br. 26/15) i članka 40. Statuta Općine 
Pisarovina („Službene novine Općine Pisarovina“ br. 3/2018) Općinski načelnik 
Općine Pisarovina, dana 15. siječnja 2019. godine donosi sljedeći 

 

Z A K LJ U Č A K 
 

Članak 1. 

Općina Pisarovina će sa ZAJEDNICOM ŠPORTSKIH UDRUGA OPĆINE 
PISAROVINA, Trg Stjepana Radića 13, 10451 Pisarovina, OIB: 62498522153, 
sklopiti Ugovor o izravnoj dodjeli sredstava planiranih u Proračunu Općine Pisarovina 
za 2019. godinu na razdjelu 002: Jedinstveni upravni odjel, Program javnih potreba u 
sportu u svrhu utvrđenu člankom 1. ovog Ugovora, u ukupnom iznosu od 350.000,00 
kuna, koji iznos je podložan promjenama proračuna Općine Pisarovina. 

 

Članak 2. 

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a objaviti će se  u 
„Službenim novinama Općine Pisarovina“. 

 
 
KLASA: 620-02/19-20/1 
URBROJ: 238/21-04-19-1 
Pisarovina, 15. siječnja 2019. godine 
 

                Općinski načelnik 
 

Tomo Kovačić, v.r. 
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REPUBLIKA HRVATSKA 
ZAGREBAČKA ŽUPANIJA 
 

OPĆINA PISAROVINA 
Općinski načelnik  
 
 

Na temelju članka 5. Zakona o zaštiti pučanstva od zaraznih bolesti („Narodne 
novine“ br. 79/07, 113/08 , 43/09 i 130/17) i članka 40. Statuta Općine Pisarovina („Službene 
novine Općine Pisarovina“ broj 3/2018), Općinski načelnik Općine Pisarovina donosi 

 
 

Z A K LJ U Č A K 
o donošenju Programa mjera suzbijanja patogenih mikroorganizama, štetnih 

člankonožaca i štetnih glodavaca te  
Provedbenog plana preventivne i obvezne dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije na 

području Općine Pisarovina za 2019. godinu 
 

 
Članak 1. 

Donosi se Program mjera suzbijanja patogenih mikroorganizama, štetnih 
člankonožaca i štetnih glodavaca čije je planirano, organizirano i sustavno suzbijanje 
mjerama dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije od javnozdravstvene važnosti za područje 
Općine Pisarovina u 2019. godini te Provedbeni plan preventivne i obvezne preventivne  
dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije kao posebne mjere na području Općine Pisarovina za 
2019. godinu, na prijedlog Zavoda za javno zdravstvo Zagrebačke županije. 
 

Članak 2. 
Program mjera suzbijanja patogenih mikroorganizama, štetnih člankonožaca i štetnih 

glodavaca čije je planirano, organizirano i sustavno suzbijanje mjerama dezinfekcije, 
dezinsekcije i deratizacije od javnozdravstvene važnosti za područje Općine Pisarovina u 
2019. godini te Provedbeni plan preventivne i obvezne preventivne  dezinfekcije, 
dezinsekcije i deratizacije kao posebne mjere na području Općine Pisarovina za 2019. 
godinu čine prilog i sastavni je dio ovog Zaključka. 
 

Članak 3. 
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a objaviti će se u „Službenim 

novinama Općine Pisarovina“. 
 

KLASA:501-01/19-10/1 
URBROJ:238/21-04-19-1 
Pisarovina, 06. veljače 2019. godine 

 
OPĆINSKI NAČELNIK 

 
 

Tomo Kovačić, v.r. 
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                                                                           Siječanj, 2019. 
Cilj  provedbe  Programa mjera je planiranje  sustavnih, organiziranih i cjelovitih mjera uništavanja patogenih  
mikroorganizama, suzbijanje štetnih člankonožaca (Arthropoda) i štetnih glodavaca, uzročnika ili prijenosnika 
zaraznih bolesti ujednačeno i pravovremeno na području cijelog  teritorija. 
Provedbenim planom  se utvrđuju: 

• uvjeti koje moraju ispunjavati ovlašteni izvoditelji  DDD mjera (dezinfekcije, dezinsekcije, 
deratizacije) zdravstvena ustanova ili druga pravna osoba  

• uvjeti za neposredne izvoditelje  
• uvjeti za opremu za rad, izbor i standardi biocidnih pripravaka 
• dinamika i rokovi provedbe mjera  
• korištenje jedinstvene dokumentacije,izvješća 
•  površine, prostori,objekti na kojima će se provoditi suzbijanje javnozdravstvenih štetnika) 

1. Ovlašteni izvoditelji 
1. 1.Uvjeti za nositelje odobrenja za rad tj. ovlaštene izvoditelje 
sukladno Zakonu o zaštiti pučanstva od zaraznih bolesti (NN 79/07, 113/08, 43/09, 130/17) i Pravilniku o 
uvjetima kojima moraju udovoljavati pravne i fizičke osobe koje obavljaju djelatnost obvezatne dezinfekcije, 
dezinsekcije i deratizacije kao mjere za sprečavanje i suzbijanje zaraznih bolesti pučanstva ( NN 35/07 )  

• dokaz (potvrda) o stručnoj osposobljenosti radnika za rad s kemikalijama, odnosno edukaciji radnika za 
rad s kemikalijama i položenim tečajevima sukladno Pravilniku o uvjetima i načinu stjecanja te provjere 
znanja o zaštiti od opasnih kemikalija („Narodne novine“, br. 99/13) 

• dokaz (potvrda) o stručnom usavršavanju odgovornih osoba za provedbu obveznih DDD mjera i svih 
neposrednih izvoditelja, odnosno trajnoj edukaciji za izvoditelje obveznih DDD mjera sukladno članku 
16. stavku 1. Pravilnika o uvjetima kojima moraju udovoljavati pravne i fizičke osobe koje obavljaju 
djelatnost obvezatne dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije kao mjere za sprečavanje i suzbijanje 
zaraznih bolesti pučanstva (NN 35/07) i Odluci ministra zdravlja o donošenju Programa edukacije za 
izvoditelje obveznih mjera dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije 

• identifikacijske iskaznice - svaki izvoditelj obvezatnih mjera dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije 
mora imati plastificiranu identifikacijsku iskaznicu  

• svjedodžbu o zdravstvenoj sposobnosti radnika za poslove s posebnim uvjetima rada(rad s 
kemikalijama) koju izdaje liječnik specijalist medicine rada 

• udovoljavanje općim uvjetima propisanim Odlukom Općine Pisarovina o provedbi mjera suzbijanja 
štetnika 

1.2. Uvjeti za neposredne izvoditelje: 

Odgovorna osoba za provedbu DDD mjera može biti doktor medicine, diplomirani sanitarni inženjer, 
diplomirani inženjer ili profesor biologije s položenim tečajem za rad s kemikalijama i programom obvezne 
„Trajne edukacije za izvoditelje obveznih DDD mjera. Izvoditelji mjera su sanitarni inženjeri, sanitarni tehničari 
te izvoditelji drugih struka s položenim tečajem za rad s kemikalijama i programom „Trajne edukacije za 
izvoditelje DDD mjera“. 

Sastav ekipe izvoditelja: 

•  od dva do pet članova bez obzira o kojoj vrsti mjere se radi 

•  voditelj svake terenske ekipe mora biti sanitarni inženjer, tj. najmanje sanitarni tehničar s 
odgovarajućim iskustvom od najmanje 1 godine rada na poslovima DDD-a 

•  izvoditelj drugih struka s minimalno srednješkolskim obrazovanjem može biti član ekipe ukoliko je u 
kontinuiranom radu na DDD poslovima od najmanje 6 mjeseci stekao potrebno znanje i vještine u 
provođenju mjera te ima položen tečaj za rad s kemikalijama i programom obvezne »Trajne edukacije 
za izvoditelje obveznih DDD mjera 

2. Oprema za rad 
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Ovlašteni izvoditelji trebaju ispunjavati uvjete u pogledu opreme sukladno Pravilniku o uvjetima kojima moraju 
udovoljavati pravne i fizičke osobe koje obavljaju djelatnost obvezatne dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije 
kao mjere za sprječavanje i suzbijanje zaraznih bolesti pučanstva (NN 35/07). 

• kod suzbijanja komaraca: dezinsekcija-adulticidna 

Za obradu 300 hektara adulticidnim tretmanom u jednom danu potrebno je: 

- 1 uređaj za hladno zamagljivanje ULV postupkom s vozila u pokretu kapaciteta rezervoara minimalno 50 litara  

- 1 uređaj za  toplo zamagljivanje s vozila u pokretu kapaciteta rezervoara minimalno 50 l 

-1 prijenosni uređaj za toplo zamagljivanje kapaciteta rezervoara minimalno 5 litara 

- vozila registrirana za obavljanje za obavljanje djelatnosti za prijevoz terenskih ekipa izvoditelja i opreme koji 
se određuje na temelju broja uređaja potrebnih za adulticidni tretman na zadanom području, s time da je za svaki 
uređaj potrebno osigurati jedno vozilo 

• kod suzbijanja štetnih glodavaca: deratizacija 

Osigurati potreban broj vozila registriranih za obavljanje djelatnosti za prijevoz terenskih ekipa izvoditelja koji 
se određuje na temelju broja sjedećih mjesta i potrebnom broju članova terenskih ekipa. 

Izrada i način korištenja jedinstvene dokumentacije koja će omogućiti ujednačenu registraciju svih infestacija na 
zadanom terenu, kao i pogodnosti za infestaciju u okolišu – izrada službenih dokumenta i izvješća, tj. obrazaca 
sukladno obrascima 1. do 7. koji su propisani Programom mjera i nalaze se u prilogu Programa. Izvoditelji mjera 
dužni su poštivati propisanu dokumentaciju. 

Preduvjet uspjeha mjera dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije je provođenje mjera asanacije (sanitacije) koje 
su detaljno opisane u Programu mjera, kako bi se spriječilo stvaranje uvjeta za rast i razmnožavanje patogenih 
mikroorganizama te uklanjanje uvjeta koji pogoduju razmnožavanju štetnika. 

3. Biocidni pripravci 

Za provođenje mjera preventivne i obvezne preventivne dezinfekcije , dezinsekcije i deratizacije na području 
Općine Pisarovina mogu se koristiti samo sredstva koja su dozvoljena i propisno registrirana i dopuštena za 
primjenu u Republici Hrvatskoj.  
Odluka o izboru aktivne tvari u biocidnim proizvodima sukladno Uredbi (EU) br. 528/12 Europskog 
parlamenta i Vijeća od 22. svibnja 2012. o stavljanju na raspolaganje i uporabi biocidnih proizvoda 
Količina izloženih mamaca ovisi o utvrđenom stupnju infestacije prostora, površine ili objekta u trenutku 
provođenja mjere u skladu s uputama za uporabu proizvoda 

3.1. Okvirni ili preporučeni standardi, dinamika 

Preventivna i obvezna preventivna deratizacija u stambenim objektima i neposrednom okolišu, na 
javnoprometnim i na javnim zelenim površinama (trgovima, parkovima, na obalama vodotoka) te deponijima 
otpada obvezno 2 puta godišnje u dinamici da se proljetna akcija deratizacije uvijek provodi tijekom ožujka, 
travnja i svibnja, a jesenska akcija deratizacije provodi se uvijek tijekom rujna, listopada i studenog što je 
uvjetovano biologijom i etologijom štetnih glodavaca. Kako bi se održavao biološki minimum štetnih glodavaca 
razdoblje između dvije akcije ne bi smjelo biti dulje od 6, tj. max 8 mjeseci. 

Svi drugi objekti iz članka 10. stavka 1. Zakona o zaštiti pučanstva od zaraznih bolesti: do prestanka 
konzumacije zatrovanih mamaca, a najmanje 2 puta godišnje; uz izuzetak tzv. kritičnih objekata (kao npr. 
prehrambena proizvodnja, deponiji, sumnjive higijenski zapuštene zgrade, mesnice, groblja-mrtvačnice) obnovu 
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mamaca potrebno je ponavljati i do 3-4 puta godišnje, tj. do potpunog izostanka potrošnje; tzv. »penetracijska 
mjesta« kao što su veletržnice hrane neživotinjskog podrijetla, autobusne ili željezničke postaje, lučka pretovarna 
skladišta ili lučki prostor gdje bi se nadzor trebalo provoditi 4 puta godišnje, tj. svaka 3 mjeseca uz obradu sve 
do potpunog prestanka potrošnje mamaca, odnosno ovisno o stupnju sanacije površine, prostora i objekta trajno 

Ukoliko integrirane mjere deratizacije uporabom nekemijskih sredstava nisu dovele do smanjenja populacije na 
biološki minimum, zatrovani mamci na bazi 0,005% aktivne tvari se koriste sukladno sljedećim općim 
normativima, a koji kod izrade Programa mjera i Provedbenog plana za područje jedinica lokalne samouprave 
moraju biti usklađeni s odobrenjem nadležnog tijela uprave i deklaracijom proizvoda: 

Vrsta objekta 

Količina krutog 
parafiniziranog ili 
želatinoznog (mekog) 
mamca 

Površina tretiranja 

Obvezna uporaba 
deratizacijske kutije koju 
nije moguće slučajno 
otvoriti 

1. 
Stambeni objekti i 
okućnice 

1 mamac (20 – 50 gr) 30 m2 
DA; u okućnicama mamci 
skriveni u aktivne rupe 

2. 
Gospodarski objekti i 
pripadajući prostori 

1 mamac (20 – 50 gr) 20 m2 DA 

3. 
Površine oko 
gospodarskih objekata 
(vanjska strana objekta) 

1 mamac (20 – 50 gr) na svakih 10 – 15 m 
DA; na pripadajućem 
okolišu mamci skriveni u 
aktivne rupe 

4. 
Subjekti (objekti) u 
poslovanju s hranom 

1 mamac (20 – 50 gr ) 10 m2 DA 

5. 
Površine oko subjekata 
(objekti) u poslovanju s 
hranom 

1 mamac (20 – 50 gr ) na svakih 10 – 15m 
DA; na pripadajućem 
okolišu mamci skriveni u 
aktivne rupe 

6. 
Svi drugi objekti javne 
namjene 

1 mamac (20 – 50 gr ) 20 m2 DA 

7. 
Površine oko svih drugih 
objekata javne namjene 

1 mamac (20 – 50 gr ) na svakih 15 – 20 m DA; na pripadajućem 
okolišu mamci skriveni u 
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aktivne rupe 

8. 
Obale vodotokova, 
potoka, rijeka, jezera, 
kanala, brana i mora 

min. 1 parafinski 
mamac 

(20 – 50 gr ) 

na svakih 20 – 30 metara obje 
strane obale 

mamci skriveni u pukotine 
obalnog ruba, aktivne 
rupe ili pričvršćeni na žicu 
uz kanalizacijske izljeve ili 
rub obale 

9. Parkovi i zelene površine 
1 parafinski mamac 
(20 – 50 gr) 

50 – 100 m2 

mamci izloženi u aktivne 
rupe i/ili sigurnosne 
deratizacijske kutije na 
način da su nedostupni za 
sve neciljane vrste, 
domaće i ostale životinje 
(npr. ptice, divljač), ljude, 
a posebno djecu 

10. Kanalizacija 

1 parafinski mamac 
(100 – 200 gr) 

na svakih 100 m mamac pričvršćen žicom 
za željezne penjalice uz 
obilježavanje revizionog 
otvora bojom koja mora 
biti različita od boje 
korištene u predhodnoj 
akciji 

1 parafinski mamac 
(100 gr) 

u svako 2. ili 3. reviziono okno 

5 – 10 parafinskih 
mamaca 
(1000 gr) 

na 500 m kanalizacije raspoređeno 
na 10 mjesta 

mamac pričvršćen na žicu 

11. 
Deponije krutog i 
organskog otpada 
(organizirani ili divlji) 

1 mamac (20 – 50 gr) 20 m2 mamci izloženi u aktivne 
rupe i/ili sigurnosne 
deratizacijske kutije na 
način da su nedostupni za 
sve neciljane vrste, 
domaće i ostale životinje 
(npr. ptice, divljač), ljude, 
a posebno djecu 

1 mamac (20 – 50 gr ) na svakih 10 – 15 m u prstenu 

Dinamika 
1, 3, 5, 7, 8, 9, 
10 obvezno 2 puta godišnje u dinamici: proljetna akcija deratizacije provodi se tijekom 

ožujka, travnja i svibnja, a jesenska akcija deratizacije provodi se tijekom rujna, 
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listopada i studenog uz razmak između dvije akcije 6 (max. 8) mjeseci 

10 
... odnosno do prestanka konzumacije zatrovanih mamaca i ovisno o epidemiološkim 
indikacijama 

2, 6 
do prestanka konzumacije zatrovanih mamaca, a najmanje 2 puta godišnje; u slučaju 
registrirane infestacije obvezna kontrola deratizacije 15 – 20 dana nakon izlaganja 
mamaca 

4, 11 
do prestanka konzumacije zatrovanih mamaca, a najmanje 4 puta godišnje; u slučaju 
registrirane infestacije obvezna kontrola deratizacije 15 – 20 dana nakon izlaganja 
mamaca 

 

Ukoliko na terenu objektivno nije utvrđena prisutnost štetnih glodavaca ili  infestacija, a postoje povoljni uvjeti 
za njihov rast, razvoj i razmnožavanje ili su korisnici objekta primijetili infestaciju glodavcima meke će se 
postaviti. Potrebne količine izlaganih meka odrediti će se prema uputama proizvođača te na temelju postojeće 
indikacije. 

 

3.2. Uklanjanje ostataka biocidnih  pripravaka 

Ovlašteni izvoditelji dužni su ukloniti zatečene, oštećene deratizacijske meke iz ranijih akcija sukladno važećim 
zakonskim propisima i uputama proizvođača. 

• Suzbijanje komaraca  

Biološke mjere suzbijanja: 

- dozvoljenim larvicidnim pripravcima na bazi Bacillus thurigiensis (toksični učinak bakterije Bacillus 
thurigiensis pripisuje se postojanju insekticidnih kristalizirajućih proteina koji nastaju s tijekom 
sporulacije bakterije. 

      -       postići učinkovito suzbijanje uvođenjem predatora ličinki komaraca ribice Gambusia   holbrooki u  

              različite stalne vodene nakupine (lokve) za što je potrebno prethodno ishoditi dopuštenje  

              ministarstva nadležnog za poslove zaštite prirode    

Treba biti oprezan s metodom nasađivanja ribice roda Gambusia i useljavati je samo u recipijente gdje ne postoji 
autohtona zaštićena fauna koju bi mogli ugroziti jer je ta vrsta ribice poznata kao predator i omnivor. 

Kemijske mjere suzbijanja 
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 Primjenom regulatora rasta u obliku tekućine, granula ili sporo otpuštajućih briketa bez šteta za 
neciljane vrste u čistim vodama 

 Primjenom larvicida 

Larvicidi su  biocidi koji djeluju na razvojne oblike insekata. Primjena larvicida je opravdana ako u vodama 
nalazimo ličinke. 

Ukoliko imamo pozitivan nalaz razvojnih oblika komaraca odmah treba provoditi akciju suzbijanja 
ličinki, najbolje ukoliko je moguće ukloniti legla, a ako nije provesti larvicidne tretmane. 

Sustavni larvicidni tretmani suzbijanja komaraca (dobro provedenim nadzorom i pravovremenim tretmanima) 
učinkovitiji su na brojnost komaraca, ekološki su prihvatljiviji u smislu očuvanja okoliša, te biološke raznolikosti 
te se stoga preporuča njihova primjena. 

Dinamika primjene larvicida ovisi o stabilnosti klime i niza drugih promjenjivih faktora ovisit će pojavnost i 
brojnost populacije komaraca, a time i dinamika primjene. Početak aktivnosti komaraca specifičan je za svaki 
teren. Kao znak za početak sezone odnosno aktivnost komaraca na nekom terenu uzima se prvi nalaz ličinki, a 
pozitivan nalaz je ujedno i znak za početak larvicidnih akcija. 

Larvicidnim tretmanom će se suzbijati ličinke komaraca u vodama stajačicama, vodenim retencijama na 
otvorenom prostoru, kanalizacijski šahtovi slivnih voda, sve bare, lokve, kanali, građevinski iskopi, cestovni 
propusnici, ulični slivnici, retencije neuređenih tokova, vodeni rukavci, male privremene poplavne površine u 
kojima se nakuplja voda na području Općine Pisarovina, lokacijama  na kojima će biti identificirana žarišta 
komaraca, ovisno o prvim pozitivnim nalazima ličinki komaraca. 

Za suzbijanje ličinki komaraca u vodama stajaćicama i vodenim retencijama na otvorenom prostoru 
(otvorena legla) primjenjivati će se selektivni larvicidi koji neće ugroziti neciljane vrste u tretiranim 
otvorenim leglima. 

Isto tako obratiti pažnju na gradilišta koja često mogu biti mjesta nakupljanja stajaćih voda, razni otvoreni 
spremnici, iskopi temelja, poplavljeni podrumi, vulkanizerske radionice jer su gume vrlo često način širenja 
tigrastog komarca, odlagališta guma, odlagališta krupnog otpada, začepljeni oluci, posude za vodu u privatnim 
vrtovima, nakupine vode na nepropusnim podlogama, različiti predmeti u kojima se nakuplja kišnica.  

Legla komaraca u privatnim dvorištima i okućnicama, ovlašteni izvoditelji u suradnji s vlasnicima objekata ako 
je moguće ukloniti legla te savjetovati građane o  mjerama koje je potrebno provoditi kako bi se smanjila pojava 
komaraca u njihovu okruženju. Legla pronađena u privatnim dvorištima i okućnicama građana i pravnih osoba 
neće biti unesena u registar legla jer su vlasnici i stanari dužni voditi brigu kako ne pogodovati razvoju 
komaraca. 

Za suzbijanje  ličinki  komaraca u zatvorenim leglima (revizijski otvori, toplinske stanice, podrumski prostori…, 
ovlašteni izvoditelj  će primijeniti  larvicide koji su učinkoviti u čistim i zagađenim vodama u obliku ta Za 
suzbijanje ličinki komaraca u zatvorenim leglima (revizijski otvori, toplinske stanice, podrumski prostori…, 
ovlašteni izvoditelj  će primijeniti  larvicide koji su učinkoviti u čistim i zagađenim vodama u obliku tableta, 
granula ili koncentrata za emulziju.  suzbijanje komaraca: 
– ovisno o vrsti komaraca, odnosno tipu legla i larvicidu koji se primjenjuje, 1 do 2 larvicidne obrade mjesečno 
od trenutka pozitivnog nalaza utvrđenog monitoriranjem na stalnim, privremenim, prirodnim ili umjetnim 
vodenim nakupinama do nestanka ličinki ili vodenih nakupina. 
– nemoguće je unaprijed točno odrediti dinamiku adulticidnih postupaka i to propisati Programom mjera i 
Provedbenim planom za područje općine ili grada u županiji jer se unaprijed ne može predvidjeti niti početak 
aktivnosti komaraca tijekom jedne sezone; dinamika adulticidnih postupaka je ovisna o uspješnosti provedenih 
larvicidnih postupaka i hidrometeorološkim prilikama; adulticidni tretmani se provode u vrijeme maksimalne 
brojnosti populacije na ograničenom području po potrebi 
– ukoliko integrirane mjere uporabom nekemijskih sredstava nisu dovele do smanjenja populacije na biološki 
minimum, insekticidi /larvicidi se koriste sukladno sljedećim normativima: 
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Vrsta tretmana 

 

Larvicidni Adulticidni (suzbijanje odraslih jedinki) 

Način aplikacije 
larvicida/insekticida 

iz aviona (ili 
helikoptera) ili 
bespilotnih 
letjelica (dron) 

ručna aplikacija hladni ULV topli ULV* 

Formulacija 
larvicida/insekticida 

tekući 
koncentrat, 
granule, tablete 

tablete, tekući 
koncentrat, 
prašivo i granule 

tekući koncentrat 
tekući 
koncentrat 

Količina 
larvicida/insekticida te 
omjer razrjeđenja 

uputa 
proizvođača 

uputa proizvođača 
i ovisno o 
organskom 
opterećenju 

1:9 (otapalo voda), tj. 
sukladno preporuci 
proizvođača insekticida 

1:9 
(otapalo** 
isključivo 
mineralno 
ulje ili neko 
drugo 
ekološki 
prihvatljivo 
otapalo), tj. 
sukladno 
preporuci 
proizvođača 
insekticida 

Površina tretiranja 
uputa 
proizvođača 

uputa proizvođača 0,5 – 1 lit. /1 ha 
0,5 – 1 lit. /1 
ha 

Brzina vjetra – dopuštena 
gornja granica 

  

cca. 4 km/h 4 km/h 

Brzina kretanja vozila 

  

10 – 20 km/h, tj. ovisno o 
preporuci proizvođača 
uređaja za ULV 

10 – 20 km/h, 
tj. ovisno o 
preporuci 
proizvođača 
uređaja za 
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ULV 

Pokrivenost u prohodu 

  

cca 50 m sa svake strane 
ulice kojom vozilo prolazi 
(ukupno 100 m širok pojas), 
tj. sukladno preporuci 
proizvođača 

cca 50 m sa 
svake strane 
ulice kojom 
vozilo prolazi 
(ukupno 100 
m širok 
pojas), tj. 
sukladno 
preporuci 
proizvođača 

Radni sati 

  

1 h (ili max 2) u zoru i 1 h 
(ili max 2 h) u sumrak 

1 h (ili max 
2) u zoru i 1 
h (ili max 2 
h) u sumrak 

Kapacitet rezervoara 

  

min. 50 lit. min. 50 lit. 

Obrađena površina s 1 
vozilom – ekipa od 2 
izvoditelja 

  

50 – 200 ha površine/1 h 
50 – 200 ha 
površine/1 h 

Umanjenje efektivne širine 
prolaza radi gustoće 
vegetacije te dr. prepreka 

  

do 50% - 

Dinamika 
svaka 3-4 
tjedna 

svaka 3-4 tjedna 
1 tretman ne smije trajati 
dulje od 3 do 4 uzastopna 
radna dana 

1 tretman ne 
smije trajati 
dulje od 3 do 
4 uzastopna 
radna dana 

* U slučaju avio tretmana sukladno Pravilniku o načinu provedbe obvezatne dezinfekcije, dezinsekcije i 
deratizacije (»Narodne novine« br. 35/07, 76/12) te ovisno o uputama proizvođača insekticida/larvicida. 
** Zabranjuje se uporaba nafte ili lož ulja kao otapala! 
Kada se pristupi adulticidnom postupku za uspješno suzbijanje letećih oblika komaraca potrebno je u što kraćem 
roku obraditi sve površine na kojima će se provoditi njihovo suzbijanje, pa stoga akcija suzbijanja letećih oblika 
komaraca ne smije trajati dulje od 3 do 4 uzastopna radna dana. Dodatna prednost kraćeg vremena provođenja 
adulticidnog postupka je i kraći negativan utjecaj na izložene ljude i okoliš, budući da aerosol koji sadrži opasne 
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kemikalije može kod osjetljivih ljudi uzrokovati respiratorne smetnje. Optimalno vrijeme za provedbu 
adulticidnih postupaka je cca 1 do 2 sata u zoru i cca 1 do 2 sata u sumrak, kad su najslabija strujanja zraka, tj. 
pri vjetru ispod 4 km/sat (komarci su aktivni samo u uvjetima bez vjetra pa je svaki adulticidni tretman na 
otvorenom prostoru kod jačeg vjetra neučinkovit), pri relativnoj vlažnosti zraka i temperaturama koje su u 
trenutku adulticidnog tremana više od 15 0 C (pri nižim temperaturama zraka aktivnost komaraca vrlo mala ili je 
nema). U skladu s navedenim, računa se da se tijekom dana aktivnosti na suzbijanju letećih oblika komaraca 
mogu provoditi u ukupnom vremenu od cca 2 do 4 sata. Sukladno rezultatima provedenog monitoringa nadležni 
zavod određuje područje tretmana, vrijeme provođenja tretmana ovisno o aktivnosti dominantnih vrsta komaraca 
i to isključivo nakon provedenog larvicidnog tretmana kako se adulticidni tretman ne bi provodio dok još ima 
aktivnih legla. Npr. prema sljedećem okvirnom primjeru ako nadležni zavod utvrdi da je područje koje se mora 
tretirati npr. površina veličine cca 1.200 ha s npr. uređajem za hladno zamagljivanje ULV postupkom s vozila u 
pokretu kapaciteta rezervoara minimalno 50 litara, preporučena brzina kretanja vozila za postizanje najboljeg 
učinka prilikom ULV aplikacije insekticida je 20 km/h (20.000 m/h), u prohodu se pokriva cca 50 m sa svake 
strane ulice kojom vozilo prolazi (ukupno 100 m širok pojas), što znači da se za sat vremena jednim uređajem za 
hladnu ULV aplikaciju i jednim vozilom može obraditi do 200 ha površine, odnosno za 2 sata rada do 400 ha 
tijekom jedne akcije, dakle s tri uređaja na tri vozila za 2 sata rada do 1.200 ha. Visina i gustoća vegetacije, 
zgrade i druge prepreke onemogućavaju širenje aerosola tako da veća visina i gustoća vegetacije i drugih 
prepreka umanjuje efektivnu širinu prolaza (pravilo – 50%-tno umanjenje širine prolaza). Prilikom određivanja 
površine za adulticidni tretman i količine utroška insekticida potrebno je uzeti u obzir činjenicu da je izgrađenost 
u dijelovima naselja (stambene zgrade i drugi objekti u naselju) do 60% površine. Ukoliko je brzina vozila 15 
km/h (15.000 m/h) okvirni izračun površne tretiranja se umanjuje za 1/4. Postupak se ne smije obavljati nasuprot 
vjetru jer se neće postići željeni učinak adulticidnog postupka i kako izvoditelj ne bi bio izložen štetnom 
aerosolu. Stavke iz ovog okvirnog primjera zavod prilagođava ovisno o učestalosti prepreka na putu kretanja 
vozila, uputama proizvođača za uporabu insekticida i te uputama proizvođača uređaja za aplikaciju insekticida. 

 

Prije provođenja adulticidnog postupka potrebno je: 

- točno utvrditi područje koje će se tretirati, 
- izraditi planove kretanja,  
- vrijeme aplikacije, 
- količinu insekticida ovisno o površini, 
- utvrditi dinamiku postupka,  
- unaprijed obavijestiti pučanstvo o planiranoj provedbi u skladu s Programom mjera 

Adulticidna metoda provodit će se kao dopuna larvicidnoj , a provodi se u vrijeme maksimalne brojnosti 
populacije na ograničenom području po potrebi. 

Dinamiku adulticidnih postupaka nije moguće odrediti i propisati jer se unaprijed ne može predvidjeti početak 
aktivnosti komaraca te ovisi o uspješnosti larvicidnih tretmana i hidrometerooloških prilika. 

Suzbijanje žohara 

• suzbijanje žohara insekticidom prema uputama proizvođača poštujući normativ 5 litara emulzije za 100 
m 2 u koncentraciji ovisno o poroznosti površine koja se obrađuje. Kod primjene insekticida tzv. Spot 
tretmanom obuhvatiti sve kritične točke koje može procijeniti samo isključivo voditelj terenske ekipe 
izvoditelja DDD mjera: 

• smeđi žohar: objekti koji rade tijekom cijele godine ovisno o vrsti i namjeni objekta te 

               zatečenom stanju najmanje svaka 2 do 3 mjeseca; sezonski objekti 2 puta godišnje 

• crni žohar: 2 puta godišnje, po potrebi više do smanjenja na biološki minimum 
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• mrko prugasti žohar: 2 puta godišnje, po potrebi više do smanjenja na biološki minimum 

• američki žohar: 2 puta godišnje, po potrebi više do smanjenja na biološki minimum 

Suzbijanje mrava: 2 puta godišnje u dozama i na način kako predlaže proizvođač insekticida 

Suzbijanje stjenica: zbog težine radnje potrebno je nekad višekratno ponoviti postupke dezinsekcije do 
istrebljenja u dozama i na način kako predlaže proizvođač insekticida; ukoliko je moguće osigurati sigurnosno-
tehničke uvjete kod uporabe fumiganata (cijanovodik) jednokratno, tj. do istrebljenja u dozama i na način kako 
predlaže proizvođač fumiganta 

Suzbijanje ostalih sezonskih štetnih (opasnih) člankonožaca (pederida i azijskih božjih ovčica te drugih 
hematotoksičnih insekata, skokuna, babura, stonoga, osa, stršljena, simulida, leptira ili gusjenica uzročnika 
alergijskih manifestacija) na mjestima aglomeracija jednokratno do nestanka štetne vrste, a prema naputku 
proizvođača insekticida 

Suzbijanje muha 

Vrlo važna je sanitacija okoliša: sprječavanje hranjenja na smeću i raznim otpadcima, primjerenim 
zbrinjavanjem otpadaka, zatvaranje spremnika za smeće, onemogućavanje prehrane muha na gnoju, zatvaranje 
septičkih jama, kanalizacijski sustav, dezinsekcija spremnika za smeće… 

• premazivanje površina na kojima se zadržavaju odrasle muhe svakih 6 do 8 tjedana ovisno o 
rezultatima uspješnosti provedene mjere u dozama i na način kako predlaže proizvođač insekticida 

• izlaganje ljepljivih traka ili lovki na način kako predlaže proizvođač 

• izlaganje granula neposredno na ciljanoj površini uz povremeno vlaženje ili potpuno močenje 

-     na način kako predlaže proizvođač larvicida 

-     korištenje UV muholovki na mjestima gdje nije dozvoljena uporaba kemijskih sredstava 

-    dnevna i noćna počivališta muha u zatvorenim prostorima svakih 6 do 8 tjedna ovisno o  

     rezidualnosti insekticida u dozama i na način kako predlaže proizvođač insekticida 

•  deponiji otpada – gnojnice svakih 14 dana u dozama i na način kako predlaže proizvođač larvicida, tj. 
prskanje otopinom insekticida svakih 4 do 6 tjedana na način kako predlaže proizvođač insekticida 

 

Sredstva za dezinfekciju moraju se koristiti  na propisan način, prema uputama proizvođača. 

• Dezinfekcija 

Preventivnom i obveznom preventivnom dezinfekcijom se smatra sustavna i kontinuirana primjena mehaničkih, 
fizikalnih i kemijskih metoda i sredstava, samostalno ili kombinirano u svrhu uništavanja patogenih 
mikroorganizama (uzročnika zaraznih bolesti), te smanjivanja ukupnog broja mikroorganizama na propisani 
dozvoljeni maksimum. 

Preventivna dezinfekcija kao posebna mjera podrazumijeva mehaničke, fizikalne ili kemijske mjere koje se 
provode u svim objektima javne namjene koji podliježu sanitarnom nadzoru.Na području Općine Pisarovina 
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preventivnu dezinfekciju u svojim objektima provode pravne ili fizičke osobe tj. njihovi djelatnici ili za to 
posebno osposobljene osobe tijekom radnog procesa (objekt,oprema,sredstva,pribor) te nakon dužeg 
nekorištenja objekta i prije početka uporabe novih objekta. Dezinfekciju javnih površina u vlasništvu Općine 
Pisarovina provode za to ovlaštene pravne ili fizičke osobe. Ovlašteni izvoditelji moraju za neposrednu 
primjenu dezinficijensa imati adekvatnu opremu, pribor, a preporuku za izbor dezinficijensa daje Zavod za 
javno zdravstvo vodeći računa o učinkovitosti i utjecaju na zdravlje ljudi i životinja te utjecaju na okoliš. 

Preventivna dezinfekcija se provodi radi sprječavanja pojave zaraznih bolesti, a u slučaju pojave zaraznih 
bolesti provodi se kao obvezna preventivna dezinfekcija. 

Sredstva za dezinfekciju moraju se koristiti  na propisan način, prema uputama proizvođača. 

Uništavanje patogenih mikroorganizama dezinficijensima sukladno uputama proizvođača mjere kemijske 
dezinfekcije provodi ovlašteni izvoditelj DDD mjera: 

 sustavi za kondicioniranje zraka, sustavi za komprimirani zrak, ventilacijski sustavi, zrakovodi i 
filteri najmanje 2 puta godišnje postupkom vlažnog zamagljivanja u vrijeme kada je objekt 
zatvoren; 1 puta prije preuzimanja novoga objekta ili ponovnog otvaranja, tj. ovisno o 
mikrobiološkom nalazu ponoviti postupak 

  sustav vodoopskrbe (javni vodovod) za protok pitke vode 1 puta prije prvog korištenja ili 
ponovnog korištenja (sezonski objekti) uz prethodnu provjeru da sustav vodoopskrbe ne propušta 

 tzv. slijepi završeci u sustavu vodoopskrbe, dijelovi izvan uporabe, rezervni kotlovi ili spremnici 
za vodu koji su serijski povezani s bojlerom u uporabi te dijelovi cijevi, tornjevi ili bazeni izvan 
funkcije najmanje 4 puta godišnje uz prethodnu provjeru da sustav vodoopskrbe ne propušta 

 spremnici, vodospreme, cisterne ili zdenci s pitkom vodom te brodski tankovi ili gumeni spremnici 
za transport vode 1 puta nakon postupka sanacije ili kod prve uporabe, tj. ovisno o mikrobiološkom 
i nalazu fizikalno-kemijskih analiza ponoviti postupak– bazeni sa slatkom, termalnom i morskom 
vodom te aquaparkovi koji se koriste za kupanje ili rekreaciju  

 pučanstva sukladno važećim zakonskim propisima 

 prijevozna sredstva za masovni prijevoz putnika najmanje 2 puta godišnje 

 prijevozna sredstva za prijevoz hrane (catering i sl.) 1 puta prije prvog korištenja, najmanje 4 puta 
godišnje i nakon dugog nekorištenja uz obvezno provođenje svakodnevne dezinfekcije koju 
provodi vlasnik ili posjednik vozila kao svakodnevni proces rada radi održavanja osnovne higijene 
i mikrobiološke čistoće vozila 

 zaštitna oprema koja se koristi pri prikupljanju leševa ili ekshumaciji nakon svakog korištenja 

 ronilačka oprema uvijek prije prvog korištenja, poslije dugog skladištenja ili popravaka nakon 
ronjenja u zagađenoj vodi i kod pojavnosti akutnih gnojnih ili gljivičnih oboljenja 

 osobna zaštitna oprema dišnog sustava (maske, polumaske, respiratori itd.) ako ih koristi više 
osoba, kod prve uporabe ili nakon dugotrajnog nekorištenja ili kod pojave respiratornih oboljenja 

 odjeća i obuća koja se daje u humanitarne svrhe jednokratno prije svake isporuke na zahtjev zemlje 
uvoznice 

 obuća te sportska oprema i rekviziti koji se iznajmljuju i/ili koriste u sportsko-rekreacijskim 
centrima te dječjim igraonicama, saune, ležišta i sjedišta u kozmetičkim i wellness salonima uvijek 
prije prvog korištenja, najmanje jednom godišnje ili ovisno o epidemiološkim indikacijama te 
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nakon dugog nekorištenja uz obvezno provođenje svakodnevne dezinfekcije koju provodi 
iznajmljivač kao svakodnevni proces rada radi održavanja osnovne higijene i mikrobiološke čistoće 
odjeće, obuće, sportske opreme i rekvizita 

 prostori i zemljište jednokratno, ali isključivo ako su na njemu bili smješteni zarazni materijali, u 
slučaju raspada ljudi i životinja, ispusta fekalnih masa te u izvanrednih okolnostima (potresi, 
poplave). 

 na osnovi epidemioloških indikacija u izvanrednim situacijama mjere kemijske dezinfekcije 
predlaže nadležna epidemiološka služba. 

5. Način  obavještavanja i suradnje ovlaštenog  izvoditelja s građanima 

Ovlašteni  izvoditelji tijekom provedbe DDD mjera trebaju: 

- poštivati prava vlasništva korisnika mjera  
- raditi savjesno i u skladu s pravilima struke 
- ne nanositi štetu tijekom provođenja mjera 
- voditi računa o zaštiti zdravlja pučanstva  i kućnih ljubimaca 
- omogućiti prijam poziva tijekom radnog vremena 

Ovlašteni izvoditelj izrađuje informativno-edukativni letak koji sadrži: obveze pučanstva tijekom provođenja 
mjera, postupke koje treba provoditi pučanstvo radi sanitacije površina, prostora, objekata, uklanjanje 
građevinskih nedostataka koji mogu pogodovati razvoju štetnika te postupke koje pučanstvo treba poduzeti 
nakon provedenih mjera. 

6. Obveze  izvoditelja  te načina  i rokova pismenog  obavještavanja 

Ovlašteni izvoditelj izrađuje Operativni plan (detaljno razrađen raspored rada za svaki dan provođenja mjera 
deratizacije i to u pisanom obliku tri do sedam dana prije početka akcije izvješćuje Zavod za javno 
zdravstvo Zagrebačke županije i Općinu. Isto tako obvezni su prije početka izvođenja radova na određenim 
područjima pravovremeno izvijestiti (najmanje 48 sati prije početka provedbe dezinsekcije komaraca, kod 
idućeg tretiranja najmanje 24 sata, a u izvanrednim situacijama 6 sati prije početka akcije.) pučanstvo o 
početku i vremenu trajanja provođenja radova. Izvješćivanja će se provoditi tiskanim materijalima koja će se 
izvjesiti na dobro vidljivim frekventnim mjestima ili putem javnih medija. 

Tijekom larvicidnih tretmana izvoditelji su dužni evidencije o provedenim tretmanima  s navedenim lokacijama 
dostavljati Zavodu kako bi se omogućilo kvalitetnije planiranje i uspjeh u provođenju mjera. 
 Jednom godišnje dostavljaju zbirna izvješća Zavodu za javno zdravstvo Zagrebačke županije i to do 31.siječnja 
tekuće godine za proteklu godinu. 
 
7. Obveze  pučanstva tijekom  provedbe mjera: 

- omogućavanje pristupa izvoditelju u podrumske prostore 
- suterenske i gospodarske prostore u dvorištima i zgradama 
- ovlaštenom izvoditelju obavljene poslove ovjeriti potpisom  

 
8. Površine, prostori i objekti na području  Općine  Pisarovina na kojima će se provoditi mjere  
preventivne  i obvezne  preventivne  DDD kao posebne mjere 
U provedbi ovih mjera prvenstveno se pozornost pridaje javnim općinskim površinama i objektima, površinama  
i objektima kojima upravljaju komunalna poduzeća, tržnicama, objektima za proizvodnju i promet živežnih 
namirnica, te stambenim objektima jer su isti od javnozdravstvene važnosti. 

8.1. Površine, prostori i objekti na području Općine Pisarovina na kojima će se provoditi preventivne  i 
obvezne preventivne DDD mjere kao posebne mjere te stručni nadzor za koje se osiguravaju 
sredstva iz Proračuna Općine Pisarovina: 

 
 



 

Br. 2/19                SLUŽBENE NOVINE OPĆINE PISAROVINA                 01.02.2019. 

 

56 
 

1. objekti  i poslovne zgrade u vlasništvu Općine Pisarovina te pripadajuća zemljišta, pod uvjetom da nisu 
dani u najam 

2. javne prometne površine 
3. zelene površine i parkovi 
4. napuštena domaćinstva 
5. nasipi vodotoka 
6. otvoreni registrirani vodotoci 
7. objekti komunalne infrastrukture 
8. objekti javne vodoopskrbe i odvodnje 
9. domaćinstva i privatni posjedi, privatne kuće 
10. stambene zgrade 

 
 
8.2. Površine, prostori i objekti na području Općine Pisarovina na kojima će se provoditi  preventivne  i 
obvezne preventivne DDD mjere kao posebne mjere za koje troškove snose vlasnici, posjednici: 
 

11. poslovne objekte, poslovni prostori i ustanove 
 
 
 
 
 
 
Općina Pisarovina obuhvaća  sljedeća naselja: Bratina,Bregana Pisarovinska, Donja Kupčina, Dvoranci, 
Gorica Jamnička, Gradec Pokupski, Jamnica Pisarovinska, Lijevo Sredičko, Lučelnica, Pisarovina, Podgorje 
Jamničko, Selsko Brdo, Topolovec Pisarovinski, Velika Jamnička  . 
 
       Broj stanovnika ≈ 3 689 
       Broj kućanstava ≈ 1163 
 
 
 
 
 
 
 
 
Potrebno je osigurati vremensku i prostornu usklađenost izvoditelja mjera (ako ih ima više) radi usklađivanja i 
uspješnosti provedbe mjera na cjelokupnom području Općine Pisarovina. 
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Program mjera suzbijanja patogenih mikroorganizama, štetnih člankonožaca (Arthropoda) i štetnih 
glodavaca čije je planirano, organizirano i sustavno suzbijanje mjerama dezinfekcije, dezinsekcije i 
deratizacije od javnozdravstvene važnosti za  područje  Općine Pisarovina u 2019. godini 
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                                                                 ZZJZ  Zagrebačke županije 
                                                                            Siječanj, 2019. 
                                                                               
 
 
I. ZAKONSKA REGULATIVA 
Sukladno članku 4. Zakona o zaštiti pučanstva od zaraznih bolesti (NN br.79/07, 113/08, 43/09, 130/17) 
županije, općine i gradovi obvezni su osigurati provođenje mjera dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije (u 
daljnjem tekstu: DDD) kao mjera zaštite pučanstva od zaraznih bolesti te sredstava za njihovo provođenje, 
kao i stručni nadzor nad provođenjem tih mjera. 
Na temelju članka 5. stavka 1. i članka 24. stavka 6. Zakona o zaštiti pučanstva od zaraznih bolesti (NN 
br.79/07, 113/08, 43/09, 130/17) na prijedlog Hrvatskog zavoda za javno zdravstvo ministar nadležan za 
zdravstvo donio je Program mjera suzbijanja patogenih mikroorganizama, štetnih člankonožaca 
(Arthropoda) i štetnih glodavaca čije je planirano, organizirano i sustavno suzbijanje mjerama dezinfekcije, 
dezinsekcije i deratizacije od javnozdravstvene važnosti za Republiku Hrvatsku (NN 128/11, 62/18).  
Na temelju navedenog Programa i Odluke kojom će osigurati provođenje mjera suzbijanja štetnika kao 
mogućih prijenosnika zaraznih bolesti na području svoje nadležnosti te mjere kojima će se štetnici suzbijati 
(dezinfekcija i/ili dezinsekcija i /ili deratizacija),osigurati sredstva za njihovo provođenje, kao i stručni 
nadzor nad provođenjem tih mjera, koju su dužni donijeti općinski načelnici Zavod za javno zdravstvo 
Zagrebačke županije izrađuje Prijedlog Programa mjera za područje Općine Pisarovina. 
Sukladno Programu mjera Zavod za javno zdravstvo Zagrebačke županije izrađuje i Provedbeni plan mjera 
dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije  za područje Općine Pisarovina. 
Na osnovi Provedbenog plana ovlašteni izvoditelj izrađuje Operativni plan.  
Cilj provedbe Programa mjera je planiranje sustavnih, organiziranih i cjelovitih mjera uništavanja patogenih 
mikroorganizama, suzbijanje štetnih člankonožaca (Arthropoda) i štetnih glodavaca, uzročnika ili 
prijenosnika zaraznih bolesti ujednačeno i pravovremeno na području cijelog teritorija gradova i općina 
Zagrebačke županije. 
II. MJERE  OBVEZNE DEZIFEKCIJE, DEZINSEKCIJE, DERATIZACIJE  
Zaštita pučanstva od zaraznih bolesti ostvaruje se obveznim mjerama za sprječavanje i suzbijanje zaraznih 
bolesti sukladno članku 9. Zakona o zaštiti pučanstva od zaraznih bolesti (NN br.79/07, 113/08, 43/09, 
130/17): 
a) općim DDD mjerama 
b) posebnim DDD mjerama 
c) sigurnosnim DDD mjerama-protuepidemijska DDD 
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d) ostalim mjerama 
a) Opće DDD mjere kao obvezne mjere  zaštite pučanstva od zaraznih bolesti provode se u     svim  
    objektima koji podliježu sanitarnom nadzoru sukladno članku 10. stavak 1. Zakona o zaštiti  
    pučanstva od zaraznih bolesti.  

Svrha provođenja obveznih DDD mjera kao općih mjera: 
- uništavanja patogenih mikroorganizama te suzbijanja štetnih člankonožaca (Arthropoda) i štetnih glodavca 
  kombinacijom preventivnih i kurativnih mjera s konačnim ciljem postizanja smanjenja, zaustavljanja rasta 
  i razmnožavanja ili potpunog uklanjanja prisustva mikroorganizama, štetnih člankonožaca (Arthropoda) i 
  štetnih glodavca 
- osiguravanja zdravstvene ispravnosti hrane, predmeta koji dolaze u dodir s hranom i predmeta opće 
  uporabe te sanitarno – tehničkih i higijenskih uvjeta proizvodnje i prometa istih 
- osiguravanja sanitarno – tehničkih i higijenskih uvjeta na površinama, u prostorijama ili objektima pod 
  sanitarnim nadzorom, 
- uklanjanja rizika od pojave i prijenosa zaraznih bolesti koje uzrokuju patogeni mikroorganizmi, štetni 
  člankonošci (Arthropoda) i štetni glodavci, 
- uklanjanja rizika od pojave raznih vrsta alergija, dermatitisa, respiratornih smetnji, smetnji od strane 
  probavnog trakta koje mogu uzrokovati patogeni mikroorganizmi, štetni člankonošci (Arthropoda) i štetni  
  glodavci kod ljudi 
- sprečavanja gospodarskih i ekonomskih šteta koje nastaju uništavanjem i onečišćenjem površina, prostora, 
  objekata i hrane, 
- sprečavanja kontaminacije objekata iz članka 10. stavka 1. Zakona o zaštiti pučanstva od zaraznih bolesti 
  koje uzrokuju patogeni mikroorganizmi, štetni člankonošci (Arthropoda) i štetni glodavci te 
- sprečavanja molestiranja, odnosno smetanja od strane štetnih člankonožaca (Arthropoda) i štetnih 
  glodavaca pri normalnom odvijanju čovjekovih svakodnevnih aktivnosti. 
Opće DDD mjere provode zdravstvene ustanove i druge pravne osobe koje za obavljanje te djelatnosti imaju 
odobrenje ministra nadležnog za zdravstvo sukladno Pravilniku o uvjetima kojima moraju udovoljavati 
zdravstvene ustanove i druge pravne osobe koje obavljaju djelatnost obvezatne DDD kao mjere za 
sprječavanje i suzbijanje zaraznih bolest pučanstva (NN br.35/07). 
Opće DDD mjere se provode na osnovi ugovora ili narudžbenice sklopljenog s korisnicima usluge (objekti 
iz članka 10.stavak 1. Zakona o zaštiti pučanstva od zaraznih bolesti na način sukladno Pravilniku o načinu 
provedbe obvezatne DDD (NN br. 35/07,76/12) ; temeljem Plana provedbe općih DDD mjera sukladno 
članku 3.Pravilnika o načinu provedbe obvezatne DDD izrađenog ciljano za površinu, prostor, objekt ili 
temeljem poziva korisnika ali samo ako se radi o štetniku za čije je suzbijanje dovoljna samo jedna akcija 
uporabom biocidnih pripravaka.  
Rokove, dinamiku i način provedbe obveznih DDD mjera kao općih mjera: izbor, vrstu i oblik formulacije 
biocidnih pripravaka te mjere opreza određuje isključivo stručna osoba ovlaštenog izvoditelja za provedbu 
DDD mjera na osnovi prethodnog izvida površina, prostora ili objekta korisnika, utvrđivanje vrste patogenih 
mikroorganizama, štetnog člankonošca (Arthropoda) i štetnim glodavcima te uvida o građevinskom, 
tehničkom, higijenskom stanju, svojstvima i namjeni površina, prostora ili objekta. 
Stručna osoba nositelja odobrenja za provedbu DDD mjera procjenjuje je li potrebno provesti više 
postupaka uporabom biocidnih pripravaka od najmanje predloženog. 
Sve poduzete mjere i postupci moraju biti praćeni i ocijenjeni od strane stručne osobe nositelja odobrenja za 
provedbu DDD mjera, odnosno uspješnost mjera i postupaka treba biti evaluirana: 
– izvidom i sustavnim praćenjem (monitoringom), razgovorom ili anketom odgovornih osoba korisnika 
   DDD mjera ili na temelju prosudbe uspjeha pomoću objektivnih (npr. ljepljive lovke ili brisevi kod  
   dezinfekcije) ili subjektivnih kriterija, 
– izradom prijedloga za neškodljivo i trajno otklanjanje šteta u objektima korisnika obveznih DDD mjera na 
   osnovi dobivenih rezultata i analize svih primijenjenih postupaka, po potrebi se provode novi ili dodatni 
   tretmani ili samo korektivni zahvati dok se ne postigne željeni rezultat. 
Radi osiguravanja zdravstvene ispravnosti hrane subjekt u poslovanju s hranom dužan je jednom mjesečno 
voditi pisanu »Evidenciju kontrole prisustva štetnika« u objektu, a u slučaju pojave i jedne jedinke štetnika o 
istome treba odmah obavijestiti nositelja odobrenja za provedbu DDD mjera kako bi se provele korektivne 
mjere suzbijanja štetnika. 
Kvartalni nadzor se provodi razgovorom ili anketom odgovornih osoba korisnika DDD mjera ili  
na  temelju prosudbe uspjeha pomoću objektivnih (npr. ljepljive lovke kod dezinsekcije ili brisevi kod 
dezinfekcije) ili subjektivnih (vizualno) kriterija, a rezultati nadzora se pisano dokumentiraju te  
ažuriraju u Planu. 
Inspekcijski nadzor nad provođenjem obveznih DDD mjera kao općih u nadležnosti je sanitarnih inspektora. 
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Korisnici objekata pod sanitarnim nadzorom (članak 10.stavak 1. Zakon o zaštiti pučanstva od zaraznih 
bolesti) mogu ako to žele radi kontrole načina provedbe mjera o svom trošku zatražiti provedbu stručnog 
nadzora nad provedbom obveznih DDD mjera kao općih mjera. 
Stručni nadzor provodi nadležni Zavod za javno zdravstvo. 
Financijska sredstva za provedbu općih DDD mjera osiguravaju trgovačka društva, ustanove i druge pravne 
te fizičke osobe koje obavljaju djelatnost osobnim radom i pojedinci vlasnici, posjednici ili nositelji 
upravljanja objektima iz članka 10.stavak 1. Zakona o zaštiti pučanstva zaraznih bolesti. 
Kada se provodi dezinsekcija štetnih kukaca kao opća mjera za čije je suzbijanje potrebna jedna akcija 
(suzbijanje flebotoma, papatača), buha i sezonskih štetnih člankonožaca (pederine, azijska božja ovčica, 
drugi hematotoksični insekti, skokuni, stonoge, ose, stršljenovi, simulide, leptiri ili gusjenice koji uzrokuju 
alergijske manifestacije, tada nositelj odobrenja, ovlašteni izvoditelj za provedbu mjera ne izrađuje Plan 
provedbe općih DDD mjera. Jednokratne akcije provode se po pozivu korisnika mjere, a kao prateći 
dokumenti koriste se: radni nalozi i Potvrda o provedenoj DDD mjeri.  
„Plan provedbe općih DDD mjera“, Sigurnosno-tehnički listovi opasnih kemikalija te Potvrde o provedenim 
DDD mjerama mogu se korisniku dostaviti u pisanom ili elektroničkom obliku. Korisnik mjera mora pisano 
potvrditi primitak te ih dati na uvid sanitarnom inspektoru tijekom inspekcijskog nadzora. 

 b) Posebne DDD mjere se provode na članka 5., 23., 24.Zakona o zaštiti pučanstva od zaraznih 
     bolesti, Programa mjera (NN 128/11, 62/18), Programa mjera za zaštitu pučanstva od zaraznih  
     bolesti za područje Općine i Provedbenog plana kojeg na prijedlog Zavoda za javno zdravstvo  
     Zagrebačke županije  donosi  Općinski načelnik. 
 c) Sigurnosne DDD mjere – protuepidemijske  DDD mjere se provode sukladno članku 47.stavku 1.  
     i 2. Zakona o zaštiti pučanstva od zaraznih bolesti kao sigurnosne i obvezne mjere na osnovi naredbe  
     ministra nadležnog za zdravstvo, a na prijedlog Hrvatskog zavoda za javno zdravstvo, radi zaštite  
     pučanstva Republike Hrvatske od unošenja, sprečavanja i suzbijanja kolere, kuge, virusnih  
     hemoragijskih groznica, žute groznice i drugih zaraznih bolesti te se poduzimaju mjere određene 
     ovim Zakonom i međunarodnim ugovorima kojih je Republika Hrvatska stranka. 
     Protuepidemijska DDD se provodi i temeljem epidemioloških indikacija, na prijedlog doktora 
medicine specijalista epidemiologije. Sukladno članku 49. članku 50, članku 51 Zakona o zaštiti 
pučanstva od zaraznih bolesti nadležni sanitarni inspektor naređuje: 
- provedbu obvezne protuepidemijske dezinfekcije prilikom pojave kolere, kuge, virusnih 
hemoragijskih groznica, bjesnoće, difterije, trbušnog tifusa, dječje paralize, dizenterije, virusne žutice 
tipa A, SARS-a i legionarske bolesti 
- obveznu protuepidemijsku dezinsekciju prilikom pojave pjegavca, povratne groznice, kuge, Brill-
Zinsserove bolesti, kao i drugih zaraznih bolesti koje prenose i šire komarci te drugi štetni člankonošci 
- obveznu protuepidemijsku deratizaciju prilikom pojave ili opasnosti od pojave kuge, u slučaju 
leptospiroze ili drugih zaraznih bolesti čiji izvor mogu biti štetni glodavci. 
 d) Ostale mjere se provode sukladno člancima 57.do 66. Zakona o zaštiti pučanstva od zaraznih 
      bolesti, u slučaju epidemije ili elementarnih nesreća, prijenosa, pogreba i iskopavanja umrlih osoba 
      te bolničkih infekcija. 

Obvezna DDD kao posebna mjera provodi se radi sprečavanja pojave i suzbijanja širenja zaraznih bolesti 
koje uzrokuju patogeni mikroorganizmi, štetni člankonošci (Arthropoda) i štetni glodavci na svim 
površinama, prostorima, u objektima iz članka 10. stavak 1. Zakona o zaštiti pučanstva od zaraznih bolesti 
(objekti koji podliježu sanitarnom nadzoru), prometnim sredstvima, skladištima hrane i sl. 
Obvezna DDD kao posebna mjera provodi se kao: 
a) Preventivna DDD  
b) Obvezna preventivna DDD 
 
a) Preventivna DDD kao posebna mjera provodi se radi: 
- uklanjanje rizika od pojave i prijenosa zaraznih bolesti 
- uklanjanja šteta koje nastaju uništavanjem onečišćenjem hrane 
- sprečavanja kontaminacije stambenih i gospodarskih objekata pod sanitarnim nadzorom  koje uzrokuju   
mikroorganizmi, štetni člankonošci (Arthropoda) i štetni glodavci  
 
Osnovne preventivne mjere koje nadležna tijela moraju provoditi: 
1. Ispravna dispozicija krute otpadne tvari 
   - održavanje uređenih odlagališta otpadne tvari (zatrpavanje) 
   - sanacija (eliminacija) divljih odlagališta otpada 
   - redovito pražnjenje spremnika za otpad 
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   - redovito mehaničko čišćenje, pranje i dezinfekcija spremnika za otpad 
2. Ispravna dispozicija fekalnog otpada 
   - održavanje kanalizacijskog sustava 
   - sanacija septičkih (crnih) jama  
   - zabrana pražnjenja sadržaja septičkih jama (crnih) u potoke i kanale oborinskih voda 
   - spriječiti prelijevanje septičkih jama redovitim pražnjenjem 
3. Higijensko-sanitarne mjere na javnim i privatnim površinama 
  - spriječiti nekontroliranu dispoziciju krute otpadne tvari na javnim površinama ("divlja    
    odlagališta“) 
  - sređivanje zapuštenih zelenih površina 
  - održavanje potoka i kanala oborinskih voda (čišćenje), uklanjanje obraštaja 
  - sređivanje bara, proširivanje usjeka u cilju povećanja protočnosti tekućica (medij   
    pogodan za razvoj komaraca) 
  - čišćenje oluka na javnim zgradama 
  - saniranje građevinskih oštećenja (komunikacija vektorima) 
  - sklanjanje izložene hrane namijenjene životinjama lutalicama (atraktant za glodavce) 
4. Preventivne mjere u gospodarskim objektima; ekonomskim dvorištima i skladištima 
  - obveza uvođenja "rodent-proof" sustava (građevinsko – tehnička rješenja tj. izgradnja 
     barijera  za sprečavanje ulaza glodavaca u unutarnje prostore objekta) 
  - redovito uređenje ekonomskih dvorišta (uklanjanje korova, obraštaja i raznog  
    ambalažnog neupotrebljavanog materijala) 
  - zabrana nagomilavanja krutog otpada, osobito starih automobilskih guma 
  - zabrana nekontrolirane dispozicije animalnog otpada iz klaonica (konfiskat). 
5. Preventivne mjere na poljoprivrednim površinama i privatnim domaćinstvima 
  - redovito održavanje poljoprivrednih površina (proljetno čišćenje) 
  - edukacija stanovništva o značaju spremnika vode za poljoprivredne potrebe (bačve, 
    kade, cisterne i sl.) - u razvoju larvi komaraca i načinima prevencije 
  - redovito čišćenje staja, redovita dispozicija animalnog fekalnog otpada, spremanje u 
    gnojnice 
 - edukacija stanovništva u suburbanim i ruralnim područjima o mogućim preventivnim  
   mjerama za sprečavanje razvoja muha, prekrivanjem gnojnica najlonom (plastičnom 
   folijom). 
6.Preventivne sanitarno-higijenske mjere u naseljima s nedostatnim sanitarno- higijenskim 
   i  komunalnim uvjetima 
 - osiguravanje dovoljnog broja kontejnera za odlaganje komunalnog otpada 
 - redovito odvoženje komunalnog i glomaznog otpada na legalna odlagališta 
 - saniranje i redovito pražnjenje septičkih jama 
 - hvatanje i cijepljenje pasa i mačaka lutalica protiv bjesnoće 
7. Preventivne mjere za smanjene populacije komaraca 
-  u okruženjima gdje žive i borave ljudi (terase, vrtovi, parkovi i dr.) treba izbjegavati 
   nakupljanje vode mičući svaku vrstu potencijalnog recipijenta za razvoj larvi komaraca 
   kao npr. kante, kantice, bačve, posude, čišćenje oluka itd. 
-  u vrtovima i dvorištima mjesta gdje se nakuplja kišnica treba pregledavati, a posude u  
   kojima se nakuplja voda kao tanjurići ispod vaza za cvijeće, posude iz kojih životinje 
   (domaći ljubimci) piju vodu i dr., treba periodički prazniti i čistiti svakih 7 dana. 
-  fiksne recipijente za vodu kao npr. kade, bačve i posude za zalijevanje vrtova, treba 
   pokriti s pokrovima od plastike ili sličnog nepromočivog materijala ili mrežom protiv 
   komaraca. 
- sve spremnike i ostale materijale (npr. plastične folije) treba odlagati na način da se 
   izbjegne nakupljanje kišnice 
- sve eventualne spremnike vode treba pravilno i čvrsto zatvoriti poklopcem. 
- unutar groblja, gdje nema vode tretirane larvicidnim sredstvima, vaze za cvijeće se 
   moraju puniti vlažnim pijeskom ili se voda za vazu mora tretirati nekim larvicidnim  
   proizvodom pri svakoj zamjeni cvijeća; u slučaju kad se upotrebljava umjetno cvijeće, 
   vaza i dalje mora biti napunjena vlažnim pijeskom ako je na otvorenome; osim toga, sve 
   posude koje se povremeno koriste za cvijeće i zalijevanje moraju se odlagati na način da 
   se izbjegne nakupljanje vode u slučaju kiše. 
- svaku pneumatsku gumu u dolasku i u odlasku potpuno isprazniti od eventualnog 
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       sadržaja vode. Pneumatske gume, nakon što smo ih ispraznili od vode, složiti u piramide  
       pokriti ih nepropusnom folijom na način da se onemogući nakupljanje vode. 
- treba provesti dezinsekciju pneumatskih guma ukoliko se u njima nalaze ličinke komaraca  
- pneumatske gume koje se ne upotrebljavaju ili koje su neupotrebljive treba eliminirati. 
       Nakon što ih se isprazni od sadržaja vode, treba ih bar privremeno staviti u zatvorene 
       kontejnere na način da se onemogući skupljanje vode u njima. 
 
b) Obvezna preventivna DDD kao posebna mjera provodi se radi: 
- suzbijanja širenja zaraznih bolesti u objektima koji podliježu sanitarnom nadzoru 
- suzbijanja širenja zaraznih bolesti u prometnim sredstvima, i sl. te 
- suzbijanja širenja zaraznih bolesti u skladištima hrane. 
 
Preventivna i obvezna preventivna DDD provodi se na osnovi epidemioloških indikacija koje utvrđuje 
specijalist epidemiologije Zavoda za javno zdravstvo Zagrebačke županije koji o tome obavještava 
nadležnog sanitarnog inspektora ili na osnovi obavljenog sanitarnog nadzora nadležnog sanitarnog 
inspektora. Provođenje obveznih preventivnih DDD kao posebnih mjera naređuje nadležni sanitarni 
inspektor. 
Obveznu preventivnu i preventivnu DDD kao posebnu mjeru provode ovlaštene zdravstvene ustanove i 
druge pravne osobe ako za obavljanje te djelatnosti imaju odobrenje ministra nadležnog za zdravstvo 
sukladno Pravilniku o uvjetima kojima moraju udovoljavati zdravstvene ustanove i druge pravne osobe koje  
obavljaju djelatnost obvezne DDD kao mjere za sprečavanje zaraznih bolesti. 
 
III. SUZBIJANJE ŠTETNIKA OD JAVNOZDRAVSTVENE VAŽNOSTI NA PODRUČJU 

OPĆINE 
       PISAROVINA 
1.Patogeni mikroorganizmi  
Epidemiološki značaj: mikroorganizmi (bakterije, virusi, gljivice, paraziti…) uzrokuju široki spektar bolesti 
od kojih se mnoge mogu spriječiti ili suzbiti prekidanjem lanca prijenosa dezinfekcijom izvora zaraze ili 
medija prijenosa. 
Cilj uništavanja patogenih mikroorganizama je sprečavanje pojave ili suzbijanje zaraznih bolesti koje 
uzrokuju patogeni mikroorganizmi. 
Uništavanje patogenih mikroorganizama se provodi na mjestima gdje postoji rizik od prenošenja istih: 
- tijekom elementarnih nepogoda  
- masovnih skupova 
- tijekom prolijevanja infektivnog otpada 
- zbrinjavanja infektivnog otpada 
- u svim situacijama gdje za to postoji epidemiološka indikacija 
Vrsta mjere radi ostvarivanja cilja: 
a) preventivna dezinfekcija radi sprečavanja pojave zaraznih bolesti 
b) obvezna preventivna dezinfekcija u slučaju pojave zaraznih bolesti 
Preventivna dezinfekcija kao posebna mjera podrazumijeva mehaničke, fizikalne ili kemijske mjere koje se 
provode u svim objektima javne namjene koji podliježu sanitarnom nadzoru. Preventivna dezinfekcija kao 
posebna mjera provodi se uvijek prije prve uporabe objekta javne namjene ili nakon dužeg nekorištenja, a 
prije ponovne uporabe. Objekti javne namjene pod sanitarnim nadzorom u kojima je provedena obvezna 
preventivna dezinfekcija kao posebna mjera mogu se ponovno upotrebljavati  nakon izdane potvrde o 
mikrobiološkoj čistoći koju izdaje ovlaštena ustanova. 
Mehaničkim metodama, ujedno i najjednostavnijim metodama dezinfekcije uklanja se 25 do 60 % 
prisutnih mikroorganizama i one moraju biti uvod primjeni bilo koje druge metode dezinfekcije. Mehaničke 
metode dezinfekcije su sve metode koje koristimo kod čišćenja (struganje, metenje, četkanje, pranje) te 
sedimentacija, ventilacija i filtriranje. 
Sedimentacija - je rezultat djelovanja sile teže a odvija se u zraku i tekućinama u mirovanju. Prisutne 
bakterije talože se i postaju dio prašine ili taloga (mulja) u tekućinama. Vrlo je spora i dugo traje, a kao 
samostalna metoda dezinfekcije nije značajna. 
Ventilacija - stara metoda uklanjanja prašine i mikroorganizama u prašini, iz prostora ili s predmeta.  
Ubrzana struja zraka povlači za sobom i bakterije koje lebde u zraku, a to naročito vrijedi za prostore u 
kojima boravi veći broj ljudi. Dobrim provjetravanjem smanjuje se broj bakterija u zraku i do 60%. 
Filtriranje - postupak propuštanjem tekućih medija ili zraka kroz slabo propusne materijale (filtre). 
Tim postupkom mogu se odvojiti samo veći mikroorganizmi ali ne i virusi. 
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Fizikalne metode dezinfekcije kojima se najčešće koristimo su temperatura i dezinfekcija zračenjem. 
Idealna temperatura za razvoj većine mikroorganizama je naša tjelesna temperatura, dakle 37° C. Bakterije 
su puno osjetljivije na povišene temperature. Postupci dezinfekcije u kojima se koristimo povišenom 
temperaturom su: spaljivanje, žarenje, glačanje, vrući zrak, kuhanje, strujeća vodena para, para pod tlakom. 
Zrake valnih duljina kraćih od svjetlosnog spektra imaju izraženo snažno baktericidno djelovanje na većinu 
mikroorganizama 
Kemijske metode dezinfekcije provode se primjenom dezinficijensa. Kemijske metode  razlikuju se od 
mehaničkih i fizikalnih metoda po načinu djelovanja, ali i po načinu izvođenja tj. primjeni. Iako su 
mehaničke a posebno fizikalne metode dezinfekcije vrlo učinkovite, često su teško primjenjive, jer traže 
posebne uvijete ili opremu za njihovo izvođenje. Postupci primjene dezinficijensa mogu biti vrlo 
jednostavni, ali i oni traže određeno znanje osoba koje ih primjenjuju. Trebaju se koristiti u kombinaciji s 
mehaničkim metodama te im se na taj način podiže učinkovitost.  
Mediji na kojima se provodi dezinfekcija su uređaji, vozila, oprema, pribor, radne i druge površine, 
predmeti, materijali i površine tijela uposlenih osoba. 
Obvezna preventivna dezinfekcija kao posebna mjera podrazumijeva mehaničke, fizikalne ili kemijske 
mjere koje se provode na površinama, u prostorima ili objektima koji podliježu sanitarnom nadzoru, a 
poduzimaju se u izvanrednim situacijama:  
- ako nastaju uvjeti ili se povećava rizik prenošenja zaraznih bolesti na osnovi epidemioloških indikacija 
- ako su u sanitarnom nadzoru određene nepravilnosti u održavanju površina, prostora ili objekata koje 
   pogoduju razvoju mikroorganizama 
- tijekom elementarnih nepogoda 
- tijekom izljeva kanalizacije 
- tijekom masovnih skupova 
- tijekom prolijevanja ili rasapa infektivnog materijala 
- tijekom zbrinjavanja infektivnog otpada i sl. 
Preventivne mjere koje se provode radi smanjenja rizika od pojave legionarske bolesti u sredstvima javnoga 
prijevoza, ugostiteljskim objektima te svim drugim objektima od javne namjene provode se sukladno 
naputcima Hrvatskog zavoda za javno zdravstvo. 
Dezinfekcija će se na području Općine Pisarovina provoditi u sljedećim objektima i prostorima: 

- objektima za javnu vodoopskrbu pučanstva 
- objektima za proizvodnju i promet namirnica i predmeta opće uporabe, sirovinama za    njihovu 
  proizvodnju, te prijevoznim sredstvima namijenjenim za njihov prijevoz  
- objektima odnosno prostorima za uklanjanje otpadnih voda i drugih otpadnih tvari 
- sajmovima, tržnicama  
- objektima namijenjenim za smještaj i boravak većeg broja ljudi  
- objektima odgojno - obrazovnih ustanova  
- objektima zdravstva  
- objektima za pružanje medicinskih i higijenskih usluga pučanstvu  
- objektima za sport i rekreaciju  
- objektima i sredstvima javnog prijevoza putnika  
- mjestima za javna kulturna okupljanja  
- mjestima za religijska okupljanja (crkveni objekti i svetišta) 
- mrtvačnicama na grobljima 
- vozilima, opremi, priboru i uređajima za sakupljanje i prijevoz krutog i tekućeg otpada 
- prostorima za sakupljanje otpadaka u stambenim zgradama, tunelima za odlaganje smeća te ostalim 
  zajedničkim dijelovima stambenih zgrada 

Dezinfekciju uređaja, vozila, opreme, pribora, radnih i drugih površina, predmeta, materijala i površine tijela 
uposlenih osoba provode sami djelatnici ili za to posebno osposobljene osobe u tijeku radnog procesa, 
odnosno uporabe objekata, uređaja, sredstava, opreme i pribora, kao i prije početka uporabe novih objekata 
te nakon dužeg nekorištenja (sezonski rad i slično). 
Dezinfekciju javnih površina koje su u vlasništvu lokalne uprave i samouprave, Općina Pisarovina obavljaju 
za to ovlaštene pravne ili fizičke osobe. 
Provedbu dezinfekcije javnih površina (trgovi i slično), prema potrebi, nakon održavanja "pučkih fešti" 
(gospodarski sajmovi, pučke fešte i slično) provodi ovlaštena pravna ili fizička osoba za provođenje 
obvezne preventivne dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije koja ispunjava uvjete iz Pravilnika o uvjetima 
kojima moraju udovoljavati pravne i fizičke osobe koje obavljaju djelatnost obvezatne preventivne 
dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije kao mjere za sprečavanje i suzbijanje zaraznih bolesti pučanstva 
(NN 35/07) i ima odobrenje od Ministarstva zdravstva Republike Hrvatske.  
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Uništavanje patogenih mikroorganizama dezinficijensima sukladno uputama proizvođača mjere kemijske 
dezinfekcije provodi ovlašteni izvoditelj DDD mjera: 
- sustavi za kondicioniranje zraka, sustavi za komprimirani zrak, ventilacijski sustavi, zrakovodi i filteri 
najmanje 2 puta godišnje postupkom vlažnog zamagljivanja u vrijeme kada je objekt zatvoren; 1 puta prije 
preuzimanja novoga objekta ili ponovnog otvaranja, tj. ovisno o mikrobiološkom nalazu ponoviti postupak 
- sustav vodoopskrbe (javni vodovod) za protok pitke vode 1 puta prije prvog korištenja ili ponovnog  
korištenja (sezonski objekti) uz prethodnu provjeru da sustav vodoopskrbe ne propušta 
- tzv. slijepi završeci u sustavu vodoopskrbe, dijelovi izvan uporabe, rezervni kotlovi ili spremnici za vodu 
koji su serijski povezani s bojlerom u uporabi te dijelovi cijevi, tornjevi ili bazeni izvan funkcije najmanje 4  
puta godišnje uz prethodnu provjeru da sustav vodoopskrbe ne propušta 
- spremnici, vodospreme, cisterne ili zdenci s pitkom vodom te brodski tankovi ili gumeni spremnici za 
transport vode 1 puta nakon postupka sanacije ili kod prve uporabe, tj. ovisno o mikrobiološkom i nalazu  
fizikalno-kemijskih analiza ponoviti postupak 
- bazeni sa slatkom, termalnom i morskom vodom te aquaparkovi koji se koriste za kupanje ili rekreaciju 
pučanstva sukladno važećim zakonskim propisima 
-prijevozna sredstva za masovni prijevoz putnika najmanje 2 puta godišnje 
- prijevozna sredstva za prijevoz hrane (catering i sl.) 1 puta prije prvog korištenja, najmanje 4 puta godišnje 
i nakon dugog nekorištenja uz obvezno provođenje svakodnevne dezinfekcije koju provodi vlasnik ili 
posjednik vozila kao svakodnevni proces rada radi održavanja osnovne higijene i mikrobiološke čistoće 
vozila 
- zaštitna oprema koja se koristi pri prikupljanju leševa ili ekshumaciji nakon svakog korištenja 
- ronilačka oprema uvijek prije prvog korištenja, poslije dugog skladištenja ili popravaka nakon ronjenja u  
zagađenoj vodi i kod pojavnosti akutnih gnojnih ili gljivičnih oboljenja 
- osobna zaštitna oprema dišnog sustava (maske, polumaske, respiratori itd.) ako ih koristi više osoba, kod 
prve uporabe ili nakon dugotrajnog nekorištenja ili kod pojave respiratornih oboljenja 
- odjeća i obuća koja se daje u humanitarne svrhe jednokratno prije svake isporuke na zahtjev zemlje 
uvoznice 
- obuća te sportska oprema i rekviziti koji se iznajmljuju i/ili koriste u sportsko-rekreacijskim centrima te 
dječjim igraonicama, saune, ležišta i sjedišta u kozmetičkim i wellness salonima uvijek prije prvog 
korištenja, najmanje jednom godišnje ili ovisno o epidemiološkim indikacijama te nakon dugog nekorištenja 
uz obvezno provođenje svakodnevne dezinfekcije koju provodi iznajmljivač kao svakodnevni proces rada 
radi održavanja osnovne higijene i mikrobiološke čistoće odjeće, obuće, sportske opreme i rekvizita 
- prostori i zemljište jednokratno, ali isključivo ako su na njemu bili smješteni zarazni materijali, u slučaju 
raspada ljudi i životinja, ispusta fekalnih masa te u izvanrednih okolnostima (potresi, poplave). 
Na osnovi epidemioloških indikacija u izvanrednim situacijama mjere kemijske dezinfekcije predlaže 
nadležna epidemiološka služba. 
 
Prijenosnici zaraznih bolesti - javnozdravstveni štetnici 
KOMARCI 
Epidemiološki značaj: prijenosnici malarije, ARBO virusnih infekcija kao npr. Žute groznice, Denga virusa, 
Chikungunye, West Nile virusa, Zika virusa i dr. te filarijaze 
 
Cilj suzbijanja komaraca i njihovih razvojnih oblika je radi sprečavanja pojave zaraznih bolesti pučanstva, 
smanjenje uzrokovanja kožnih problema, urtika, eritema, alergijskih reakcija nastalih ubodima komaraca, 
sekundarnih infekcija, te smetnji pri normalnom odvijanju svakodnevnih aktivnosti pučanstva i turista. 
Učinkovito suzbijanje komaraca je višegodišnji organizirani neprekidni program suzbijanja, koji u sebi 
sadržava radnje uzorkovanja i prosudbe brojnosti populacije komaraca te na osnovu znanstveno utvrđenih 
uobičajenih spoznaja i njihovo suzbijanje. Suzbijanje komaraca provodi se kao preventivna mjera sukladno 
Programu mjera. 
Trenutno stanje i prioriteti 
U Republici Hrvatskoj zabilježeno je više od 50 vrsta komaraca od ukupno stotinjak zabilježenih u Europi. 
Osim drugih vrsta komaraca koji su na našem području uglavnom molestanti, suzbijanje vrste Aedes 
albopictus (Stegomyia albopicta) (Skuse, 1894) ili azijskog tigrastog komarca je od izuzetne 
javnozdravstvene važnosti za Republiku Hrvatsku. Aedes albopictus je komarac jugoistočno-azijskog 
podrijetla koji zahvaljujući svojoj prilagodljivoj biološkoj naravi sa sposobnošću preživljavanja zime te 
izvanrednom agresivnošću prema novim prostorima kombiniranim s klimatskim promjenama te svojom 
važnošću kao vektor zaraznih bolesti danas predstavlja veliki javnozdravstveni problem. Prvi nalaz komarca 
Aedes albopictus u Republici Hrvatskoj evidentiran je krajem listopada 2004. u umjetnom leglu (odbačena 
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zahodska školjka) u šumi u zagrebačkom naselju Prečko. Od 2005. godine širenje komarca Aedes albopictus 
evidentirano je u gotovo svim županijama Republike Hrvatske što je i potvrđeno nacionalnim sustavom 
praćenja (monitoringom) invazivnih vrsta komaraca na području Republike Hrvatske. S obzirom da su i u 
Republici Hrvatskoj prvi slučajevi autohtone Dengue registrirani krajem rujna 2010. godini na poluotoku 
Pelješcu (mjesto Podobuće kraj Orebića) te autohtonog West Nile virusa u 2012., 2014., 2015. i 2016. 
godini od izuzetne je javnozdravstvene važnosti nastaviti provoditi Program mjera organiziranog, sustavnog, 
planiranog, a prije svega pravovremenog suzbijanja komaraca uključivo i vrste Aedes albopictus na 
području Zagrebačke županije kako bi se spriječila pojava i širenje zaraznih bolesti koje prenose komarci. S 
obzirom na pojavu zaraznih bolesti Chikungunya i West Nile virusa te mogućnost prijenosa Zika virusa od 
izuzetne je važnosti provoditi cjeloviti program suzbijanja i komaraca iz roda Aedes i Culex na području 
Zagrebačke županije kako bi se spriječila pojava i širenje zaraznih bolesti pučanstva koje prenose komarci. 
U skoroj budućnosti na području Republike Hrvatske može se očekivati veća rasprostranjenost od 2013. 
registriranog japanskog komarca – Aedes (Finlaya) japonicus japonicus (Theobald) te pojava i širenje 
drugih novih invanzivnih vrsta komaraca (npr. Aedes aegypti, Aedes koreicus itd.) koji prenose zarazne 
bolesti. Sukladno smjernicama Europskog centra za prevenciju i nadzor bolesti (European Center for 
Disease Prevention and Control – ECDC), a radi praćenja vektora zaraznih bolesti ZZJZ Zagrebačke 
županije na području svoje nadležnosti provoditi program kontinuiranog monitoringa, tj. 
istraživanja o prisutnosti, vrsti, brojnosti, širenju, zaraženosti vektora zaraznih bolesti te njihovom 
potencijalu prijenosa patogena u svrhu procjene rizika kako bi se na vrijeme procijenio rizik mogućih 
epidemija te poduzele aktivnosti za učinkovitu prevenciju, pravovremeno suzbijanje vektora zaraznih bolesti 
te evaluaciju provedenih mjera. 
Nositelj nacionalnog programa, tj. sustava praćenja invazivnih vrsta komaraca za područje Republike 
Hrvatske je Hrvatski zavod za javno zdravstvo koji je zadužen za kontinuirano prikupljanje cjelovitih 
podataka o zastupljenosti vrsta komaraca na području Republike Hrvatske, izrade karte rasprostranjenosti 
žarišta, jedinstvene nacionalne baze podataka i procjene rizika za vektorske zarazne bolesti.  
Godišnji protokol za provedbu nacionalnog programa iz stavka izrađuje Hrvatski zavod za javno zdravstvo 
sukladno Smjernicama za nadzor i praćenje invazivnih vrsta komaraca u Europi.  
Praćenjem rasprostranjenosti invazivnih vrsta komaraca Ae. albopictus i Ae. Japonicus metodom 
ovipozicijskih klopki tijekom sezone 2016. i 2017. i 2018. godine na području Zagrebačke županije 
potvrđena je prisutnost ovih vrsta. 
Za planiranje intervencije na nekom području mora se utvrditi infestacija komarcima. Infestacija komarcima 
se utvrđuje trajnim nadzorom ciljanog (reprezentativnog) područja, tj. nalaženjem ličinki i krilatica, 
preciznim omeđivanjem i prepoznavanjem žarišta, utvrđivanjem jesu li komarci rasprostranjeni na tom 
području ili se nalaze razasuti diskontinuirano. Kako je pronalazak ličinaka komarca Aedes albopictus 
krajnje jednostavan postupak naspram traženju krilatica, traženje žarišta s ličinkama vrste komarca Aedes 
albopictus mora postati prioritetno. 
Suzbijanje komaraca uključujući i vrste Aedes albopictus, provodi se na četiri razine, vodeći stalnu brigu o 
očuvanju biološke raznolikosti područja:  
1. Sanacijskim postupcima koji se temelje na sustavnom uklanjanju ili smanjivanju uvjeta za razvoj i 
razmnožavanje, sanacijskim postupcima otklanjanja ekoloških niša na području provedbe programa 
suzbijanja. U tom cilju sustavno se prati i bilježi katastar vidljivih i skrivenih voda – legla ličinačkih stadija 
(Upitnik o žarištu ličinki komaraca - Obrazac 1. i Praćenje legla komaraca - Obrazac 2. koji su sastavni dio 
ovoga Programa) pomoću različitih asanacijsko - sanacijskih postupaka (zatrpavanja, povećanja protočnosti 
ustajalih voda, uklanjanjem zelenog obraštaja i krutog otpada pogodnog za nakupljanje vode te uklanjanje 
svih drugih recipijenata oborinskih voda uključujući vaze na grobljima u području rasprostranjenosti vrste 
Aedes albopictus) kojima bi se smanjili uvjeti za razvoj i razmnožavanje komaraca.  
2. Provođenjem zdravstvenog odgoja lokalnog stanovništva  Zavod za javno zdravstvo Zagrebačke 
županije treba nastojati do maksimalne razine ukloniti sva moguća mjesta zadržavanja komaraca. Edukacija 
što veće populacije lokalnog stanovništva može se provoditi npr. distribucijom informativno – edukativnih 
postera i letaka o komarcima kao vektorima zaraznih bolesti te individualnom uklanjanju potencijalnih 
ekoloških niša, informiranje pučanstva putem lokalnih TV postaja, radio postaja te lokalnih tiskovina itd. 
Osnovni podaci koje nadležni zavodi za javno zdravstvo trebaju prezentirati pučanstvu su: 
– opisati komarca s najvažnijim značajkama za prepoznavanje uz kratki opis biologije, 
– što znači prisutnost različitih vrsta komaraca na području njihove općine ili grada, 
– objasniti problem prisustva i povijest unosa vrste Aedes albopictus u našu zemlju, kao i pojavu Dengue 
   groznice u Hrvatskoj bez nepotrebnog uznemiravanja ili širenja panike, 
– uputiti pučanstvo kako oni sami mogu doprinijeti smanjenju populacije komaraca u svojem okolišu te 
   poticati širenje takvih informacija „od susjeda do susjeda“ 
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– poticati suradnju pučanstva tijekom provođenja mjera suzbijanja komaraca, kao i obilježavanju novih  
   područja infestacije, 
– zainteresiranima dati podatke o nositeljima suzbijanja (općina ili grad, nadležni zavod, ovlašteni DDD 
   izvoditelj) kako bi pučanstvo moglo dobiti proširene obavijesti ili izvršiti dojave o novim žarištima. 
3. Biološke mjere suzbijanja: 
– postići učinkovito suzbijanje uvođenjem predatora ličinki komaraca ribice Gambusia 
   holbrooki u različite stalne vodene nakupine (lokve) što doprinosi očuvanju čovjekovog okoliša te 
   biološke raznolikosti za što je potrebno prethodno ishoditi dopuštenje ministarstva nadležnog za poslove  
   zaštite prirode    
– primjenom dozvoljenih larvicidnih pripravaka na bazi Bacillus thurigiensis var. israelensis u obliku 
   tekućine, granula, prašiva ili sporo otpuštajućih briketa, ručnom primjenom ili postupcima prskanja ili 
   granuliranja s vozila, intenzitetom obrade svaka 3 tjedna u sezoni od trenutka pozitivnog nalaza, što ne 
   izaziva štete za neciljane vrste u čistim ili obraslim vodama. 
4. Kemijske mjere suzbijanja: 
Primjenom regulatora rasta u obliku tekućine, granula ili sporo otpuštajućih briketa bez šteta za neciljane 
vrste u čistim vodama 
Primjenom insekticidnih larvicida u obliku močivih prašiva, tekućine, granula ili kompresa, za obradbu 
različitih vodenih nakupina i recipijenata (lokve, bare, drenažni kanali, stajačice, irigacijski kanali, odložene 
automobilske gume, građevinski iskopi koji duže traju, močvarno tlo, poplavne livade, protupožarni 
vodospremnici, kanalizacijski otvori, taložnice kanalizacijskog sustava te septične jame), ovisno o 
protočnosti, svaka tri do četiri tjedna od trenutka pozitivnog nalaza, primjenom prskalica, granulatora ili 
ručno, iz vozila, ili pješke, prema naputcima proizvođača, te vrsti, namjeni, stupnju zagađenosti i dubini 
vodenih površina. Svaki vodospremnik ili stajaća voda s održivosti većom od sedam dana može predstavljati 
leglo ličinki komaraca. Larvicidna dezinsekcija podrazumijeva sprječavanje razvoja te uništavanje razvojnih 
oblika komaraca (jajašca, ličinke i kukuljice). Sukladno navedenim postupcima potrebno je trajno educirati 
naručitelja mjere i pučanstvo da su sustavne larvicidne mjere suzbijanja znakovito učinkovitije na brojnost 
populacija komaraca, ekološki prihvatljivije u smislu očuvanja biološke raznolikosti korisne faune kopna te 
ih u smislu zaštite čovjekovog okoliša treba prvenstveno koristiti tijekom cijele godine. Iz toga razloga 
Program mjera i Provedbeni plan suzbijanja komaraca za općine i gradove u Zagrebačkoj županiji treba biti 
usmjeren na suzbijanje ličinki komaraca. 
Larvicidne tretmane za suzbijanje komaraca treba započeti kada su stvoreni pogodni vremenski uvjeti 
(optimalne temperature koje omogućuju biološki razvojni ciklus komaraca od larve do adulta) i nastaviti ga 
sve dok uvjeti okoliša omogućuju njihov razvoj i razmnožavanje. S ciljem suzbijanja komaraca larvicidna 
dezinsekcija treba se provoditi od ožujka do rujna. 
U slučaju jače infestacije broj tretiranja će se povećati prema nalogu Odsjeka sanitarne inspekcije ili prema 
preporuci Zavoda za javno zdravstvo Zagrebačke županije 
Adulticidna obrada - Metoda izbora kao dopuna provedbenih larvicidnih postupaka.  
Provode se postupcima: 
-rezidualnog prskanja (raspršivanja) zatvorenih prostora 
-hladnog zamagljivanja sa zemlje pri čemu su ekološki najprihvatljiviji vodeni rastvori  insekticida 
-toplog zamagljivanja sa zemlje, za obradbu manjih ili većih ciljanih površina. 
Toplo zamagljivanje većih razmjera treba isključivo provoditi izvan  naseljenih mjesta, zaštićenih područja i 
nacionalnih parkova. 
Rezultati adulticidnih postupaka su uvijek privremeni, a često ne zadovoljavaju zbog emisije biocida u 
prostor, kolateralnih šteta (uništavanje drugih korisnih vrsta) ili visokih operativnih troškova pa se provode 
kada je populacija komaraca na takvoj razini da nije prihvatljiva pučanstvu. 
Kada se pristupi adulticidnom postupku za uspješno suzbijanje letećih oblika komaraca potrebno je u što 
kraćem roku obraditi sve površine na kojima će se provoditi njihovo suzbijanje, pa stoga akcija suzbijanja 
letećih oblika komaraca ne smije trajati dulje od 3 do 4 uzastopna radna dana. Dodatna prednost kraćeg 
vremena provođenja adulticidnog postupka je i kraći negativan utjecaj na izložene ljude i okoliš, budući da 
aerosol koji sadrži opasne kemikalije može kod osjetljivih ljudi uzrokovati respiratorne smetnje. Optimalno 
vrijeme za provedbu adulticidnih postupaka je cca 1 do 2 sata u zoru i cca 1 do 2 sata u sumrak, kad su 
najslabija strujanja zraka, tj. pri vjetru ispod 4 km/sat (komarci su aktivni samo u uvjetima bez vjetra pa je 
svaki adulticidni tretman na otvorenom prostoru kod jačeg vjetra neučinkovit), pri relativnoj vlažnosti zraka 
i temperaturama koje su u trenutku adulticidnog tremana više od 15 0 C (pri nižim temperaturama zraka 
aktivnost komaraca vrlo mala ili je nema). U skladu s navedenim, računa se da se tijekom dana aktivnosti na 
suzbijanju letećih oblika komaraca mogu provoditi u ukupnom vremenu od cca 2 do 4 sata. Sukladno 
rezultatima provedenog monitoringa nadležni zavod određuje područje tretmana, vrijeme provođenja 
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tretmana ovisno o aktivnosti dominantnih vrsta komaraca i to isključivo nakon provedenog larvicidnog 
tretmana kako se adulticidni tretman ne bi provodio dok još ima aktivnih legla. Npr. prema sljedećem 
okvirnom primjeru ako nadležni zavod utvrdi da je područje koje se mora tretirati npr. površina veličine cca 
1.200 ha s npr. uređajem za hladno zamagljivanje ULV postupkom s vozila u pokretu kapaciteta rezervoara 
minimalno 50 litara, preporučena brzina kretanja vozila za postizanje najboljeg učinka prilikom ULV 
aplikacije insekticida je 20 km/h (20.000 m/h), u prohodu se pokriva cca 50 m sa svake strane ulice kojom 
vozilo prolazi (ukupno 100 m širok pojas), što znači da se za sat vremena jednim uređajem za hladnu ULV 
aplikaciju i jednim vozilom može obraditi do 200 ha površine, odnosno za 2 sata rada do 400 ha tijekom 
jedne akcije, dakle s tri uređaja na tri vozila za 2 sata rada do 1.200 ha. Visina i gustoća vegetacije, zgrade i 
druge prepreke onemogućavaju širenje aerosola tako da veća visina i gustoća vegetacije i drugih prepreka 
umanjuje efektivnu širinu prolaza (pravilo – 50%-tno umanjenje širine prolaza). Prilikom određivanja 
površine za adulticidni tretman i količine utroška insekticida potrebno je uzeti u obzir činjenicu da je 
izgrađenost u dijelovima naselja (stambene zgrade i drugi objekti u naselju) do 60% površine. Ukoliko je 
brzina vozila 15 km/h (15.000 m/h) okvirni izračun površne tretiranja se umanjuje za 1/4. Postupak se ne 
smije obavljati nasuprot vjetru jer se neće postići željeni učinak adulticidnog postupka i kako izvoditelj ne bi 
bio izložen štetnom aerosolu. Stavke iz ovog okvirnog primjera zavod prilagođava ovisno o učestalosti 
prepreka na putu kretanja vozila, uputama proizvođača za uporabu insekticida i te uputama proizvođača 
uređaja za aplikaciju insekticida.«. 
 
Adulticidna obrada javnih površina provodi se prema indikacijama dok obrada na privatnim površinama 
ovisi o prijavi građana. 
U slučaju tretmana protiv tigrastog komarca vrijeme provedbe potrebno je prilagoditi piku njegove najveće 
dnevne aktivnosti (popodnevni i jutarnji sati). 
Neke vrste komaraca kao što su vrste roda Culex legu se kontinuirano pa stoga jednokratno suzbijanje 
krilatica ima kratkotrajni učinak te ga stalno treba ponavljati, a trajniji rezultati u pravilu izostaju. 
Tigrasti komarac je biološki i zdravstveno značajna vrsta komarca. Što se tiče biološkog značaja  ima 
sposobnost brzog širenja, lako usvaja umjetna legla, prilagodljiv je pri čemu istiskuje druge vrste. Sa 
zdravstvenog stajališta on je napasnik (molestant), vrlo agresivan, ima sposobnost prenošenja različitih arbo 
virusa (dengue…). Budući da su glavna legla i staništa tigrastog komarca uglavnom smještena na privatnim 
dvorištima, okućnicama, vrtovima, a pristup im je otežan, stoga je potrebno provoditi edukaciju 
stanovništva, upoznati sa ovom problematikom i mjerama koje mogu provoditi u smislu uklanjanja ili 
smanjivanja uvjeta za razvoj i razmnožavanje. Osigurati suradnju sa komunalnim redarstvom  radi 
uklanjanja zatečenih legla na javnim površinama, površinama u njihovoj nadležnosti. 
Tigrasti komarac je  najaktivniji u jutarnjim i popodnevnim satima, slab je letač pa nastanjuje gustu 
vegetaciju blizu tla, pa se mjere suzbijanja trebaju prilagoditi, pa se na nekim žarištima ne mogu koristiti 
klasični ULV zamagljivači na vozilu već ručne ili leđne prskalice. 
Suzbijanje komaraca provodi se: 
– ovisno o vrsti komaraca, odnosno tipu legla i larvicidu koji se primjenjuje, 1 do 2 larvicidne obrade 
   mjesečno od trenutka pozitivnog nalaza utvrđenog monitoriranjem na stalnim, privremenim, prirodnim ili 
   umjetnim vodenim nakupinama do nestanka ličinki ili vodenih nakupina. 
Završne sezonske adulticidne akcije su od velike su važnosti jer o njima neposredno ovisi broj komaraca 
koji ide u prezimljavanje, odnosno broj komaraca koji će biti pokretač populacije u slijedećoj godini. 
Nemoguće je unaprijed točno odrediti dinamiku adulticidnih postupaka i to propisati Programom mjera i 
Provedbenim planom za područje Općine jer se unaprijed ne može predvidjeti niti početak aktivnosti 
komaraca tijekom jedne sezone; dinamika adulticidnih postupaka je ovisna o uspješnosti provedenih 
larvicidnih postupaka i hidrometeorološkim prilikama; adulticidni tretmani se provode u vrijeme 
maksimalne brojnosti populacije na ograničenom području po potrebi. 
 
Adulticidni postupci predstavljaju opasnost za neciljane vrste noćnih kukaca, za njihove predatore ili pak 
šire područje gdje strujom vjetrova mogu biti odneseni toksični aerosoli. Također treba naglasiti da su 
adulticidni postupci neselektivni te mogu ugroziti zdravlje osjetljivijih skupina ljudi, uzrokovati štete u 
okolišu, uništiti sve trenutno prisutne vrste insekata pa time bitno narušiti biološku ravnotežu, a dugotrajnom 
primjenom ugroziti biodiverzitet. 
Kod planiranja adulticidnog tretmana suzbijanja komaraca ovlašteni izvoditelj je obvezan obavijestiti 
nadležni zavod za javno zdravstvo, nositelje Programa mjera, pučanstvo i pčelare najmanje 48 sati prije 
provođenja prvog tretmana uporabom kemijskih sredstava. Kod svakog idućeg tretmana u jednom ciklusu 
akcije tretiranja najmanje 24 sata, a u izvanrednim situacijama (npr. procijenjene nagle vremenske promjene 
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i intenzivne migracije odraslih komaraca) 6 sati prije početka akcije ovlašteni izvoditelj u pisanom obliku 
izvješćuje nadležni zavod za javno zdravstvo i nositelje Programa mjera.. 
Procjena uspješnosti dezinsekcije 
Nakon provedenih mjera dezinsekcije potrebo je izvršiti kontrolu uspješnosti. Uspješnost se procjenjuje 
pomoću: 
-klopki (izlaganje klopki prije i nakon provedenih mjera utvrđujemo stupanj redukcije komaraca) 
-metodom čovjek-aspirator (ukoliko se brojnost komaraca smanji ispod 15 komaraca u 15 minuta obavljeni  
 tretman smatramo uspješnim 
-kontrola larvicidnih tretmana na određenom tretiranom prostoru (brojnost ličinki svedena na minimum ( 1- 
 2 ličinke / m² ) obavljeni tretman smatramo uspješnim 
Ovlašteni izvoditelji DDD mjera su obvezni prije početka izvođenja radova na određenim područjima 
pravovremeno izvijestiti (najmanje 48 sati prije početka provedbe) pučanstvo o početku i vremenu trajanja 
provođenja radova.  
Izvješćivanja će se provoditi tiskanim materijalima koja će se izvjesiti na dobro vidljivim frekventnim 
mjestima, kao i uz pomoć sredstava javnog priopćavanja. 
NEVIDI 
Epidemiološki značaj: prijenosnici papatači groznice te kožne i visceralne lišmanijaze. 
Suzbijanje nevida ne zahtjeva posebne mjere, pošto svaka dezinsekcija (komarci, muhe) predstavlja ujedno i 
postupak suzbijanja nevida. U slučajevima šire pojavnosti oboljenja koje oni prenose ( kožna i viscelarna 
lišmanioza, papatači groznica), a obzirom na mali polumjer kretanja ovih vrsta, potrebno je rezidualno 
obraditi dezinsekcijskim postupkom okoliš deset metara od nastambi, posvećujući pažnju tamnim, hladnijim 
prostorima, rupama, pukotinama, štalama ili peradarnicima u kojima nevide obitavaju.  
U slučaju pojave zarazne bolesti provodi se obvezatna preventivna dezinsekcija kao posebna mjera na 
području Općine. Također je potrebno ostvariti suradnju s veterinarskom službom na području zbog 
pregleda pasa ili s lovačkom organizacijom radi suzbijanja čagljeva (divlji psi) kao rezervoara kala azar. 
MUHE 
Epidemiološki značaj: mehanički prijenosnici salmoneloza, šigeloza, enterovirusa, hepatitisa A, jajašca 
crijevnih parazita. 
Cilj suzbijanja muha je sprečavanje prijenosa mikroorganizama i zaraznih bolesti pučanstva te sprečavanje 
uznemiravanja pučanstva tijekom obavljanja svakodnevnih aktivnosti. Svojim ubodom ispod kože neke 
vrste muha mogu inokulirati uzročnike antraksa i tularemije te uzročnike gnojenja. Pojava muha predstavlja 
biološki pokazatelj niskog higijenskog standarda u društvu. 
Suzbijanje muha u svim objektima javne namjene koji podliježu sanitarnom nadzoru gdje se priprema hrana 
za krajnjeg korisnika ili u objektima gdje je potreban visok nivo higijene (npr. bolnice) provodi se kao 
preventivna dezinsekcija sukladno Programu mjera. U slučaju pojave zaraznih bolesti za koju se utvrdilo da 
su je uzrokovale muhe kao prijenosnici zaraznih bolesti provodi se obvezna preventivna dezinsekcija. 
Učinkovito suzbijanje muha je sustavni organizirani višegodišnji program koji u sebi sadržava utvrđivanje 
izvorišta, uzorkovanje, prosudbe brojnosti i pravca kretanja (migracija) te sukladno stečenim spoznajama 
određivanje metoda borbe. 
Muhe predstavljaju problem osobito u suburbanim i ruralnim područjima gdje je prisutan individualni uzgoj 
domaćih životinja, povećana je koncentracija otpadnih tvari, naročito onih životinjskog podrijetla te je 
prisutan niži stupanj sanitacije okoliša (provoditi edukaciju stanovništva). 
Preduvjet za uspješno suzbijanje muha su osnovne higijensko-sanitarne mjere (dovoljan broj spremnika za 
smeće, njihovo redovito pražnjenje, pranje i dezinfekcija istih, saniranje divljih odlagališta otpada, 
uklanjanje i zbrinjavanje leševa životinja, održavanje kanalizacijskog sustava, septičkih jama, stajskog 
gnoja…) 
Na odlagalištima krutog otpada treba provoditi minimum  higijensko-sanitarnih mjera. 
Suzbijanje se provodi na više načina: 
1. Sanitacija okoliša 
2. Suzbijanje muha insekticidima: 
- Suzbijanje ličinaka 
- Obrada uzgojnih mjesta larvicidima 
3. Suzbijanje odraslih oblika 
- Obradba počivališta muha rezidualnim insekticidima 
- Unašanje toksičnih tvari na počivališta muha 
- Privlačenje muha pomoću atraktivnih hranjivih otrovnih mamaca 
- Obrada zatvorenih i otvorenih prostora 
- Postupci kod rojenja muha 
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Kod rojenja muha vrsta Sepsis sp. ili Drozophila sp. u pojedinim godinama, ako to predstavlja uznemirujući 
problem za pučanstvo, potrebno je primijeniti ograničene postupke hladnog zamagljivanja, ciljano 
usmjerene na prostore pojavnosti populacije, uglavnom jednokratno. 
Ovi postupci izvode se na otvorenome i danju moraju biti strogo ograničeni na mjesta zaraženosti, jer 
predstavljaju opasne radnje za pučanstvo i mnoštvo korisnih insekata. Stoga u smislu očuvanja biološke 
raznolikosti odluku o primjeni ovih postupaka i za ove vrste muha trebaju donijeti epidemiološka služba 
nadležnog Zavoda za javno zdravstvo Zagrebačke županije nakon stručnog izvida i prosudbe te kada su 
iscrpljene sve druge mogućnosti njihova suzbijanja. 
BUHE 
Epidemiološki značaj: prijenosnici ruralne i urbane kuge, murinog pjegavca, tularemije te alergijskog 
dermatitisa. 
Cilj suzbijanja buha kao javnozdravstvenih štetnika je u činjenici da sve više pučanstva živi u zajednici s 
kućnim ljubimcima pa tako buhe osim kućnih ljubimaca povremeno ili stalno napadaju i njihove vlasnike. 
Svojim ubodima buhe kod čovjeka izazivaju neugodu, svrbež i promjene na koži uz mogućnost sekundarnih 
infekcija te mogu prenositi različite uzročnike bolesti. Obradu životinja i prostora u kojima se zadržavaju 
životinje provodi veterinarska služba. 
Ako se na osnovi epidemioloških indikacija koje utvrđuje epidemiološka služba Zavoda za javno zdravstvo 
Zagrebačke županije, ili na osnovi obavljenog sanitarnog nadzora nadležnog sanitarnog inspektora utvrdi 
pojavnost buha kao javnozdravstveni problem ili uznemirivanje osoba doseže znakovite razmjere, tada se 
suzbijanje buha provodi kao obvezna preventivna dezinsekcija. Obradu životinja i prostora u kojima se 
zadržavaju životinje provodi veterinarska služba. 
 
KRPELJI 
Epidemiološki značaj: prijenosnici krpeljnog encefalitisa, Q groznice, Lyme borelioze, murinog pjegavca, 
tularemije, antraksa, hemoragijske groznice 
Cilj suzbijanja krpelja: suzbijanje krpelja u humanoj i veterinarskoj medicini je važno jer su oni rezervoari, 
vektori, ali i izvori brojnih humanih i animalnih patogena. U iznimnim situacijama mogu prenijeti na ljude 
određene bolesti  koje su zajedničke životinjama i ljudima – zoonoze. 
U slučaju pojave zarazne bolesti provodi se obvezna preventivna dezinsekcija. 
 
Mehanički prijenosnici mikroorganizama i uzročnici alergijskih reakcija 
ŽOHARI 
Epidemiološki značaj: mehanički prijenosnici gastrointestinalnih infekcija, trbušnog tifusa, dizenterije… 
Njihova prisutnost u prostorima u kojima se priprema ili čuva hrana omogućuje im kontakt s vehikulumom 
kojim infektivne agense mogu prenijeti čovjeku. Žohari također mogu svojim fecesom kontaminirati 
različite vrste hrane brojnim vrstama bakterija, virusa i parazita. 
Cilj suzbijanja žohara je od javnozdravstvene važnosti s obzirom da su oni vrsta štetnika koja se 
maksimalno prilagodila suživotu s čovjekom (tzv. sinantropija) i koja zbog toga što interferira s čovjekovim 
aktivnostima može s njime doći u direktan ili indirektan dodir što ponekad rezultira i s različitim 
poremećajima zdravlja, poput zaraznih bolesti ili alergijskih stanja. 
Postupci suzbijanja žohara u sebi sadržavaju i postupke suzbijanja različitih vrsta člankonožaca 
(Arthropoda) koji se mogu naći u istim prostorima primjerice: buhe, mravi, kućni zrikavci, babure, stonoge i 
grinje, stoga temeljito provedeni postupci suzbijanja žohara daju ujedno i učinkovit postupak u smislu 
neciljanog oslobađanja nekog prostora od ostalih mogućih nazočnih štetnih člankonožaca (Arthropoda). 
Pri planiranju dezinsekcijskih postupaka u cilju suzbijanja žohara temeljno je načelo procijeniti vrstu žohara, 
jačinu i proširenost infestacije (ekološke niše) te sukladno tome provedbene postupke uskladiti s prosudbom 
jačine infestacije prostora. Prosudbom treba utvrditi mjesta infestacija, tipove instalacija ili aparata u kojima 
su nazočni insekti te pravilnom prosudbom primijeniti različite metode borbe protiv žohara. 
Suzbijanje žohara u svim objektima javne namjene koji podliježu sanitarnom nadzoru provodi se kao 
preventivna dezinsekcija kao posebna mjera sukladno Programu mjera. U slučaju pojave zaraznih bolesti za 
koju se utvrdilo da su je uzrokovali žohari kao mehanički prijenosnici zaraznih bolesti provodi se obvezna 
preventivna dezinsekcija kao posebna mjera. 
Monitoring žohara u objektima provodi ovlašteni izvoditelj DDD mjera anketiranjem osoblja i 
postavljanjem feromonskih lovki. U slučaju velike infestacije (po anketi: žohari su vidljivi danju i noću, a na 
lovkama je više od 10 adulta i svi njihovi razvojni oblici) ovlašteni izvoditelji DDD mjera se obavezuju o 
istom u pisanom obliku izvijestiti Zavod za javno zdravstvo Zagrebačke županije, jer takav nalaz predstavlja 
epidemiološku indikaciju. Ova obaveza izvješćivanja indicirana je za objekte u kojima se proizvodi, 
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skladišti i prodaje hrana, zdravstvenim ustanovama, u odgojno – obrazovnim objektima i objektima koji 
služe za smještaj većeg broja ljudi. 
Dezinsekcija protiv smeđeg žohara 
Postupcima špricanja obrađivati će se prostori (kuhinje, skladišta, podrumi, restorani i drugi) zbog 
suzbijanja žohara i drugih člankonožaca koji dolazeći iz zagađenih prostora neposredno onečišćuju 
namirnice ili ih pak posredno onečišćuju preko posuđa, radnih površina i ostalih sličnih elemenata u okolišu. 
U zatvorenim prostorima dezinsekcija žohara može se provesti nanošenjem insekticidnog gela te upotrebom 
dimnih generatora uz najmanje jedan sat prije ulaska osoba radi uklanjanja mogućih štetnih isparavanja 
potrebno je uključiti ventilacijski sustav. 
Nakon provedene dezinsekcije potrebno je provesti nadzor postavljanjem feromonskih ljepljivih lovki za 
utvrđivanje postojeće infestacija žoharima odnosno kontrole uspjeha provedene dezinsekcije. 
Kuhinje, restorani, manji industrijski objekti, prehrambeno industrijski pogoni te hoteli 
obrađuju se najmanje svaka 3 mjeseca, ako se suzbijanje vrši samo postupkom prskanja nakon potpunog 
sušenja i uz uključivanje ventilacijskog sustava najmanje jedan sat prije ulaska osoba radi uklanjanja 
mogućih štetnih isparavanja. Iznimku u tome čine sezonski ugostiteljski objekti,  hoteli koji se trebaju 
obraditi i prije i poslije uporabne sezone. 
Ako objekt obrade zadovoljava znatnu sanitacijsku razinu, a u suzbijanju su korištene prvobitno 
kombinirane metode (prskanje i orošavanje te naknadna primjena insekticidnih feromonskih gelova), 
suzbijanje se može provesti ponovnim postupkom nakon izvršene prosudbe o maloj infestaciji na osnovi 
provedenog stručnog nadzora. 
Dezinsekcije protiv crnog žohara 
U urbanim sredinama potrebno je sustavno suzbijanje u kanalizacijskim provodnicima, ispod revizijskih 
otvora, kao i u drugim podzemnim uobičajenim prostorima njihovog obitavanja, primjenom postupaka 
toplog zamagljivanja ili postupcima zadimnjavanja i to dva puta godišnje ili prema biološkim ili 
epidemiološkim indikacijama češće.  
MRAVI 
Epidemiološki značaj: mehanički prijenosnici patogenih bakterija 
Kod pojave velike infestacije provodi se obvezatna preventivna dezinsekcija kao posebna mjera. 
Suzbijanje mrava u svim objektima javne namjene koji podliježu sanitarnom nadzoru gdje se priprema hrana 
za krajnjeg korisnika ili u objektima gdje je potreban visok nivo higijene  provodi se preventivna 
dezinsekcija kao posebna mjera sukladno Programu mjera. Nakon utvrđivanja zaraženosti vrstama mravi u 
takvim prostorima provodi se rigorozna sanacija svih prostora uz primjereno trajno održavanje razine 
sanacije. Zatim se pristupa uklanjanju zaklona tehničkim postupcima zatvaranja mogućih ili sigurnih 
skrovišta u gradbenim pukotinama ili rasjedinama nastalim stabilizacijom zgrade, a na osnovi praćenja 
kretanja putova infestanata. 
STJENICE 
Epidemiološki značaj: nemaju značaj u prijenosu zaraznih bolesti, ali ubodom izazivaju alergijske reakcije 
na tijelu napadnutih osoba. 
Cilj suzbijanja: S obzirom na ponovnu sve veću pojavu stjenica te njihovog molestiranja kao posljedice sve 
masovnijeg globaliziranog turizama i kretanja pučanstva, grupa ili pojedinaca (ponekad sumnjivog 
higijenskog standarda) na sve udaljenije i atraktivnije ruralno – urbane destinacije cilj suzbijanja stjenica u 
Republici Hrvatskoj je od zaštite interesa prvenstveno turizma i ekonomskog značaja. 
U slučaju veće infestacije javnih prometala, prenoćišnih objekata na području Općine Pisarovina provoditi 
se obvezna preventivna dezinsekcija kao posebna mjera.  
Opći naputak za suzbijanje stjenica ovisno o stupnju infestacije: 
- informirati korisnika mjere da nije moguće jednom obradom postići suzbijanje stjenica (posebno kod većih 
  infestacija) te da postupak može biti neuspješan ako se isti ne pridržava naputaka o suzbijanju 
 - izvid površine, prostora i objekta korisnika mjere mora biti detaljan kako bi se otkrila sva moguća 
   skrovišta 
- cijeli prostor mora biti obrađen odjednom jer će se infestacija proširiti na druge prostore 
- izvoditelj DDD mjera mora garantirati čuvanje tajnosti o mjestu suzbijanja stjenica kako ne bi ugrozio 
  ugled korisnika mjere (stavka u ugovoru) 
- ako se suzbijanje stjenica provodi u turističkim objektima osoblje (sobarice) bi trebale biti podučene kako 
  izgleda stjenica te kako prepoznati infestaciju stjenicama 
- upotrijebiti biocidni pripravak primjeren mjestu, opremi i namještaju koji se obrađuje 
- izvoditelj DDD mjera treba biti obučen u zaštitnu odjeću te paziti da infestaciju ne prenese u vlastiti dom 
- iz prostora u kojem je utvrđena pojava stjenica ne smiju se iznositi predmeti radi prenošenja infestacije u 
  druge prostore – osobe koje su boravile u takvim prostorima moraju presvući odjeću te je izložiti pranju ili  
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  fizikalnoj dezinsekciji 
- u prostoru u kojem se provodi dezinsekcija potrebno je isključiti struju te skinuti zaštitu s utičnica 
- osoblje korisnika mjere treba pomoći izvoditelju DDD mjera u pomicanju stvari u prostoriji ili objektu  
  (pokućstva), da bi se potpuno prišlo žarištima infestacije, ali uvijek pod nadzorom izvoditelja. 
  Učestalost provedbe dezinsekcije ovisit će o biološkim indikacijama (koje su utvrđene provedenim  
  monitoringom) i epidemiološkim indikacijama: 
- restorani i drugi objekti koji imaju kuhinju, a rade cijelu godinu: provoditi minimalno monitoring četiri  
  puta godišnje (odnosno svaka tri mjeseca) te sukladno utvrđenoj infestaciji provesti mjere dezinsekcije. 
  Dodatni broj tretmana ovisit će o biološkim i epidemiološkim indikacijama. 
- trgovine s prehrambenim artiklima minimalno provoditi monitoring četiri puta godišnje (odnosno svaka tri 
  mjeseca) te sukladno utvrđenoj infestaciji provesti mjere dezinsekcije. Dodatni broj tretmana ovisit će o  
  biološkim i epidemiološkim indikacijama 
- prehrambeno - proizvodni pogoni minimalno provoditi monitoring četiri puta godišnje (odnosno svaka tri 
  mjeseca) te sukladno utvrđenoj infestaciji provesti mjere dezinsekcije. Dodatni broj tretmana ovisit će o 
  biološkim i epidemiološkim indikacijama 
- specijalne bolnice provoditi monitoring jednom mjesečno (12 puta godišnje) i sukladno utvrđenoj  
  infestaciji provesti mjere dezinsekcije 
- dječji vrtići i osnovne škole u čijem sastavu su kuhinje minimalno provoditi monitoring četiri puta godišnje 
  (odnosno svaka tri mjeseca) te sukladno utvrđenoj infestaciji provesti mjere dezinsekcije.  
- u kanalizacijskim provodnicima, ispod revizijskih otvora, kao i u drugim podzemnim uobičajenim 
  prostorima njihovog obitavanja najmanje jednom godišnje, a na mjestima povećane infestacije svaka tri  
  mjeseca dok se infestacija štetnika ne svede na tolerirani maksimum. 
- tržnice  (zatvoreni dio – paviljoni) dezinsekcija se mora provoditi jednom mjesečno, a dodatni broj 
  tretmana ovisit će o biološkim i epidemiološkim indikacijama 
- domaćinstva koja se bave uzgojem domaćih životinja dezinsekciju je potrebno provoditi tijekom proljeća i  
  ljeta sukladno biološkim indikacijama 
  Preventivna dezinsekcija kao posebna mjera na području Općine Pisarovina podrazumijeva mehaničke, 
  fizikalne, biološke ili kemijske mjere koje se provode s ciljem: 
- sprečavanja zadržavanja i razmnožavanja štetnih člankonožaca (Arthropoda) 
- smanjenja populacije štetnih člankonožaca (Arthropoda)  
- održavanje populacije štetnih člankonožaca (Arthropoda) na biološki prihvatljivom minimumu radi 
  osiguranja kvalitetnih higijenskih i sanitarno – tehničkih uvjeta. 
Obvezna preventivna dezinsekcija kao posebna mjera podrazumijeva mehaničke, fizikalne, biološke ili 
kemijske mjere.  
Obvezna preventivna dezinsekcija kao posebna mjera provodi se na površinama, u prostorima ili objektima 
koji podliježu sanitarnom nadzoru, a poduzimaju se u izvanrednim situacijama: 
- ako postoji povećan rizik prenošenja zaraznih bolesti koje prenose štetni člankonošci (Arthropoda) 
  temeljem epidemioloških indikacija 
- ako populacija štetnih člankonožaca (Arthropoda) prelazi prag štetnosti 
- ako se odredi šteta na zalihama hrane nastala djelovanjem štetnih člankonožaca (Arthropoda) 
- ako su u sanitarnom nadzoru uočene nepravilnosti u održavanju objekata koje pogoduju razvoju štetnih 
  člankonožaca (Arthropoda) 
- tijekom elementarnih nepogoda i 
- tijekom masovnih skupova, sportskih i ostalih manifestacija. 
Dezinsekcija se provodi primjenom mehaničkih, fizikalnih, bioloških i kemijskih mjera i sredstava koja su 
ekološki najprihvatljivija, te na način da se ne dovodi u opasnost zdravlje ljudi ni životinja, kao ni korisnih 
člankonožaca. 
Mehaničke mjere dezinsekcije podrazumijevaju čišćenje prostorija, pravodobno uklanjanje otpada i 
ostalog materijala pogodnog za razvoj štetnih člankonožaca, preslagivanje zaliha, prevrtanje i isušivanje 
staništa, ugradnju prepreka (mreže), uporabu lovki i ljepljivih traka s ili bez atraktanata. 
Fizikalne mjere dezinsekcije podrazumijevaju postupke regulacije mikroklime, uporabu topline ili 
hladnoće te svjetlosti s ciljem smanjenja nazočne populacije, zaustavljanja rasta i razmnožavanja ili 
potpunog uništenja štetnih člankonožaca (Arthropoda). 
Kemijske mjere dezinsekcije podrazumijevaju uporabu pesticida s ciljem smanjenja ukupnog broja, 
zaustavljanja rasta i razmnožavanja ili potpunog uništenja nazočne populacije štetnih člankonožaca i 
njihovih razvojnih oblika. Kemijske mjere dezinsekcije na površinama, u prostoru ili objektu provode se  
kada je unatoč poduzetim preventivnim mjerama, odnosno primijenjenim mehaničkim mjerama, došlo do 
pojave ili nekontroliranog razmnožavanja štetnih člankonožaca. 



 

Br. 2/19                SLUŽBENE NOVINE OPĆINE PISAROVINA                 01.02.2019. 

 

72 
 

Dezinsekcija će se provoditi na području Općine Pisarovina u objektima, prostorima i uređajima:  
- objektima za javnu vodoopskrbu pučanstva 
- objektima za proizvodnju i promet namirnica  
- objektima namijenjenim za smještaj i boravak većeg broja ljudi  
- objektima zdravstva  
- objektima za pružanje medicinskih i higijenskih usluga pučanstvu  
- objektima odgojno - obrazovnih ustanova  
- prostorima stambenih i poslovnih zgrada s pripadajućim vanjskim okolišem (zajedničke prostorije kao  
  što su podrumi, drvarnice, prostori za odlaganje smeća, tuneli za odlaganje smeća, tavanima,  
  prostorijama za sušenje rublja, stubištima i ostalim zajedničkim prostorima zgrada)  
- objektima i sredstvima javnog prijevoza putnika  
- mjestima za javno kulturna okupljanja - sajmovima 
- mjestima za religijska okupljanja  
- parkovima, grobljima i drugim zelenim površinama, rekreacijskim zonama i površinama sa vodama 
  stajačicama 
- kanalizacijskim sustavima, objektima i prostorima za uklanjanje otpadnih voda i drugih otpadnih tvari  
  kolektorima i energetskim kanalima (telefonskim, elektrovodovima i toplovodima) 

Svaka primjena insekticida mora biti provedena na način da se ne kontaminira hrana, ne oštete ili zaprljaju 
neciljane površine, ne ugrozi zdravlje ljudi i ne onečisti okoliš. Prije početka obavljanja dezinsekcije u 
objektima u kojima se nalazi hrana, mora se zaštititi hranu od mogućeg onečišćenja te primijeniti insekticide 
koji ne ostavljaju mirise na tretiranoj površini na koju se stavlja hrana. 
Prostori u kojima je dezinsekcija provedena prskanjem, raspršivanjem, zamagljivanjem i zadimljavanjem 
mogu se ponovno koristiti tek po isteku radne karence predviđene za insekticide koji su upotrijebljeni. 
Ovlašteni izvoditelj DDD mjera ne smije davati kemijska sredstva, insekticide korisnicima na korištenje bez 
nadzora. 
SEZONSKI ŠTETNI (OPASNI) ČLANKONOŠCI, tj. pederine i azijska božja ovčica te drugi 
hematotoksični insekti, skokuni, babure, stonoge, ose, stršljeni, simulide, leptiri ili gusjenice uzročnici 
alergijskih manifestacija 
Epidemiološki značaj: nemaju značaj u prijenosu bolesti, ali svojim ubodom izazivaju snažne 
alergijske  reakcije na tijelu napadnutih osoba. 
Cilj suzbijanja: kod masovnih infestacija sprječavanje alergijskih reakcija kod pučanstva 
Vrsta mjere radi ostvarivanja cilja: 
u slučaju velike infestacije obvezatna preventivna dezinsekcija kao posebna mjera. 
 
ŠTETNI GLODAVCI 
Epidemiološki značaj: Glodavci su rezervoar ili prijenosnik čitavog niza bolesti čovjeka: kuga, virusne 
hemoragijske groznice, hemoragijska groznica s bubrežnim sindromom, leptospiroza, tularemija, 
toksoplazma, lišmaijaza, salmoneloza, trihineloza, bolest štakorskog ugriza, bjesnoća itd. 
Cilj suzbijanja štetnih glodavaca je uklanjanje rizika od pojave i prijenosa zaraznih bolesti, uklanjanja 
ekonomskih i gospodarskih šteta koje nastaju uništavanjem i onečišćenjem hrane te sprečavanja 
kontaminacije površina, prostora i objekata iz članka 10. stavka 1. Zakona o zaštiti pučanstva od zaraznih 
bolesti. 
Glodavci koje treba suzbijati ispod praga štetnosti u cilju zaštite zdravlja pučanstva te smanjivanja 
gospodarskih šteta jesu:  
1. štakor: 
Crni štakor (Rattus rattus)  
Štakor plodojed (Rattus rattus var. Alexandrius) 
Sivi, smeđi ili kanalski ili štakor selac (Rattus norvegicus) 
Aleksandrijski štakor 
2. miš: 
Kućni miš (Mus musculus musculus) 
Kućni miš (Mus musculus domesticus) 
3. drugi štetni glodavci ( poljski miševi, voluharice…) 
Preventivna i obvezna preventivna deratizacija (u daljnjem tekstu: deratizacija) je skup različitih mjera koje 
se poduzimaju s ciljem smanjenja populacije štetnih glodavaca ispod praga štetnosti, zaustavljanja 
razmnožavanja ili potpunog uništenja nazočne populacije štetnih glodavaca koji su prirodni rezervoari i 
prijenosnici uzročnika zaraznih bolesti ili skladišni štetnici. 
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Deratizacija podrazumijeva i sve mjere koje se poduzimaju radi sprečavanja ulaženja, zadržavanja i 
razmnožavanja štetnih glodavaca na površinama, u prostoru ili objektima. 
Potrebno je provesti pregled objekta, sanitaciju objekta, sprečavanje ulaska glodavaca, redukciju populacije 
te na kraju  stručni nadzor i kontrolu uspješnosti provedenih mjera. 
Preventivna deratizacija kao posebna mjera podrazumijeva mehaničke, fizikalne i 
kemijske mjere koje se provode s ciljem: 
- sprječavanja ulaženja, zadržavanja i razmnožavanja štetnih glodavaca 
- smanjenja populacije štetnih glodavaca i 
- održavanje populacije štetnih glodavaca na biološki prihvatljivom minimumu radi osiguranja kvalitetnih 
   higijenskih i sanitarno – tehničkih uvjeta u objektima, prostorima i na javnim površinama pod sanitarnim 
   nadzorom. 
Obvezna preventivna deratizacija kao posebna mjera podrazumijeva mehaničke, fizikalne i kemijske mjere 
koje se provode na površinama, u prostorima ili objektima koji podliježu sanitarnom nadzoru, a poduzimaju 
se u izvanrednim situacijama: 
- ako postoji povećan rizik prenošenja zaraznih bolesti koje prenose štetni glodavci temeljem  
  epidemioloških indikacija 
- ako populacija štetnih glodavaca prene prag štetnosti 
- ako se odredi šteta na zalihama hrane nastala djelovanjem štetnih glodavaca 
- ako su u sanitarnom nadzoru uočene nepravilnosti u održavanju objekata koje pogoduju razvoju štetnih 
  glodavaca 
- tijekom elementarnih nepogoda i 
- tijekom masovnih skupova, sportskih i ostalih manifestacija. 
Mjere deratizacije uključuju praćenje uvjeta za razvitak štetnih glodavaca, bilježenje pojava štetnih 
glodavaca, izlaganje zatrovanih meka (rodenticidima), trajno praćenje stupnja infestacije te trajno 
poduzimanje svih ostalih mjera koje dovode do smanjenja broja glodavaca. Mjere deratizacije provode se u 
dvije sustavne akcije. Proljetna akcija deratizacije provodi se tijekom ožujka, travnja i svibnja, a jesenska 
akcija deratizacije provodi se tijekom rujna, listopada i studenog. Između dviju akcija deratizacije izvoditelji 
su dužni obavljati suzbijanje štakora prema pozivima građana, nalogu nadležne sanitarne inspekcije i na 
dojavu epidemiološke službe Zavoda za javno zdravstvo Zagrebačke županije. 
Deratizacija se provodi primjenom mehaničkih, fizikalnih i kemijskih mjera. 
1. Mehaničke mjere podrazumijevaju redovito provođenje sanitarno - higijenskih mjera, ugradnju 

prepreka  (mreža), uporabu lovki (živolovki ili mrtvolovki), ljepljivih traka s ili bez atraktanata 
2. Fizikalne mjere podrazumijevaju postupke uporabe ultrazvuka s ciljem sprječavanja ulaženja i 

zadržavanja štetnih glodavaca (zvuk, svjetlost, elektromagnetski valovi ) 
3. Kemijske mjere podrazumijevaju uporabu rodenticida, odnosno izlaganje zatrovanih mamaca 

tvorničkog  pripravka s antikoagulantima I. i II. generacije s ciljem smanjenja ukupnog broja populacije 
štetnih glodavaca ispod praga štetnosti, zaustavljanja razmnožavanja ili potpunog uništenja nazočne 
populacije štetnih glodavaca. 

ODABIR METODE ZA SUZBIJANJE ŠTETNIH GLODAVACA 
Da bi se postigao cilj deratizacije, eradikacija populacije ili smanjenje glodavaca na biološki minimum, 
svaka deratizacija trebala bi biti kombinacija svih metoda suzbijanja. 
Koja će metoda dominirati ovisi o: 
- tipu, vrsti deratizacije(preventivna ,protuepidemijska, ofenzivna) 
- vrsti glodavaca (štakor, miš, voluharica) 
- namjeni objekta (prehrambeni, prehrambeno-proizvodni, škola, vrtić ,hotel..) 
- građevinsko-tehničkim karakteristikama objekta 
- karakteristikama terena (šuma, park, vodozaštitno područje…) 
- prisustvu životinja (divljač kućni ljubimci.)  
Deratizacija će se provoditi na području Općine Pisarovina u svim objektima i prostorima te javnim 
površinama:  
- objektima za javnu vodoopskrbu pučanstva 
- objektima za proizvodnju i promet namirnica  
- objektima namijenjenim za smještaj i boravak većeg broja ljudi  
- objektima zdravstva (domovi zdravlja, stomatološke ordinacije i ljekarne)  
- objektima za pružanje medicinskih i higijenskih usluga pučanstvu  
- objektima odgojno - obrazovnih ustanova  
- u zajedničkim dijelovima stambenih i poslovnih zgrada s pripadajućim vanjskim okolišem kao što su  
  podrumi, drvarnice, toplinskim postajama, prostorima za odlaganje smeća, tavanima, prostorima za sušenje 
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  rublja i ostalim zajedničkim prostorima zgrada) 
- parkovima, grobljima i drugim općinskim zelenim površinama i rekreacijskim zonama  
- odlagališta komunalnog otpada 
- javnim zahodima 
- otvorenim vodotocima  
- kanalizacijskim sustavima, objektima i prostorima za uklanjanje otpadnih voda i drugih otpadnih tvari,   te  
  energetskim kanalima (telefonskim, elektrovodovima i toplovodima) 
- mjestima za javno kulturna okupljanja  
- sajmovima, tržnicama 
- mjestima za religijska okupljanja  
- objektima javnog prijevoza putnika  
Trajno i uspješno suzbijanje glodavaca u objektima pod sanitarnim nadzorom provodi se u tri osnovna 
koraka: 
1. Sustavno prikupljanje, evidentiranje i kartografiranje podataka o svim površinama, prostorima i objektima 
pod sanitarnim nadzorom u svrhu utvrđivanja početnog stupnja infestacije i uvjeta koji je podržavaju  
2. Fazu intenzivne deratizacije registriranih infestacija, ispravljanje nedostataka u sanitaciji i okolišu te 
provjere postignutih rezultata 
3. Fazu održavanja da bi se osigurala trajnost postignutih rezultata, uz stalno praćenje. 
Prva faza provodi se tijekom kratkoročnog programa preventivne deratizacije kao posebne mjere u trajanju 
od najmanje godinu dana. Cilj ove faze je stvaranje odgovarajuće baze podataka o objektima pod sanitarnim 
nadzorom, infestaciji štetnim glodavcima te razini sanitacije okoliša. 
Na osnovi rezultata ispitivanja tijekom provedbe kratkoročnog programa donosi se detaljni plan sljedeće 
faze suzbijanja štetnih glodavaca koji se provodi u okviru srednjoročnog programa u trajanju od 3-5 godina 
dok se ne postigne zadovoljavajući (kontrolirani) stupanj infestacije. 
Nakon toga se pristupa dugoročnom programu koji treba osigurati da se postignuti stupanj infestacije zadrži 
uz minimalna ulaganja. 
Osnovnu bazu podataka ustrojiti na osnovi podataka prikupljenih tijekom prve akcije deratizacije - Obrazac 

3. koji je sastavni dio ovoga Programa. Po završetku prve akcije deratizacije izvoditelji su obavezni Zavodu 
za javno zdravstvo Zagrebačke županije dostaviti ispunjene Obrasce 3. za tretirano područje Općine 
Pisarovina kako bi se isti objedinili u jedinstvenu bazu podataka. Na osnovu dostavljenih podataka Zavod 
analizira obuhvat provedbe DDD mjera i izvješćuje Općinu Pisarovina te planira provedbu mjera za sljedeće 
razdoblje.  
Stupanj infestacije štetnim glodavcima u stambenim zgradama utvrđuje se na osnovi nalaza stručno 
provedenog izvida obavljenog prema pripremljenom obrascu koji su dužni točno i pouzdano popuniti 
ovlašteni izvoditelji sustavne deratizacije za svaku pregledanu stambenu zgradu - Obrazac 4. koji je sastavni 
dio ovoga Programa. 
Utvrđivanje stupnja infestacije na javno-prometnim površinama, trgovima, parkovima i na obalama 
općinskim vodotoka moguće je provesti metodom brojenja aktivnih rupa glodavaca na jedinicu površine.  
Ispitivanje obuhvaća ukupne tretirane površine na području Općine Pisarovina - Obrazac 5. i 6. koji su 
sastavni dio ovoga Programa. 
Kod postave deratizacijskih mamaca na kartonske podloške ili u kutije na istima treba biti naznačen 
izvoditelj radova, upozorenje da je riječ o otrovu s navedenim antidotom i dežurnim telefonom  za slučaj 
trovanja, a sukladno Obrascu 3  Pravilnika. 
Deratizacija se provodi u dvije sustavne akcije godišnje uporabom zatrovanih mamaca ovisno o utvrđenom 
stupnju infestacije, a deratizacijski postupci traju tako dugo dok ne prestane potrošnja mamaca na 
određenom području obnavljanjem potrošenih mamaca do konačnog prestanka svake potrošnje. Time 
smatramo da je deratizacije na tom području završena za period od 6 – 8 mjeseci. 
Svi drugi objekti iz članka 10. stavka 1. Zakona o zaštiti pučanstva od zaraznih bolesti: do prestanka 
konzumacije zatrovanih mamaca, a najmanje 2 puta godišnje. 
Češće od navedenog deratizacija se provodi : 
- u naseljima s nedostatnim sanitarno - higijenskim i komunalnim uvjetima deratizaciju treba provoditi 
  sukladno biološkim i epidemiološkim indikacijama. 
Prethodno je obvezna provedba mjera sanacije na temelju higijensko-epidemiološkog izvida – tržnice 
(vanjski i zatvoreni prostori)  
- prehrambeno - proizvodni pogoni minimalno provoditi deratizaciju dva puta godišnje, a dodatni broj 
  tretmana deratizacije ovisit će o biološkim i epidemiološkim indikacijama  
- trgovine s prehrambenim artiklima minimalno provoditi deratizaciju dva puta godišnje, a dodatni broj 
  tretmana ovisit će o biološkim i epidemiološkim indikacijama  
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- domaćinstva koja se bave uzgojem domaćih životinja  
Između dviju akcija deratizacije izvođači su dužni obavljati suzbijanje štakora i miševa na onim lokalitetima 
i kod onih subjekata gdje se za to ukaže potreba, a i povećati broj tretmana prema prijedlogu Zavoda 
temeljem provedenog stručnog nadzora, epidemiološke indikacije ili prema nalogu Odsjeka sanitarne 
inspekcije. 
U slučaju povećane infestacije glodavcima ovlašteni izvoditelji DDD mjera se obavezuju o istom u pisanom 
obliku izvijestiti Zavod, jer takav nalaz predstavlja epidemiološku indikaciju. Ova obaveza izvješćivanja 
indicirana je za objekte u kojima se proizvodi, skladišti i prodaje hrana, zdravstvenim ustanovama, u 
odgojno – obrazovnim objektima i objektima koji služe za smještaj većeg broja ljudi. 
Povećana frekvencija ljudi na "pučkim feštama" (gospodarskih sajmova, karnevala, i slično), uvjetuje da se 
nakon njihovog održavanja (posebno onih u ljetnim mjesecima), prema potrebi, provede deratizacija (trgovi 
i slično). 
Način izlaganja zatrovanih mamaca mora biti pažljivo odabran, planiran i mora osigurati maksimalno 
pokrivanje infestiranih površina.  
Zatrovani mamci moraju biti postavljeni na mjesta na kojima su dostupni i prihvatljivi štetnim glodavcima. 
Tijekom provođenja mjera deratizacije mora se izraditi Plan i raspored izlaganja zatrovanih mamaca, kako 
bi se moglo pratiti uzimanje i nestanak zatrovanih mamaca. Plan izlaganja i raspored izlaganja zatrovanih 
mamaca mora sadržavati podatke o kritičnom mjestu i količini izloženog zatrovanog mamca, kao i količinu 
nadomještenog zatrovanog mamca na kritičnoj točki tijekom provedenog izvida uspješnosti provedene 
mjere. 
 
Odabir rodenticida 
Osnovni kriteriji u odabiru rodenticida : 
Rodenticid mora biti registriran i imati dozvolu nadležnog ministarstva za uporabu u Republici Hrvatskoj. 
Važno je voditi računa o: 
- vrsti glodavca kojeg suzbijamo (štakor-sivi ,crni, miš, divlji glodavci…) 
- uvjetima izlaganja (mokro, suho, vlažno…) 
- prostor u kojem se izlažu mamci ( prostorne, tehničke karakteristike…) 
- opasnosti za neciljane vrste 
Zatrovane mamce treba izlagati:  
-  na i uz mjesta na kojima je uočen najveći broj glodavaca, na putove njihova kretanja i zadržavanja 
- uvijek treba izlagati na skrovita i zaklonjena mjesta ili u za to predviđene kutije ili hranilišta 
- koji se postavljaju na mjesta gdje postoji povećani rizik od neželjenog kontakta u svom sastavu moraju 
  imati gorku tvar 
- moraju biti izloženi na način da su nedostupni za sve neciljane vrste, domaće i ostale životinje, ljude, a 
  posebno djecu 
- koji su izloženi blizu domaćih životinja, posebno kruti (parafinski), moraju biti vezani žicom da ih štetni 
  glodavci ne bi mogli ponijeti 
- potrebno je postaviti u deratizacijske kutije na način da ne kontaminiraju hranu i da ne bi slučajno ili 
  zabunom bili pomiješani s hranom. U prostorima u kojima vladaju vlažni uvjeti  mamci se postavljaju u 
  plastične ili metalne deratizacijske kutije kako ne bi došlo do destrukcije mamaca i njegovog rasapa zbog 
  prisutne vlage 
- u kanalizacijskim sustavima potrebno je postaviti na mjestima ili način da ih voda ne može otplaviti te 
  moraju biti otporni na vlagu  
- ovlašteni izvoditelji DDD mjera ne smije davati korisnicima DDD mjera na korištenje bez nadzora 
- broj i količina izloženih zatrovanih mamaca te način izlaganja uvijek mora biti u skladu s uputama za 
  uporabu proizvoda. Tijekom pregleda, odnosno izvida uspješnosti provedene mjere, pojedeni zatrovani  
  mamci moraju se obnavljati.  
Zatrovani mamci se moraju izlagati sukladno standardima propisanim Pravilnikom o načinu provedbe 
obvezatne DDD. 
Izvoditelj je obvezan ukloniti oštećenu deratizacijsku kutiju i sakupiti ostatke zatrovanog mamca nakon 
provedene mjere deratizacije  te  pokupiti i neškodljivo ukloniti uginule glodavce iz i oko objekta gdje je 
mjera provedena. 
Ovlašteni izvoditelji DDD mjera izrađuju Operativni plan tj. detaljno razrađenu organizaciju i raspored 
plana rada za svaki dan u tjednu provedbe mjere deratizacije te u pisanom obliku najkasnije 3 do 7 dana 
prije početka akcije u idućem tjednu izvijestiti ZZJZ Zagrebačke županije i Općinu  
Deratizacijom je važno obuhvatiti sve napuštene objekte i objekte u ruševnom stanju te pripadajući okoliš.  
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Izloženi mamci se nadziru i nadopunjavaju po potrebi ili se postupak izlaganja ponavlja kako bi se otrovali i 
štakori koji nisu došli do mamca u prvom ili drugom izlaganju, mora se izraditi Plan i raspored izlaganja 
zatrovanih mamaca. 
Preventivna i obvezna preventivna deratizacija u stambenim objektima i neposrednom okolišu, na 
javnoprometnim i na javnim zelenim površinama (trgovima, parkovima, na obalama vodotoka) te 
deponijima otpada obvezno 2 puta godišnje u dinamici da se proljetna akcija deratizacije uvijek provodi 
tijekom ožujka, travnja i svibnja, a jesenska akcija deratizacije provodi se uvijek tijekom rujna, listopada i 
studenog što je uvjetovano biologijom i etologijom štetnih glodavaca. Kako bi se održavao biološki 
minimum štetnih glodavaca razdoblje između dvije akcije ne bi smjelo biti dulje od 6, tj. max 8 mjeseci. 
– svi drugi objekti iz članka 10. stavka 1. Zakona o zaštiti pučanstva od zaraznih bolesti: do prestanka 
konzumacije zatrovanih mamaca, a najmanje 2 puta godišnje; uz izuzetak tzv. kritičnih objekata (kao npr. 
prehrambena proizvodnja, deponiji, sumnjive higijenski zapuštene zgrade, mesnice, groblja-mrtvačnice) 
obnovu mamaca potrebno je ponavljati i do 3-4 puta godišnje, tj. do potpunog izostanka potrošnje; tzv. 
»penetracijska mjesta« kao što su veletržnice hrane neživotinjskog podrijetla, autobusne ili željezničke 
postaje, lučka pretovarna skladišta ili lučki prostor gdje bi se nadzor trebalo provoditi 4 puta godišnje, tj. 
svaka 3 mjeseca uz obradu sve do potpunog prestanka potrošnje mamaca, odnosno ovisno o stupnju sanacije 
površine, prostora i objekta trajno 
Ukoliko integrirane mjere deratizacije uporabom nekemijskih sredstava nisu dovele do smanjenja populacije 
na biološki minimum, zatrovani mamci na bazi 0,005% aktivne tvari se koriste sukladno sljedećim općim 
normativima, a koji kod izrade Programa mjera i Provedbenog plana za područje jedinica lokalne 
samouprave moraju biti usklađeni s odobrenjem nadležnog tijela uprave i deklaracijom proizvoda 
 
IV. IZVODITELJI DDD MJERA 
Deratizaciju i dezinsekciju, objekata pod sanitarnim nadzorom, javnih općinskih prostora te svih drugih 
prostora određenih ovim Programom kao i dezinfekciju svih javnih površina na području Općine Pisarovina 
mogu obavljati samo pravne osobe koje obavljaju zdravstvenu djelatnost i druge pravne osobe koje imaju 
odobrenje za obavljanje te djelatnosti  ministra nadležnog za zdravstvo sukladno programu iz članka 5. 
Zakona o zaštiti pučanstva od zaraznih bolesti NN RH 79/07, 113/08, 43/09, 130/17, a iste se moraju 
provoditi pod stručnim nadzorom nadležnog Zavoda. 
Ovlašteni izvoditelji DDD mjera moraju ispunjavati uvjete propisane Pravilnikom o uvjetima kojima moraju 
udovoljavati pravne i fizičke osobe koje obavljaju djelatnost obvezatne dezinfekcije, dezinsekcije i 
deratizacije kao mjere za sprečavanje i suzbijanje zaraznih bolesti pučanstva (NN 35/07), te ih moraju 
provoditi u skladu s Pravilnikom o načinu provedbe obvezatne dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije (NN 
35/07,76/12). 
Pravna ili fizička osoba koja obavlja dezinsekciju i deratizaciju kao i dezinfekciju javnih prostora, 
odgovorna je za ostvarivanje mjera kojima se štiti zdravlje ljudi i domaćih životinja, a okoliš od onečišćenja, 
trovanja i nanošenja šteta. 
Budući da Zavod za javno zdravstvo Zagrebačke županije izrađuje prijedlog Programa, kojeg iz godine u 
godinu korigira i nadopunjava sukladno stanju na terenu te organizira provedbu stručnog nadzora nad 
realizacijom Programa ovlašteni izvoditelji obavezuju se:  
1. Na osnovi Provedbenog plana ovlašteni izvoditelj izrađuje Operativni plan, tj. detaljno razrađenu 
organizaciju i raspored plana rada za svaki dan u tjednu provedbe mjere deratizacije te u pisanom obliku 
najkasnije 3 do 7 dana prije početka akcije u idućem tjednu izvješćuje nadležni zavod za javno zdravstvo i 
nositelje Programa mjera (općina). Kod planiranja adulticidnog tretmana suzbijanja komaraca ovlašteni 
izvoditelj je obvezan obavijestiti nadležni zavod za javno zdravstvo, nositelje Programa mjera, pučanstvo i 
pčelare najmanje 48 sati prije provođenja prvog tretmana uporabom kemijskih sredstava. Kod svakog idućeg 
tretmana u jednom ciklusu akcije tretiranja najmanje 24 sata, a u izvanrednim situacijama (npr. procijenjene 
nagle vremenske promjene i intenzivne migracije odraslih komaraca) 6 sati prije početka akcije ovlašteni 
izvoditelj u pisanom obliku izvješćuje nadležni zavod za javno zdravstvo i nositelje Programa mjera. 
2. Dva tjedna nakon proljetne, dodatne odnosno jesenje akcije provedenih DDD mjera na javnim 
površinama Općine Pisarovina izraditi i dostaviti Zavodu Izvješće o provedenim DDD mjerama, u kojem se 
navodi vrijeme trajanja akcije, vrste štetnika koji su suzbijani te vrste i količine utrošenog materijala. U 
navođenju utroška materijala potrebno je odvojeno prikazivati količine utrošenih biocida na javnim 
površinama i one koje su utrošene u zatvorenim objektima, a za koje Općina Pisarovina plaća provedbu. 
3. Do 31. siječnja iduće godine, za područje općina odnosno gradova u Zagrebačkoj županiji, Zavodu  za 
javno zdravstvo Zagrebačke županije dostaviti Izvješće o provedenim DDD mjerama za prethodnu godinu, u 
kojem se navode subjekti provedbe, vrste štetnika koji su suzbijani, vrste i količine utrošenog materijala u 
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skladu s obrascima koje je propisao ministar. Isti se moraju nadopuniti nazivom subjekta i njegovom 
adresom.  
4. Pravovremeno prije započinjanja provedbe mjera dezinsekcije i deratizacije na dobro vidljivim i 
frekventnim javnim mjestima (oglasnim pločama, predvorjima zgrada, domova zdravlja, komunalnih 
poduzeća, škola i sl.) izvjesiti tiskanu obavijest ili lokalnim sredstvima  javnog priopćavanja s nazivom 
izvoditelja, mjestom i vremenom provođenja, sredstvima koja su upotrijebljena, mjerama zaštite i opreza, te 
navedenim antidotom za slučaj trovanja.  
5. Imati dostatan broj zaposlenih stručnih djelatnika za pravodobno obavljanje svih poslova propisanih 
Programom mjera 
6. Tijekom provedbe sustavnih akcija deratizacije na javnim površinama Općine Pisarovina 
- stvoriti osnovnu bazu podataka (sukladno Obrascu 3), 
- voditi evidenciju o stupnju infestacije štetnim glodavcima za : 
- svaku pregledanu zgradu (sukladno Obrascu 4) 
- javnoprometne površine, trgove, parkove (sukladno Obrascu 5) 
- obale i otvorene vodotoke (sukladno Obrascu 6)  
Obrasci su sastavni dio ovoga Programa. 
Po završetku prve akcije deratizacije (proljetne) izvoditelj je obavezan Zavodu dostaviti ispunjen Obrazac 3. 
za područje Općine kako bi se isti objedinili u jedinstvenu bazu podataka. Na osnovu dostavljenih podataka 
Zavod analizira obuhvat provedbe DDD mjera i izvješćuje Općinu Pisarovina te planira provedbu mjera za 
sljedeće razdoblje.  
Tijekom larvicidnih tretmana izvoditelji su obvezni kontinuirano dostavljati ispunjene Obrasce 1 kako bi 
Zavod po istovjetnoj bazi o žarištima ličinki komaraca pratio legla komaraca sukladno Obrascu 2. 
Ovlašteni izvoditelj je obavezan, po utvrđenoj infestaciji, dostaviti Zavodu ispunjene Obrasce 4, 5 i 6. 
7. Ovlašteni izvoditelj mora osigurati identifikacijske iskaznice za sve svoje djelatnike sukladno članku 17. 
Pravilnika o uvjetima kojima moraju udovoljavati pravne i fizičke osobe koje obavljaju djelatnost obvezne 
dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije kao mjere za sprečavanje i suzbijanje zaraznih bolesti pučanstva 
(NN 35/07). 
Na ovaj način će se omogućiti kvalitetnije planiranje, a time i veći uspjeh u provođenju navedenih mjera u 
budućim razdobljima, te osigurati neophodne preduvjete za veći i kvalitetniji obuhvat na ukupnom području 
Zagrebačke županije što predstavlja zajednički cilj svih zainteresiranih subjekata. 
V. NADZOR NAD PROVEDBOM OBVEZNIH DDD MJERA KAO POSEBNIH MJERA 
Inspekcijski nadzor nad provedbom obvezne DDD kao posebne mjere provodi nadležna sanitarna 
inspekcija. 
Stručni nadzor nad provedbom preventivne i obvezne preventivne DDD provodi Zavod za javno zdravstvo 
Zagrebačke županije. 
Ako preventivnu i obveznu preventivnu DDD  mjeru provodi Zavod za javno zdravstvo Zagrebačke 
županije stručni nadzor nad provedbom tih mjera provodi Hrvatski zavod za javno zdravstvo. 
Stručni nadzor obuhvaća: 
- provjeru Programom predviđenih-zadanih DDD postupaka izvidom i/ili anketom stanovništva 
- prosudbu stupnja infestacije na osnovu objektivnih kriterija ili vjerodostojne ankete 
- uvid u primjenu biocidnih pripravaka (vrsta, koncentracija, način aplikacije-postavljanje mamaca, norme   
  primjene) 
- evidentiranje ekoloških niša i kritičnih točaka koje pogoduju razvoju glodavaca i insekata 
- sugeriranje mjera sanacije u smislu otklanjanje uvjeta koji pogoduju prisutnosti i održavanju glodavaca  i  
  insekata 
- prijedlog dodatnih korektivnih mjera (DDD i sanitacije) u interventnim situacijama koje nisu predviđene 
  Programom  
- stručno izvješće, prema naručiocu, o provedenim DDD mjerama s naglaskom na mjere sanitacije  
Sve eventualne pogreške tijekom provođenja mjera deratizacije mogu se ispraviti samo ako za vrijeme 
provođenja i po završenoj akciji postoji interni i stručni nadzor u provođenju deratizacije. Tada se velika 
većina uočenih pogrešaka može lako ukloniti još u tijeku akcije, tj. u" hodu". Sve ostale pogreške uočene u 
završnoj analizi uklanjaju se ponavljanjem mjera na dijelovima terena na kojima su uočeni propusti.   
Kopiju izvješća ZZJZ Zagrebačke županije dostavlja na uvid i ovlaštenom izvoditelju istovremeno kao i 
naručitelju mjera. 
Ukoliko se utvrde nesukladnosti u provođenju mjera od strane izvoditelja Zavod je dužan u pisanom obliku 
dostaviti naputak o provođenju korektivnih mjera. 
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VI. FINANCIRANJE PROVEDBE PREVENTIVNIH I OBVEZNIH PREVENTIVNIH DDD MJERA I 
      STRUČNOG NADZORA NAD PROVEDBOM  
Sukladno članku 24. stavak 5. Zakona o zaštiti pučanstva od zaraznih bolesti stručni nadzor nad provedbom 
preventivne i obvezne preventivne DDD kao posebne mjere financira se iz sredstava županije, općine, 
grada, korisnika objekata pod sanitarnim nadzorom iz članka 10. stavak 1. Zakona ili drugih obveznika 
provedbe mjera sukladno Programu mjera i Provedbenom planu za područje gradova i općina Zagrebačke 
županije.  
Provedba preventivne i obvezne preventivne DDD mjere na površinama, u prostorima i objektima pod 
sanitarnim nadzorom koji su u privatnom vlasništvu te stručni nadzor nad provedbom financira se iz 
sredstava trgovačkih društava, ustanova i drugih pravnih te fizičkih osoba koje obavljaju djelatnost osobnim 
radom i pojedinaca vlasnika, posjednika ili nositelja upravljanja objektima iz članka 10.  stavak 1. Zakona, 
tj. korisnika objekata pod sanitarnim nadzorom. 
Provedba preventivne e i obvezne preventivne DDD mjere na površinama, u prostorima i objektima iz 
članka 10. stavka 1. Zakona koji su u vlasništvu Općine, te stručni nadzor nad provedbom financira se iz 
sredstava Općine. 
Sukladno Odluci (period 2018. do  2021. godine) sredstva za provedbu preventivnih i obveznih preventivnih 
mjera DDD osiguravaju se iz Proračuna Općine Pisarovina za: 
a) objekti i poslovne zgrade u vlasništvu Općine te pripadajuća zemljišta pod uvjetom da nisu dani u 

najam 
b) javne prometne površine, javne zelene površine i parkove 
c) nasipe vodotoka  
d) napuštena domaćinstva 
e) otvorene registrirane vodotoke 
f) neuređena odlagališta otpada 
g) domaćinstva i privatne posjede, privatne kuće, stambene zgrade 
 
Sredstva za stručni nadzor osigurat će se u Proračunu Općine za tekuću godinu za gore navedeno. 
Sredstva za provedbu preventivnih i obveznih preventivnih mjera DDD kao posebnih mjera osiguravaju 
vlasnici, posjednici za: 
a) poslovne objekte, poslovne prostore i ustanove 
 
VII. NAČIN IZVJEŠĆIVANJA O PROVEDENIM DDD MJERAMA  
Sukladno članku 36. Pravilnika o načinu provedbe obvezne dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije 
propisana je obveza dostavljanja zbirnog izvješća o provedenim obveznim DDD mjerama kao općim i 
posebnim mjerama zaštite pučanstva od zaraznih bolesti. 
Izvješća moraju biti ispunjena i dostavljena sukladno naputcima Hrvatskog zavoda za javno zdravstvo. 
Hrvatski zavod za javno zdravstvo do 31. prosinca godine za koju se izrađuje izvješće obavještava u 
pisanom obliku obveznike ispunjavanja obrazaca o izmjenama i dopunama u sadržaju obrazaca. 
Izvoditelji općih i posebnih DDD mjera obvezni su jednom godišnje dostavljati zbirna izvješća Zavodu za 
javno zdravstvo Zagrebačke županije sukladno odredbama Pravilnika o načinu provedbe obvezne 
dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije (Narodne novine br. 35/07,76/12), najkasnije do 31. siječnja tekuće 
godine za proteklu godinu. Izvješća se dostavljaju poštom kao preporučena pošiljka. 
Zavod za javno zdravstvo Zagrebačke županije podnosi pisano zbirno izvješće Hrvatskom zavodu za javno 
zdravstvo najkasnije do 28. veljače tekuće godine za proteklu godinu. 
VIII. OBVEZE OPĆINE PISAROVINA 
Radi uklanjanja uvjeta u okolišu koji pogoduju razvoju i razmnožavanju patogenih mikroorganizama, 
štetnih člankonožaca (Arthropoda) i štetnih glodavaca čije je suzbijanje od javnozdravstvene važnosti za 
Republiku Hrvatsku, Odlukama o komunalnom redu za područje Općine Pisarovina potrebno je obvezati: 

- sve građane, pravne i fizičke osobe koje obavljaju gospodarsku djelatnost, tj. općenito sve one kojima  
  su dostupne otvorene površine ili nastambe 
- javne subjekte i privatne rukovoditelje, odgovorne osobe ili sve one koji nasipima, ivičnjacima,  
  neobrađenim i napuštenim površinama 
- vlasnike, korisnike ili one subjekte koji raspolažu odlagalištima i industrijskim, obrtničkim i  
  trgovačkim djelatnostima, s posebnim osvrtom na uništavanje imovine i skladištenje recikliranog  
  materijala 
- javne subjekte i privatne voditelje, rukovoditelje ili odgovorne osobe koje raspolažu sa spremnicima 
  (kontejnerima, kantama) namijenjenima prikupljanju krutog komunalnog otpada 
- sve vlasnike, upravitelje i voditelje životinjskih farmi, farmi rasadnika, staklenika, skladišta biljaka i  
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  cvijeća, poljoprivrednih dobara koji se nalaze u blizini gradova. 
Asanacija (sanitacija) podrazumijeva postupke i radnje sanitarno-građevinske i tehničke prirode čiji je 
zadatak popravljanje nehigijenskog stanja površina, naselja, objekata prema principima higijene, otklanjanje 
uvjeta za rast i razmnožavanje mikroorganizama, te  otklanjanje izvora hrane i zaklona koji pogoduju 
razmnožavanju štetnih člankonožaca i glodavaca.  
Osnovni naputci za asanacijsko-sanitacijske mjere u okolišu su: 
- poboljšanje načina odstranjivanja komunalnog i organskog otpada, te drugih otpadaka 
- higijensko uređenje stambenih i gospodarskih objekata 
- sanitacija neispravnih septičkih jama s posljedičnim istjecanjem fekalnog sadržaja u okoliš (javne 

površine…) 
- održavanje oborinskih kanala (nakupljanje smeća, lišća, vode) 
-      ulice, trgovi, javna i privatna dvorišta, kuće i njihove okućnice, otkriveni tereni i 
       njihovi pripadajući dijelovi u gradu i selu (ruralni i šumski tereni) trebaju se održavati 
       na takav način da oborinske vode ili vode drugog podrijetla mogu otjecati bez 
       mogućnosti da stvaraju stagnaciju ili baruštinu. 
-      u okruženjima gdje žive i borave ljudi (terase, vrtovi, parkovi i dr.) treba izbjegavati 
       nakupljanje vode mičući svaku vrstu potencijalnog recipijenta za razvoj larvi 
       komaraca kao npr. kante, kantice, bačve, posude itd. 
-      u vrtovima i dvorištima mjesta gdje se nakuplja kišnica treba pregledavati, a posude u 
       kojima se nakuplja voda kao tanjurići ispod vaza za cvijeće, posude iz kojih životinje 
       (domaći ljubimci) piju vodu i dr., treba periodički prazniti i čistiti svakih 7 dana. 
 -     fiksne recipijente za vodu kao npr. kade, bačve i posude za zalijevanje vrtova, treba 
       pokriti s pokrovima od plastike ili sličnog nepromočivog materijala ili mrežom protiv 
       komaraca. 
 -    sve spremnike i ostale materijale (npr. plastične folije) treba odlagati na način da se 
      izbjegne nakupljanje kišnice 
 -      sve eventualne spremnike vode treba pravilno i čvrsto zatvoriti poklopcem. 
 -      unutar groblja, gdje nema vode tretirane larvicidnim sredstvima, vaze za cvijeće se 
        moraju puniti vlažnim pijeskom ili se voda za vazu mora tretirati nekim larvicidnim 
        proizvodom pri svakoj zamjeni cvijeća; u slučaju kad se upotrebljava umjetno cvijeće 
        vaza i dalje mora biti napunjena vlažnim pijeskom ako je na otvorenome; osim toga, sve 
        posude koje se povremeno koriste za cvijeće i zalijevanje moraju se odlagati na način da 
        se izbjegne nakupljanje vode u slučaju kiše 
 -      svaku pneumatsku gumu u dolasku i u odlasku potpuno isprazniti od eventualnog 
        sadržaja vode. Pneumatske gume, nakon što smo ih ispraznili od vode, složiti u piramide 
        i preslagivati svakih 15 dana; pokriti ih nepropusnim pokrivalom na način da se 
        onemogući nakupljanje vode. 
-  treba provesti dezinsekciju pneumatskih guma koje nisu pokrivene unutar 7 dana nakon 
oborina. Nadležnom zavodu za javno zdravstvo treba poslati obavijest o datumu i satu u kojem će se 
provesti dezinsekcija, kao i o upotrijebljenom sredstvu. U slučaju prisutnosti larvi i/ili krilatica 
        komarca vrste Aedes albopictus u unutrašnjosti deponija pneumatskih guma, utvrđenog 
        prilikom kontrole infestacije, treba provesti dodatne tretmane dezinsekcije. 
-       pneumatske gume koje se ne upotrebljavaju ili koje su neupotrebljive treba eliminirati. 
        Nakon što ih se isprazni od sadržaja vode, treba ih bar privremeno staviti u zatvorene 
        kontejnere na način da se onemogući skupljanje vode u njima. 
-  treba spriječiti hranjenje muha i/ili štetnih glodavaca na smeću i raznoraznim organskim otpacima 
-  zatvaranjem spremnika za smeće, primjerenom pohranom otpadaka, pravodobnim prijevozom, 
-  propisnim odlaganjem smeća (zatrpavanjem) te sanitacijom svekolikog ljudskog okoliša u što spada i 
-  uklanjanje sagnjilog voća ili organskih otpadaka nastalih u tijeku industrijske prerade. 
Treba spriječiti hranjenje muha na ljudskih ekskrementima zatvaranjem zahoda, septičkih jama, 
kanalizacije. Treba onemogućiti prehranu muha na gnoju ili balegi, sušenjem balege (odvođenje  tekućine),  
odstranjivanjem ili prekrivanjem uskladištene balege, zakopavanjem balege ili slaganjem u hrpe pokrivene 
plastičnim pokrovom. 
- treba zabraniti onečišćenje javnih površina fekalnim materijalom životinjskog 
  ili humanog porijekla 
- na prijedlog nadležnih zavoda za javno zdravstvo treba propisati i poduzeti sve druge 
  asanacijsko-sanitacijske mjere koje će spriječiti stvaranje uvjeta za rast i razmnožavanje 
  patogenih mikroorganizama te otklanjanje izvora hrane i zaklona koji pogoduju 



 

Br. 2/19                SLUŽBENE NOVINE OPĆINE PISAROVINA                 01.02.2019. 

 

80 
 

  razmnožavanju štetnih člankonožaca (Arthropoda) i štetnih glodavaca. 
IX. EVALUACIJA-PROSUDBA USPJEHA PROVEDENIH MJERA I OCJENA  
      OSTVARENJA POSTAVLJENIH CILJEVA 
Zavod za javno zdravstvo Zagrebačke županije izrađuje stručno izvješće s podacima o stupnju infestacije, 
utrošku biocidnih pripravaka i stupnju pridržavanja propisanog programa rada određenog Programom mjera 
i Provedbenim planom te ga dostavlja Općinskom načelniku s elementima poboljšanja sanitacije prostora u 
budućnosti. Stručno izvješće mora sadržavati i prijedloge za poboljšanje sanacije površina, prostora ili 
objekata u budućnosti. 
Na temelju analize prikupljenih podataka o provedenim preventivnim i obvezatnim preventivnim DDD kao 
posebnim mjerama Zavod za javno zdravstvo Zagrebačke županije mora izraditi Program mjera za sljedeće 
razdoblje sukladno Odluci Općine Pisarovina o obvezatnoj DDD mjeri kao posebnoj mjeri i predložiti ga 
Općini Pisarovina. 
Zavod za javno zdravstvo Zagrebačke županije nakon provedenog stručnog nadzora i prosudbe uspjeha 
provedene mjere s izvješćem, uz predlaganje mjera aktivne preventive i ako je provedenim DDD mjerama 
postignut željeni učinak smanjenja populacije štetnika Zavod za javno zdravstvo Zagrebačke županije  treba 
za svaku iduću godinu provedbe preventivnih i obveznih preventivnih DDD mjera kao posebnih mjera 
uključivati manje pesticida u Program mjera i Provedbeni plan zbog poboljšanja sanitarnih uvjeta u okolišu 
te smanjivanja sveukupnih emisija štetnih tvari u prirodu. 
Zavod za javno zdravstvo Zagrebačke županije predlaže naručitelju mjera provedbu sanitacije u okolišu 
neposredno prije provedbe obveznih DDD mjera kao posebnih mjera radi uspješnosti provedbe. 
 
 
X. PRILOG 
Propisani obrasci pri izvođenju DDD kao posebne mjere na području Zagrebačke županije 

I. Obrazac 1. UPITNIK O ŽARIŠTU LIČINKI KOMARACA 
Obrazac 2. PRAĆENJE LEGLA KOMARACA 
Obrazac 3. UPITNIK ZA DOPUNU BAZE PODATAKA ZA STAMBENE OBJEKTE U   
                  KOJIMA SE PROVODI DERATIZACIJA  
Obrazac 4. POTVRDA O OBAVLJENOJ PREVENTIVNOJ DERATIZACIJI STAMBENIH  
                  OBJEKATA 
Obrazac 5. UPITNIK ZA DERATIZACIJU JAVNOPROMETNIH POVRŠINA,  
                  TRGOVA I PARKOVA 

II. Obrazac 6. UPITNIK ZA DERATIZACIJU OTVORENIH VODOTOKOVA I JEZERA, LUKA I  
III.                   PRIVEZIŠTA TE KANALA 

Obrazac 7. OBAVIJEST O TROVANJU ŠTETNIH GLODAVACA 
 
Obrasce 1. i 2. ispunjava nadležni Zavod za javno zdravstvo 
Obrasce 3., 4., 5., 6. ispunjava ovlašteni izvoditelj DDD mjera 
Obrazac 7. ovlašteni izvoditelj distribuira pučanstvu sukladno naputcima za rad iz Provedbenog  programa 
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Obrazac 7. 
 
MEMORANDUM TVRTKE KOJA OBAVLJA POSLOVE 
                                     OBAVIJEST O SUZBIJANJU ŠTETNIH GLODAVACA 
 
 
Djelatnici naziv zdravstvene ustanove ili druge pravne osobe ovlaštenog izvoditelja deratizacije provest će 
pregled objekta i prema utvrđenoj potrebi suzbijanje štetnih glodavaca (štakora i miševa) u ovoj zgradi i 
njezinoj neposrednoj okolini 
 
Suzbijanje štetnih glodavaca provest će se izlaganjem zatrovanih mamaca i/ili nekemijskih sredstava na sva 
mjesta gdje se najčešće pojavljuju štetni glodavaci (podrum, dvorište, kanalizacijski revizijski otvor i tavan). 
 
Ako u ili oko svojih objekata primjetite štetne glodavace ili njihove tragove molimo Vas da odmah nazovete 
– upisati naziv zdravstvene ustanove ili druge pravne osobe ovlaštenog izvoditelja deratizacije – na telefon 
___________ radnim danom od ______ do _____ sati 
 
Da bi se osigurao uspjeh u borbi protiv štetnih glodavaca, a uz to izbjegle eventualne nezgode stanari se 
obvezno trebaju pridržavati sljedećih naputaka: 
1. surađivati s izvoditeljima koji provode suzbijanje štetnih glodavaca tako da im daju sve tražene 
informacije i omoguće pristup u sve prostore gdje je potrebno izložiti zatrovane mamce 
2. iz dvorišta i podruma ukloniti smeće, osobito otpatke hrane 
3. onemogućiti malodobnoj djeci i kućnim ljubimcima pristup mjestima na kojima je postavljen zatrovani 
mamac za štetne glodavace 
4. zabranjuje se dirati ili premiještati zatrovane mamce. 
Pozivaju se građani da se u cijelosti pridržavaju gornjih naputaka, jer će za svu štetu, kao i za eventualno 
oštećenje zdravlja snositi odgovornost svaki za sebe, a roditelji za djecu. 
 
 
IZLAGANJE ZATROVANIH MAMACA ZA ŠTETNE GLODAVCE OBAVIT ĆE SE: 
DANA 
OD _____ DO _____ SATI 
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REPUBLIKA HRVATSKA 
ZAGREBAČKA ŽUPANIJA 

OPĆINA PISAROVINA 
Općinski načelnik 
 

Na temelju članka 36. Zakona o sustavu strateškog planiranja i upravljanja razvojem 
Republike Hrvatske („Narodne novine“ broj 123/17; dalje u tekstu: Zakon) i članka 40. Statua 
Općine  Pisarovina („Službene novine Općine Pisarovina“ broj 3/2018), Općinski načelnik 
Općine Pisarovina, dana 29. siječnja 2019. godine, donosi sljedeću 

ODLUKU 
o imenovanju lokalnog koordinatora  

za obavljanje i koordinaciju poslova strateškog planiranja  
za Općinu Pisarovina 

 
Članak 1.  

 Za lokalnog koordinatora za obavljanje i koordinaciju poslova strateškog planiranja na 
razini Općine Pisarovina imenuje se: 

Ivana Vuksan, pročelnica Jedinstvenog upravnog odjela Općine Pisarovina, 
br.tel.:01/6291197, br.mob.: 098/1726142, ivana.vuksan@pisarovina.hr 
 Za zamjenika lokalnog koordinatora iz stavka 1. ovog članka imenuje se: 

Štefica Radinić, zamjenica Općinskog načelnika Općine Pisarovina, br. tel.: 
01/6291197, br.mob.: 099/2381036, zamjenica-nacelnika@pisarovina.hr 

Članak 2.  
 Lokalni koordinator obavlja sljedeće poslove: 

1. koordinira i nadzire izradu akata strateškog planiranja od značaja za Općinu 
Pisarovina iz članaka 25. i 26. Zakona za koje ih ovlasti Općinski načelnik; 

2. provjerava usklađenost akata strateškog planiranja od značaja za Općinu 
Pisarovina iz točke 1. ovoga stavka s aktima strateškog planiranja više ili jednake 
hijerarhijske razine i o tome podnosi izvješće Općinskom načelniku i Koordinacijskom tijelu; 

3. nadzire i prati provedbu akata strateškog planiranja iz točke 1. ovoga stavka te 
izvješćuje Općinskog načelnika, regionalnog koordinatora i Koordinacijsko tijelo o njihovoj 
provedbi; 

4. koordinira poslove na razini Općine Pisarovina vezane uz planiranje i provedbu 
razvojnih projekata 

5. obavlja upis razvojnih projekata od značaja za Općinu Pisarovina u registar 
projekata iz članka 46. ovoga Zakona 

6. surađuje s Koordinacijskim tijelom, regionalnim koordinatorima i drugim lokalnim 
koordinatorima na poslovima strateškog planiranja i upravljanja razvojem i 

7. obavlja i druge poslove sukladno Zakonu. 
Članak 3. 

 Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objaviti će se u Službenim 
novinama Općine Pisarovina. 
KLASA:300-02/19-20/1 
URBROJ:238/21-04-19-1 
Pisarovina, 29. siječnja 2019. godine 

Općinski načelnik 

Tomo Kovačić, v.r. 
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REPUBLIKA HRVATSKA 
ZAGREBAČKA ŽUPANIJA 
 

OPĆINA PISAROVINA 
Općinski načelnik 

 
Na temelju članka 10., st. 2. Zakona o službenicima i namještenicima u lokalnoj i 

područnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne novine“ 86/08, 61/11 i 4/18) i članka 40. 
Statuta Općine  Pisarovina („Službene novine Općine Pisarovina“ broj 3/18), Općinski 
načelnik Općine Pisarovina, dana 15. siječnja 2019. godine, utvrđuje 

 
 

Plan prijma u službu u Jedinstveni upravni odjel Općine Pisarovina  
za 2019. godinu 

 
 

Članak 1. 
Ovim Planom prijma u službu utvrđuje se prijam službenika i namještenika u 

Jedinstveni upravni odjel Općine Pisarovina za 2019. godinu. 
 
 

Članak 2. 
 Plan prijma sadrži:  

- stvarno stanje popunjenosti radnih mjesta u Jedinstvenom upravnom odjelu Općine 
Pisarovina,  

- potreban broj službenika i namještenika na neodređeno vrijeme za 2019.g.  
- potreban broj vježbenika odgovarajuće stručne spreme za 2019.g.  

 
 

Članak 3. 
Stvarno stanje popunjenosti radnih mjesta u Jedinstvenom upravnom odjelu Općine 

Pisarovina, potreban broj službenika i namještenika na neodređeno vrijeme za 2019. godinu i 
potreban broj vježbenika odgovarajuće stručne spreme za 2019. godinu naveden je u tablici, 
koja je sastavni dio ovoga Plana. 

 
Članak 4. 

Pravilnikom o unutarnjem redu Jedinstvenog upravnog odjela Općine Pisarovina 
(KLASA:110-04/13-10/1, URBROJ:238/21-04-13-1 od 11. veljače 2013. godine) predviđeno 
je 7 radnih mjesta (6 službenika i 1 namještenik), a popunjeno je 6 radnih mjesta (5 
službenika i 1 namještenik). 

 
Članak 5. 

U Jedinstvenom upravnom odjelu Općine Pisarovina, sukladno predviđenim 
financijskim  sredstvima u Proračunu Općine Pisarovina za 2019. godinu ne planira se 
prijam u službu. 
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Članak 6. 
Ovaj Plan prijma stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u „Službenim 

novinama Općine Pisarovina“. 
 
KLASA:112-02/19-20/1 
URBROJ:238/21-04-19-1 
Pisarovina, 15. siječnja 2019. godine 
 

OPĆINSKI   NAČELNIK 
 

Tomo Kovačić, v.r. 
 
 
 

TABLICA PLANA PRIJMA U SLUŽBU U OPĆINU PISAROVINA  

R.br. Radno mjesto Stručna 

sprema 

Broj 

radnih 

mjesta 

Stvarno stanje  

popunjenosti 

radnih mjesta 

na dan 

31.12.2018.g. 

Potreban br. 

služb. i namj. 

u 2019. g. 

Potreban 

br. 

vježbe-

nika 

 
1. 

 
Pročelnik 
 

 
VSS-magistar 
prava 

 
1 

 
1 

 
0 

 
0 

 
2. 

 
Savjetnik  

 
VSS-magistar 
prava 

 
1 

 
0 

 
0 

 
0 

 
3. 
 

 
Stručni suradnik 

 
Sveučilišni ili 
stručni 
prvostupnik 

 
1 

 
1 

 
0 

 
0 

 
4. 

 
Administrativni 
tajnik 
 

 
SSS upravne ili 
ekonomske 
struke 

 
1 

 
1 

 
0 

 
0 

 
5. 

 
Knjigovodstveni 
operator 
 

 
SSS 
ekonomske 
struke 

 
1 

 
1 

 
0 

 
0 

 
6. 

 
Komunalni redar 
 

 
SSS tehničke 
struke 

 
1 

 
1 

 
0 

 
0 

 
7. 

 
Čistačica 
 

 
NKV 

 
1 

 
1 

 
0 

 
0 

 

 



 

Br. 2/19                SLUŽBENE NOVINE OPĆINE PISAROVINA                 01.02.2019. 

 

91 
 

             
REPUBLIKA HRVATSKA 
ZAGREBAČKA ŽUPANIJA 
 

OPĆINA PISAROVINA 
OPĆINSKI NAČELNIK 
 

 
 

Na temelju čl. 93. Zakona o službenicima i namještenicima u lokalnoj i područnoj 
(regionalnoj) samoupravi („Narodne novine“ br. 86/08, 61/11 i 4/18) i članka 40. Statuta 
Općine Pisarovina („Službene novine Općine Pisarovina“ broj 3/2018), Općinski načelnik 
Općine Pisarovina, dana 15. siječnja 2019. godine, donosi 

 
 

PLAN PRIJMA 
 

NA STRUČNO OSPOSOBLJAVANJE BEZ ZASNIVANJA RADNOG ODNOSA U OPĆINU 
PISAROVINA ZA 2019. GODINU 

    
 

Članak 1. 
 

U 2019. godini neće se provoditi prijam osoba na stručno osposobljavanje bez 
zasnivanja radnog odnosa u Jedinstveni upravni odjel Općine Pisarovina.  
 
 

Članak 4. 
 

 Ovaj Plan stupa na snagu danom donošenja, a objaviti će u „Službenim novinama 
Općine Pisarovina“. 
 
KLASA: 131-01/19-10/1 
URBROJ: 238/21-04-19-1 
Pisarovina, 15. siječnja 2019. godine  

 
 

OPĆINSKI NAČELNIK 
 
                                                                                                                     

                                                                                                                 Tomo Kovačić 
 
 

 

 

 
 

 


